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SOZBOSHI

Alisher Navoiy “Lisonu-t-tayr” masnaviysida talab vodiysini tavsiflar
ekan, bunda talabgor (mualliflar nugtayi nazarida ilmiy tadqiqotga
kirishgan izlanuvchi) dagi uch muhim holatni farglaydi. Birinchisi, tolibi
iimda istak paydo bo‘lganda namoyon bo‘ladigan ruhiy holat. Tolib ushbu
mashaqqgatlarni mardonavor yengib o‘tgandagina maqgsadiga erishadi.
Buni mutafakkir shunday talgin giladi:

— “Chun Talab vodiysig’a qo‘ysang qadam,
Ollingg‘a har dam kelur yuz ming alam.

Har dam onda yuz malolat yuzlanur,
Har nafas ming sa’b holat yuzlanur.

Istamak ranji ko‘ngulni zor etar,
Topmomog'lig* ruhni afgor etar.

Jonni kuydurmak bolub mahrumlug,
Vaslining mi’'odi noma’lumliug.

Ranju ko'shish sanchibon jismingg‘a nesh,
Dardi noyob aylabon joningni resh.

Istabon topmay duri noyobni,
Mundadur tark aylamak asbobni.

Ikkinchidan, mashaqggatlarni yengib o‘tish uchun talabgordan
quyidagilar talab qgilinadi:

Molu mulku har nedur solikka band,
To'rt takbiri fano urmoq baland.

Har nekim g‘ayri talabdur, tashlamoq,
O‘zni maqsad manziliga boshlamoq.

Qolmasa olam mato‘idin jihot,
O‘zga nav’ olg‘ay sanga ul dam sifot.

Ogibat esa go‘zal, ulug‘vor va rohatbaxshdir:

Ganjdin yetkay asar vayroninga,
Zoti nuridin yoruglug® joninga.

Ul yorug'luq shavq o'tin tez aylagay —
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Kim talab raxshing sabukxez aylagay.

O‘zda topgaysen talabni birga yuz,
Tog'lar bo‘lgay sening ollingda tuz.

Joningga yetkay talabning rohati,
Qolmag‘ay ranju taabning shiddati.

Durga topqon soyi ko’'nglung xosliq,
Bo‘lg‘oy osonroq sanga g‘avvoslik.

Lam’a ko‘’rgazgon soyi mehri visol,
Aylagay shoming saharga intiqol.

Ollingg‘a kelsa agar pili domon,
Ko‘rgosen pashsha hamonu ul hamon.

Gar yo'lungni tutsa yuz sheru palang,
Bo‘lgay oldingda nechukkim mo'ri lang.

Ajdahodin yetmagay ko'nglungga ranj,
O'yla bo'lmish bo'lg‘ay ul mash’uf gan.

Kufr ila iymonga urgaysen ilik,
Bu tama’dinkim ochilg‘ay bir eshik.

Chun eshik ochildi ne_kufru ne din,
Ichkari kirgach qutuldung barchadin.

Kufru iymon rohravg‘a kesh emas,
Asl yo‘lda bandi rohi besh emas.”

Tolibi ilmlarga igna bilan quduq qgazishdek mashagqgatli, ammo

samarasi bebaho ilmiy ishlarida sabr-togat, kuch-g‘ayrat va mutafakkir
talginida zikr etilgan “sharaf me’roji” nasib etishini tilaymiz.

Hagowit A. JNncoHy-T-Taip. —T.: Facdyp Fynom Homuaary HawpuéT-matbaa Gupnawmacu, 1991. —Bb.
190-191.
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Tavsiya etiladigan zaruriy adabiyotlar

Tayanch tushunchalar
metodika, metod, metodologiya, ilmiy tadqiq metodologiyasi, ilmiy tadqiq,
tadqiq manbai, tadqiqotchi dunyoqarashi, tadqiqotchi mantig’i,
metodologik adabiyotlar, bibliografik ko'rsatkich, tanqidiy yondashish,
ilmiy tadqiq jarayoni

Monografiyada bo‘lajak tadgiqgotchilarni ilmiy tadqiq metodikasi,
metodlari va metodologiyasi tushunchalari bilan tanishtirishni, ularni
mustaqil ilmiy izlanish olib borishga tayyorlash magsad qilib qo‘yilgan.
Bunda bir narsaga alohida e’tibor qaratish lozim: ilmiy tadgigotlarda
(hatto jiddiy falsafiy tadgiqotlarda ham) metodika, metod va metodologiya
tushunchalari juda ko‘p hollarda aralashtiriladi, biri o‘rnida ikkinchisi
go'llab ketilaveradi. Ma’lumki, rasmiy himoyaga chigishdan oldin
dissertatsiyada va uning €’lon gilingan avtoreferatida (OAK talablariga
ko‘ra) tadgigotning metodologik asoslari sharhlab va asoslab berilishi
lozim. Ammo ularning aksariyatida metodologiya o‘rnida tadqiq
metodikasi va metodlari izohlanadi, xolos. -Metodologiya hagida so‘z
yuritiigan taqdirda ham uning bilish nazariyasi, dialektik mantiq yoki
tasavvufning bilish nazariyasi ekanligi deklarativ ravishda bayon etiladi
yoki bayon gilinayotgan ilmiy fikrlarga ganchalik daxldor bo'lishidan qat’iy
nazar, ushbu ta’limotlarga oid bir necha tushuncha va kategoriyalar
keltiriladi-yu, tadqiqotning metodologik asoslari masalasi osongina hal
etib qo'yiladi. Bu esa o0'z-ozidan avtoreferat mualifi metod va
metodika, metodologiya tushunchalarini anglab yetmaganligidan
dalolat beradi. Demak, unda ongli ilmiylik, mustagqil fikrlash, ijodiylik
yo‘q. Ular o'z ilmiy tadqgiqgotlarini kimlargadir (kimlarningdir tadgiqotiga)
ongsizlarcha (ko‘r-ko‘rona) ergashish, taglidchilik asosida yaratgan. Zero,
iimiy tadgiq metodikasi, metodlari va metodologiyasi orasidagi fargni
uqish, ularning o‘zaro aloqgadorliklarini anglash mustaqil ilmiy
tadgigotning ibtidosi sanalishi lozim. Shuning uchun bakalavriat va
magistratura o‘quv rejasida mavhum berilgan “limiy tadqiqot asoslari” va
“limiy tadgigot metodologiyasi” o‘quv fanlari nomini “Filologik tadgigot
asoslari” va “Tilshunoslik bo‘yicha ilmiy tadgiqot metodikasi,
metodologiyasi va metodlari” deb muayyanlashtirish magsadga muvofiq.

Bunda dastlab:

a) ilmiy tadgiq metodikasi;

b) ilmiy tadgiq metodologiyasi;

d) ilmiy tadqiq metodi

tushunchalarini farglash lozim bo‘ladi.

Monografiya bakalavriat bosqichida tinglangan “Falsafa” va
magistratura o‘quv rejasidagi “Fanning falsafiy masalalari” o‘quv fanlari
bilan uzviy bog'lig. Bog'liglik shu darajadaki, hatto bu monografiyaning
ikkinchi tarkibiy qismi (“llmiy tadgiq metodologiyasi’) “Falsafa’ning
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gnoseologiya (bilish nazariyasi) bo‘limi bilan aynan. Shuning uchun
“Falsafa” fanidan bakalavriat tizimida hosil qilinishi zarur bo‘lgan bilim,
malaka va ko‘nikmalar bu monografiyada yoritiigan fikrlarni
o'zlashtirishga asos bo‘ladi. Zero, o‘quvchi monografiyaning ilk
gadamlaridanoq falsafaning o‘zagi bo‘imish dialektika, dialektik mantiqga
oid tushunchalarga duch keladi.

“Falsafa” kursidan ma’lumki, ilm (yoki fan) ijtimoiy ongning bir turi
bo'lib, olam, voqelik, uning tarkibiy qismlari orasidagi boganishlar,
yashash va taraqqiyot qonunlari haqidagi haqqoniy (obyektiv) bilimlar
majmuasi. llmiy tadqiq deganda borligning (vogelikning) ma’lum bir
bo'lagi, birligi (elementi) hagida ma’lum bir bilim hosil gilishga garatilgan
insoniy faoliyat tushuniladi. Vogelikdagi istagan katta-kichiklikdagi narsa
yoki hodisa tadqiq manbai (o‘rganish obyekti) bo‘la oladi. Chunonchi,
“Tilning ijtimoiy vazifasi” kabi ulkan mavzu ham, yoki “Ozbek
(ingliz/rus/v.h) tilida [a] fonemasining variantlari” kabi nisbatan tor masala
ham bir xil ilmiy tadgiq manbai hisoblanadi.

limiy tadqiq metodikasi deganda tadqiq (o‘rganish) manbai hagida
ilmiy bilimlarni hosil qgilish usullari (yo‘l-yo‘riglari) tushuniladi. Shuning
uchun falsafa bo'yicha darsliklarda ham, “O‘zbek tilining izohli lug‘ati
(O'TIL)’da ham “metodika biror ishni bajarish, amalga oshirish, ado etish
metodlarining, usullarining yig‘indisi” (O'TIL, |, 461- b.) deb ta’riflanadi.

limiy tadqig metodikasi bir necha-tarkibiy gismlarni oz ichiga oladi:
bunda eng muhim gismlardan biri‘tadgiqotchining izlanishga
ganday yondashishi, _.o‘rganish obyektini qganday
tushunishi, unga qaysi nuqtayi nazardan turib
munosabatda bo‘lishi: Mana shu omilar ilmiy tadqiqot
metodologiyasini tashkil etadi. Metodologiya tadgigotchiga narsada
(ya'ni o‘rganish obyektida) nimalarni izlashi, topishi, izohlashi, ochib
berishi lozimligini ko'rsatib turadi. Bu uning yo'lchi yulduzi, gayerga
borishi va kelishi lozimligini ko‘rsatib turuvchi mayoq.

Tadqigotchida va izchil tadgiqotda metodologiya hamisha bitta bo‘lib,
u olimning dunyoqarashini tashkil etadi. Bir tadgiqotda bir paytning o‘zida
birdan ortig metodologiyaga tayanish mumkin emas. Buni, masalan, din
dunyogarash ekan, inson bir paytning o‘zida ikki dinli bo‘lishi mumkin
emasligiga qiyoslash mumkin. Shuning uchun juda ko'p hollarda
metodologiya, tadqiqotchining bilish nazariyasi tamoyillari (gnoseologik
prinsiplari), tadqiqotchining dunyoqarashi, tadqiqotchi (tadgiqot) mantiqi
(logikasi) kabi shaklan har xil tushunchalar bir xil ma’no va vazifada —
sinonimlar sifatida bemalol go‘llanilaveradi va bunda hech ganday xatolik
yo'q.

Har ganday tadqgig manbai sergirra. Chunonchi, Lolaxon degan ayol



amma xola dugona

N/

opa ------------ Lolaxon -=-=--------- ona
jiyan singil o‘gituvchi

turli kishilarga nisbatan turli mohiyatga ega va har bir mohiyat
mustaqil bo'lib, alohida me’yorlar bilan o‘lchanadi. Tadgiq manbaining
ma’lum bir girrasini (tomonini) o‘rganishga (“olchashga”) xoslangan
usullar (yo‘l-yo'riglar, mezonlar) tadqiq metodlari deb aytiladi. Bitta
tadqig manbai minglab qirralarga (tomonlarga) ega bo‘lganligi sababli
minglab metodlar bilan o‘rganilishi mumkin. Shuning uchun metod
deganda ko‘pincha “Tabiat va jamiyat hodisalarini bilish, tadqgiq qilish
usul” (O'TIL, I, 461- b.), tadgig manbaining ma’lum bir girrasi (xususiyati,
tomoni)ni o‘rganishga xoslangan usullar anglashiladi.? Bu, odatda,
O'TILda izohlanganidek tushuniladi va u to‘g‘ri emas. Chunki bunday
talginda metod va metodika o‘zaro aralashib ketadi. O‘TILda berilgan
tavsif “Tabiat va jamiyat hodisalarining ma’lum bir xususiyati (tomoni)ni
bilish, tadqiq qilish usul” deb muayyanlashtirilishi lozim. O‘TILda
keltirlgan namunaviy misol ham (dialektik metod, qiyosiy metod)
izohtalabdir va bu monografiyaning maxsus bo‘limida — tadqgiq manbaiga
yondashish masalasi bilan bog'liq holda — sharhlanadi.

Tadqgiq mavzusi, uning-tanlanishi, o‘rganilish tarixi, mavzuning
dolzarbligi, muammolari, yechimlari, farazi, ilmiy va amaliy ahamiyatini
asoslash, mavzu bo‘yicha ‘material yig‘ish, tajriba o'tkazish, natijalarni
sistemalashtirish va, nihoyat, ilmiy ishni yozish va xulosalash ham ilmiy
tadgig metodikasining tarkibiy gismlari bo'lib, tadqiq bosqichlari va
jarayonnini belgilaydi.

Bundan xulosa chigarish mumkinki, ilmiy tadgiq metodikasi uch
asosiy tarkibiy gismni o'z ichiga oladi. Bular:

1) tadqig metodologiyasi;

2) tadqiq metodlari;

3) tadqiq bosqichlari (jarayoni).

Tadqig metodologiyasi va tadqiq metodlari tadgiqotchining ilmiy-
nazariy va falsafiy-metodologik tayyorgarlik darajasi bilan bog‘liq bo'lib,
shu malaka va ko‘nikmalar asosida tadgiqotchi ma’lum bir manba ustida
ilmiy organishni amalga oshiradi. Shuning uchun mustaqil ilmiy
tadgiqotchi olimdan:

a) fan asoslari va shu fan bilan bog'lig yondosh fanlarni chuqur
o‘zlashtirishni;

b) ilmiy adabiyotlar ustida mustaqil ishlash ko‘nikmalariga ega
bo'lishni;

2 dunocodus. Hayka. Metoponorus. —M.: Hayka, 1980. — C. 8.
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d) axborot manbalarini, ular ichida o‘ziga zarur va mavzuga
alogador ishlarni tez topish yo'llarini egallashni;

g) ugilgan onglilik va izchilik bilan tatbiq etila olinadigan
metodologik tamoyillarga (aniq ilmiy-falsafiy dunyoqarashga) ega
bo'lishni talab qiladi. Shunday tayyorgarlikka ega bo‘lgan
mutaxassisgina oz faniga doir ma’lum bir mavzu (manba) ustida
mustagil ilmiy tadqiq ishiga kirisha oladi.

Monografiyaga daxldor adabiyotlar hagida. Bu monografiya
bo‘yicha hozircha maxsus asarlar bo‘lmasa-da, uning ayrim-ayrim
mavzulari bo‘yicha ilmiy tadqigotlar uchun tavsiyalar ancha. Xususan,
ilmiy tadqgiq metodologiyasiga bag'ishlab, juda katta va ko'p tarmoqli
tadqigotlar amalga oshirilgan, zeroki, metodologiya, aytilganidek,
falsafaning gnoseologiya bo'limi (bilish nazariyasi) bilan to‘gnashadi.
G.F.Gegel va unga tayanuvchi tadqgiqotchilar esa, ko‘p hollarada,
dialektika, gnoseologiya va dialektik mantiqni ayni bir narsa deb
tushunadilar.® Vogelik hodisa va qonuniyatlari hagida ilmiy tushuncha
hosil gilish esa dialektik mantiq tamoyillari bilan amalga oshiriladi‘.
Shuning uchun dialektika, dialektik mantiq . (dialektik logika) bilan
alogador har ganday tadqiqot (bunday ishlar.esa fanda juda ko‘p) ayni
zamonda ilmiy tadgig metodologiyasiga ham alogador. Shu bilan birga,
Frans Bopp, Avgust Shleyxer, Vilhelm  Humboldt (XIX asr), Yuriy
Apresyan, Vadim Solnsev, Ferdinand de Sossyur, Nikolay Trubeskoy,
Roman Yakobson, Viktor Vinogradov, Natalya Shvedova, Valentina
Yarseva, Olga Axmanova, Anna-Ufimseva kabi g‘arb tilshunoslari, turkiy
tillar grammatik qurilishining -tadqiq metodologiyasi muammolari bilan
shug‘ullangan Vasiliy Radloyv, Platon Melioranskiy, Sergey lvanov, Viktor
Guzev, Dmitriy Nasilov  kabi turkiyshunoslar, shuningdek, Ayyub
G'‘ulomov, Hamid Ne’matov, G‘anijon Zikrillaev, Odiljon Bozorov,
Nizomiddin Mahmudov, Abduhamid Nurmonov, Baxtiyor Mengliev,
Shohida Shahobiddinova, Muhabbat Qurbonova kabi o'zbek tilshunoslari
tadqgiqotlarida falsafiy adabiyotlarga havolalar juda ko‘p uchraydi. Bunday
havolalar mazkur tilshunoslarning lisoniy hodisalar hagida ilmiy
tushuncha hosil gilish tamoyillari bilan (ya’ni til hodisalariga ilmiy-dialektik
mantiq talablariga muvofiq ilmiy ta’rif berishga intilish bilan) maxsus
shug‘ullanganliklari natijasi. Shuning uchun falsafa bo‘yicha oddiy
darslikdan boshlab, dialektikaning eng chigal jumboglarigacha bo‘lgan
chegaradagi falsafiy adabiyotlar ilmiy tadqiq metodologiyasiga (ya’ni
monografiyaning shu bo‘limiga) alogador. Quyidagi ro‘yxatda ulardan,
asosan, umumlashtiruvchilari  berildi, xolos. Quyida keltirilgan
adabiyotlardagi ilmiy havolalar esa gnoseologiya (dialektika, dialektik

3Kegpos B.M. EauHCTBO Auanektuka, forvku u Teopum nosHauus. —M., 1963; KonuuH [.B.
[wuanekTuka Kak noruka n Teopust nosHaHnsa. —M.: Hayka, 1973.

4PoseHTanb M.M. MpuHuunbl ananektudeckon noruku. —M., 1960; [uanektvka u noruka. 3akoHbl
Mblwnenus. —M., 1962; Ouanektuka n noruka. ®opmbl MbiuneHus. —M.: Hayka, 1962.
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logika, ilmiy tadgig metodologiyasi)ga bag‘ishlangan ilmiy-falsafiy
(metodologik) adabiyotlarning cheksiz ummoniga yo‘l ochadi.

Metodologik (falsafiy) adabiyotlarni o‘rganish jarayonida bir
narsaga alohida e’tibor garatmoq lozim. Bu yerda uni gisman
takrorlashga to‘g‘ri keladi. 1920—1990- yillarda chiqgarilgan ilmiy-falsafiy
adabiyotlarning barchasi ateistik-materialistik nuqtayi nazarda turib
yozilgan. Bunday ishlarga ham, diniy nuqtayi nazar asosida IX-XIX
asrlarda yozilgan diniy-ilmiy adabiyotlarga ham, ruhoniy (idealistik)
nuqgtayi nazardan talgin beruvchi XVIII-XX asr Yevropa falsafiy adabiyoti
(F.Bekon, I.Kant, F.Gegel, Karrnap va b. faylasuflar, Bopp, Shleyxer,
Humboldt kabi tilshunoslar) asarlariga ham tanqidiy yondashish lozim.

Shunday fikrni diniy-islomiy falsafiy-badiiy (chunonchi, “Mantiqut-
tayr”, “Lisonut-tayr” va b.) asarlar hagida ham aytib o‘tmoq zarur: har bir
muallif ma’lum bir nuqtayi nazarda turadi. Hozirgi zamon tadgiqotchisi
turli xildagi talginlarni bilishi zarur, lekin uning o‘zi qanday nugtayi nazarni
ilgari suradi — bu uning ixtiyorida.

Mashhur o‘zbek olimi, adabiyotshunos va shoir Shoislom
Shomuhammedov Umar Xayyom ruboiylari nashri oxirida bergan o'z
ruboiysida shunday yozadi:

Xayyomdan o'qigil jahon bahsini,

Undan topajaksan zamon naqshini.

Aqling elagidan o‘tkazib bir-bir

Ozing ajratib ol yomon-yaxshini.

Shunga o'xshash turli davrlarda, turli mafkuralar hukmronligi
sharoitida yozilgan ilmiy tadgigotlarni o‘gish o‘quvchidan zakovatni, asar
yozilgan davr mafkurasiga nisbatan tanqgidiy yondasha olishni talab
qgiladi. “Milliy istiglol g‘oyasi”, “Falsafa” o‘quv fanlari® va ularga tegishli
adabiyotlar, shuningdek, ushbu monografiya shunday yondashish
malakalarini hosil gilishga xizmat giladi.

Lingvistik tadqgiq metodlariga bag‘ishlab yozilgan adabiyotlar soni
ham juda ko'p. “O6wee sa3biko3HaHWE. MeToabl NUHIBUCTUYECKUX
uccnepgoBaHuin. MNopg pepakument B.A.CepebpeHHukoBa” (—M.: Hayka,
1973) kitobi sizni bu ummonga boshlaydi. Shuningdek, o'z ichida 4338
nomda ilmiy adabiyot sharhini olgan “O6wee A3bIKO3HaHMKE.
Bubnuorpaduryeckuin ykasatens nutepatypbl. —M.: Hayka, 1985” asari,
1849 nomdagi ilmiy adabiyot sharhini gamrab olgan
“Bubnunorpaduyecknin ykasatenb nutepaTtypbl MO A3bIKO3HAHUW U30aHUIA
¢ 1918 no 1957 roa. Beinyck I. KH1rn 1 cGOpHMKNM Ha pyccKOM fA3blke. —
M., 1958” asari, 2875 ilmiy adabiyot sharhini beradigan “CtpykTypHoe 1
npuknagHoe a3blko3aHne. bubnuorpaduyecknn ykasatens nurepaTypbl,
nzgaHHon ¢ 1918 no 1962 r. —M.: Hayka, 1965” kitoblari sizni bu
yo‘nalishdagi ilmiy adabiyotlar bilan tanishtiradi. XX asrning 70- yillaridan

5Jumladan, muallif B.Mengliyevning “Ma'rifat” gazetasining 2004- yil 10- mart sonida e’lon qilingan
“Falsafa nechanchi o‘rinda turadi?” maqolasiga qarang.

10



keyingi ilmiy adabiyotlar va bu sohadagi eng so‘nggi yangiliklarni siz
INTERNET hamda INTERNET NEWSdan topasiz.

limiy tadqiq jarayoni bo'yicha adabiyotlardan eng saralari buyuk
allomalar Ibn Sino, Forobiy, Beruniy, Muhammad Xorazmiy, Ahmad
Farg‘oniy, Mirzo Ulug‘bek Tarag‘ay, Imom Ismoil Buxoriy, Mirzo Bobur,
Jaloliddin Rumiy, Alisher Navoiy Navoiy, Mahmud Koshg‘ariy, Isaak
Nyuton, Galileo Galiley, Nikolay Kopernik, Albert Eynshteyn, Dmitriy
Mendeleev, Immanuil Kant, Fridrix Gegel kabi yuzlab olimlar haqidagi
iimiy-badiiy asarlar®, shuningdek, olimlarning o'z ilmiy tadqiq, kashfiyotlar
va faoliyatlari hagidagi’, tadgigotchilarning ilmiy jarayon hagidagi
asarlari® ham bu monografiya mohiyatini va ilmiy tadgiq jarayonini
ugishga katta foyda beradi. Shuning uchun quyida tavsiya etiladigan
adabiyotlar ro‘yxati, asosan, bo‘lajak tadgigotchini bunday ishga
yo‘naltiruvchi bir ko‘rsatkichdir, xolos.

SRadiy Fishning “Jaloliddin Rumiy”, K.Soldatzening “Ibn Sino”, Oybekning “Navoiy”, P.Qodirovning
“Bobur”, B.Kuznetsovning “Eynshteyn”, B.Kedrovning “feHb Benukoro otkpbiTus”’, A.Guliganing
“Gegel”, V.Asmusning “UmmanHyun KaHT” biografik-badiiy asarlari.

’Qori Niyoziyning “Hayot maktabi”; Eynshteynning “®usuka n peanbHocTb”; Galileyning “Becenbl”
asarlari.

8B.Bnbnep. MbilwneHue kak TBopyecTBo. —M.: Mbicnb, 1995; 3.UnbexkoB. [uanektuka abcTpakTHOro
1 koHKpeTHoro B “Kanutane”. —M.: Mbicnb, 1960.
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Kirish
ILMIY TADQIQ JARAYONI

limiy tadqiq jarayoni va uning tarkibiy gismlari. limiy tadqiq
jarayoni

Tayanch tushunchalar
metodika, metod, metodologiya, ilmiy tadqiq metodologiyasi, ilmiy
tadqiq, tadqiq manbai, tadqiqotchi dunyoqarashi, tadqiqiotchi mantiqi,
metodologik adabiyotlar, bibliografik ko'rsatkich, tanqidiy yondashish,
ilmiy tadqiq jarayoni

Avvalgi mavzuda ilmiy tadqgiq metodikasi

a) tadqig metodologiyasi;

b) tadqgiq metodlari;

d) tadqiq jarayoni
kabi qismlarni o'z ichiga olishi hagida so‘z yuritiigan edi. Unda
ta’kidlangan ediki, metodologiya va metodlar tadqgiq jarayonidan oldingi
bosqich. Anigrog‘i, tadgiqotchi tadqiq jarayonigacha metodologiya va
metodlarni tanlagan bo'lishi lozim. -Lekin mavzu bayoni birinchi
bosgichdan emas, balki uchinchi bosgichdan boshlanmogda. Buning bir
necha sabablari bor.

Birinchidan, ilmiy tadqiq metodikasining obyekti ilmiy tadqiq va uning
jarayoni. Shu bois tadqiq manbai — ilmiy tadgiq metodikasi fanining
o‘rganish obyekti bilan chugurroq tanishish, uning tarkibiy gismlari hagida
yetarli tasavvur hosil qilish lozim. Zeroki, metodologiya va metodlar
hagida bahs yuritiiganda, ilmiy tadgigning zaruriy qismlari, tadqiq
bosqichlari haqida so‘z yuritishga to‘g‘ri keladi. Shuning uchun bu
tushunchalarni (garchi takror bo‘lsa-da,) yana bir bor esga olmoq zarur.

Ikkinchidan, ilmiy tadqiq, jumladan, lingvistik ilmiy tadqiq, vogelikdagi
biror narsa-hodisa hagida uning bevosita kuzatishda berilgan, hissiy
(fahmiy) asosda qabul qilinadigan xususiyliklarini (vogelanishlarini)
kuzatish orqali narsa-hodisaning mavjudlik, yashash va rivojlanish
gonuniyatlari haqgida idrokiy usul bilan umumlashma hosil qilish jarayoni
bo'lib, u ijtimoiy, sof insoniy, agliy faoliyat. Shuning uchun ilmiy tadqiq, bir
tomondan, obyektiv, ya’ni tadgiqotchidan tashqarida turgan, unga bog'liq
bo‘lmagan haqqoniy (real) borlig bilan, ikkinchi tomondan esa, shu
borligning shaxs (subyekt, tadgigotchi) ongidagi in'ikosi bilan bog'liq
bo‘lgan subyektivliikka alogador murakkab jarayon. Uning shaxs,
subyektivlik bilan bog'ligligi juda qadimgi, sharqu g‘arbda mashhur
hikmatli iborada “hamma qaraydi, lekin hamma ham ko‘rolmaydi”
matalida o‘z aksini topgan. Zero, “ko‘ra olish” maxsus tayyorgarlikka ega
bo‘lgan, o‘ziga xos tadqiq qurollari (metodologiya bilan) qurollangan,
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ulardan foydalanish ko‘nikmalariga ega bo‘lgan shaxsga, mutaxassisga
X0S.

llmiy tadgigning muhim tarkibiy qismlaridan biri tadqiq manbai
(o'rganish obyekti) va tadqiq predmeti. Tadgiq manbai deganda ilmiy
tadqigning voqgelikda mavjud bo‘lgan, o‘rganilishi kerak bo‘lgan narsa-
hodisa, ularning orasidagi munosabat — aloqalar, gonuniyatlarning xilma-
xil ko'rinishlarda, shakl va turlarda yuzaga chigishi tushuniladi. l[Imiy
tadgigot oldiga nimani tavsiflash, aniglash, sharhlash, ochish magsad
gilib qo‘yilgan bo‘lsa, o‘sha narsa tadgiq manbai. Tilshunoslik fanining
tadqig manbai inson tili, ya’ni fikrni shakllantirish va uni ifodalashning eng
asosiy vositasi. Tilning tilshunoslik fanining asosiy tadqgig manbai ekanligi
masalasi A.S.Chikobavaning “[Mpobrnema f3blka kak npeameTa
A3blko3HaHMa (Ha wmaTepuane 3apybexHOro Asblko3HaHus) —M.:
Yunearus, 1969. —179 ctp.” o‘quv qollanmasida butun murakkabligida
go'yilgan.

“Umumiy tilshunoslik” kursidan ma’lumki, til juda serqgirra, ko'p
aspektli ijtimoiy-ruhiy-fiziologik hodisa va jarayon. Bu qirralarning har biri
tadqiq predmeti. Shuning uchun tilshunoslikning butun tarixi davomida
tilning  alohida-alohida  qirralarini  o‘rganuvchi tilshunoslikning
komparativistika, naturalizm, diaxronik (tarixiy) tilshunoslik, sinxronik
(tavsifiy) tilshunoslik, strukturalizm, statistik lingvistika, psixolingvistika,
sotsiolingvistika, areal lingvistika, lingvistik tipologiya, amaliy tilshunoslik
kabi ogim (maktab, yo‘nalish)lari, tilning turli sath birliklarini o‘rganishga
ixtisoslashgan fonetika, fonologiya, leksikologiya, leksikografiya,
grammatika, morfemika, so‘z yasalishi (derivatsiya), uslubiyat (stilistika),
semantika va h. kabi bo‘limlari yonma-yon yashab kelmoqda. Ogim —
yo‘nalishlar yaxlitlik sifatida olingan serqirra tilning ayrim-ayrim girralarini
chuqurrog ofrganishga xizmat qilsa, tilshunoslik bo‘limlari tilning turli
xildagi  (katta-kichiklikdagi) birliklarini o‘rganishga ixtisoslashgan.
Tilshunoslikning barcha ogim va yo‘nalishlari asosiy tadgiq manbai — til
haqidagi bilimlarni (ayrim hollarda ayni bir narsa haqgida bir yo‘nalishning
hukmi ikkinchi ogim xulosasini inkor etsa-da,) muttasil to‘ldirib boradi.
Shuning uchun lingvistik ilmiy tadgiqotlarda tadgiq manbai va tadqiq
predmeti farglanadi.

Demak, umumiylik sifatida olingan tilshunoslikning tadgiq manbai
ijtimoiy aloga-aralashuv (fikrni shakllantirish, ifodalash va ugish)ning eng
asosiy vositasi bo‘lmish til bo‘lsa, bu fanning har bir ogimida tadqiq
predmeti o‘zgacha — shu tilning ayrim qirrasi. Shu bois tilshunoslikning
har bir bo‘limining shu ogimlarga mos turlari (chunonchi, tarixiy fonetika,
statik (tavsifiy) fonetika, psixolingvistik fonetika, tarixiy fonologiya,
sinxronik fonologiya, tipologik fonetika va fonologiya va h. kabi
yo‘nalishlari) mavjud. Har bir turning tadqiq predmeti o‘ziga xos bo'lib,
ikkinchisidan farq qiladi, har bir tur o'ziga xos metodlardan foydalanadi.
Shuning uchun tilning ma’lum bir birligini (hodisasini) o‘rganishga
kirishgan tadgiqotchi tadgiq manbai va tadqiqg predmetini aniq farglashi
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lozim, tadqig predmetiga mos ravishda tadqiq metodlarini tanlashi zarur.
Chunonchi, fonologik-fonetik sathning bitta birligi bo‘lgan [a] fonemasiga
tilshunos turli tomondan yondashadi va buni jadvalda quyidagicha berish

mumkin:
1- jadval
Tilshunosli
Ne [a] fonemasida nimani o‘rganadi (tadqiq knt',r;?"?:inI
predmeti) yo‘nalishlarida
o‘rganiladi
1. [alning akustik-artikulyatsion (hosil bo‘lish o‘rni

va usuli, tovushning baland-pastligi, cho‘zig-

Eksperimental

gisqaligi, talaffuzining anig-noaniqligi v. h. ) fonetika
xususiyatlari
2. [a] so‘z tarkibidagi boshqa tovushlarga, Kombinator
so‘zdagi boshga tovushlarning unga ta’siri fonetika
3. [a]lning kelib chiqishi va tarixiy rivojlanishi Diaxronik
fonetika
4. [a] tilning hozirgi (yoki ma’lumcbir) davrdagi Sinxronik
ijtimoiy (ma’no farglash) vazifasi fonologiya
5. [a]lning boshqa fonemalar bilan oppozitsiyalari Struktural
va paradigmatik alogalari fonologiya
6. [alning tabiatdagi tovushlar yoki narsalar bilan Naturalistik
alogalari fonetika
7. Ma’lum bir tildagi [a]ni garindosh bo‘lmagan Tipologik
boshqa tildagi [a] bilan giyoslash fonetika
(fonologiya)
8. Bir tildagi [a]ni shu til bilan garindosh bo‘lgan Qiyosiy
boshgqa tillar materiallari bilan giyoslash fonetika
9. [a]ning_ in_s.on ruhiygtiga tg’siri, uni gabul qilish Psixolingvistika
va hosil gilish xususiyatlari
10. | [a]ning jamiyatga ta’siri, nutq jarayonida o‘ziga | Sotsiolingvistik
xosliklari, ularning ijtimoiy ahamiyati fonetika
11. | [a]ni turli yoshdagi jamiyat a'zolarining gabul Fiziologik
va hosil qilish xususiyatlari fonetika,
fonologiya

O‘z-o‘zidan anglashiladiki, yugorida sanab o‘tigan 11 qirra bilan

tadqiq predmeti sifatida [a]ning barcha girralari gamrab olinmaydi, chunki
tadgig manbai ham, tadgiq predmeti ham mohiyatan falsafada talgin

etiladigan

‘narsa” tabiatiga ega. Falsafa esa “narsa’ning qirralari

benihoya, o‘zga narsalar bilan munosabat, bog‘lanish va aloqalari
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cheksiz ekanligi hagida ta’lim beradi. Shuning uchun tadqgiq predmeti va
manbai sifatida [a]ning qirralari ham cheksizdir va davr uning yangidan-
yangi qirralarini ochib boraveradi, shu asosda fanda vyangi-yangi
yo‘nalish, ogimlar shakllanaveradi.

Tadqig manbai va tadqgiq predmetining hajmi va ko‘lami, tadqiq
darajasi rang-barang bo‘lishi mumkin. Boshgacha aytganda, tadqiq
manbai va tadqiq predmeti tushunchalari nisbiy. Agar kelishik
kategoriyasi tadqgiq predmeti sifatida olinsa, tilning grammatik qurilishi
tadqgig manbai. Bordi-yu, bosh kelishik tadqiq predmeti sifatida tanlansa,
kelishik kategoriyasi tadgiq manbai magomida bo‘ladi. 1- jadvalda bitta
lisoniy birlik bo‘lgan [a] fonemasining turli tomoni har asosda o‘rganilishi
mumkinligi ko‘rib o‘tildi. Tadqgigotchi tadgiq manbai va predmeti sifatida
bitta [a]ni emas, ma’lum bir tilning barcha unlilarini (yoki barcha
fonemalarini), barcha fonetik vositalarini tanlashi ham mumkin. Shuning
uchun eng kichik lisoniy birlik ham, yaxlitikda olingan tilning ma’lum bir
xususiyati ham yoki ma’lum bir hodisa (qonuniyat)ning tilning ma’lum bir
sathida voqelanishi ham tadqgiq manbai va predmeti bo‘la oladi.

Tadgiq manbai va predmetining tanlanishi davrning taraqgiyot
xususiyatlari, fanning shu davrdagi holati, tadqiqotchining tayyorgarlik
darajasi (ilmiy saviyasi va metodologiyasi), ko‘zlangan magsad, davr, fan
va texnikaning imkoniyatlari, tadgiq'~ manbai va predmetining
o‘rganilganlik darajasi kabi juda ko‘p omillar bilan bog‘liq. Tadgiq manbai
va predmetini to‘g‘ri tanlash va asaoslash ilmiy tadqigning ilk jiddiy yutug'i.
Chunki tadgig manbai va predmeti omili ilmiy tadqigning ilk nugtalari
bo'lib, ikki nugtadan fagat bitta) to‘g'ri chiziq o‘tkazish mumkin — tadqiq
manbai va predmeti to‘g‘ri-tanlansa, ilmiy tadqiq ilk gadamdan boshlab
to'gri yo'ldan boradi. Xususan, yosh tadgigotchilar uchun tadqgiq manbai
va predmetini belgilashda ilmiy rahbarga katta mas’uliyat yuklanadi. llmiy
rahbar tadqig manbai va predmetini belgilab berar ekan, shogirdiga aniq
yo'lni ko‘rsatishi ham, uni cheksiz va tubsiz dengizga ulogtirishi ham
mumkin. Shuning uchun tadgigotchi ilmiy tadqiqga kirishar ekan, tadqgiq
manbai va predmetini aniq belgilasa va ma’lum bir ilmiy faraz
(gipoteza)ga ega bo‘lsa, boradigan yo'li aniq, izlanishi maqgsadli va,
albatta, samarali bo'ladi. Tadgiq manbai va predmeti gancha keng bo'lsa,
ilmiy tadqgiq shuncha sayoz, yuzaki bofladi. Ular qatiy va aniq
chegaralangan bo‘lsa, ilmiy tadqiq chuqur va mufassal bo‘ladi. Tadqiq
manbai va predmeti behad keng bo‘lsa, tadgiqotchi fakt (hodisa)lar
ummoniga cho‘kadi va tadgigotning asosiy magsadi — hodisalar
tartibsizligida gonuniyatni ochishdan chalg‘iydi. Lekin tadgig manbai va
predmeti juda tor bolsa ham, ilmiy tadqiq magsadiga erishmaydi, zero
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tadgigotchi uchun qonuniyatlarni ochishda hodisa (fakt)lar taqchilligi
yuzaga keladi.®

Tadgiq manbai va predmetining tanlanishi fanning taraqgiyot holati
va tadqigotchi magsadi bilan belgilanadi. Tadqigotchi magsadi ko'p
hollarda tilshunoslik fani uchun tashgi omil bo‘lgan ijtimoiy zarurat,
ehtiyoj'® bilan belgilansa, fanning taraqgiyot holati tadgiq manbaini gaysi
jihatdan va ganday daraja va qamrovda tadqiq gqilishni belgilaydi.
Fanning (yoki uning yangi tarmoq va yo'nalishlarining) ilk taraqqgiyot
bosqichlarida tadgig manbai, odatda, keng, katta va juda ko‘p hollarda
sof tavsifiy bo'ladi. (Chunonchi, “Tilning fonemalari tavsifi’, “Shevaning
leksik va fonetik xususiyatlari”,  “Yodgorliklarining  morfologik
xususiyatlari” va h). Bunda til birliklarining yaqqol, ko‘zga tashlanadigan,
yorgin hodisalari fahmiy (hissiy) bilim hosil gilish metodologiyasi asosida
tavsiflanadi. Fan taraqqgiy etgan sari tadqgiq manbai torayib boradi, fan
xususiyliklarning juz’iy, aniqglanishi va tavsiflanishi ancha murakkab
bo‘lgan xususiyatlari tavsifiga, qayd etilgan hodisalarni tartibga solish va
sistemalashtirishga o'tadi.

Tadqiq manbai (ya’ni tilning) alohida birliklari tavsifi nihoyasiga yetar-
yetmas, fanda tadqgiq manbai birliklariaro munosabatlar, alogadorliklar
tadgigiga qadam qo'yiladi. Bu bosgichdatadgiq manbai va predmeti
sifatida oldingi bosgichda tavsiflangan  birliklarning zohiriy xususiyatlari
asosida ularning o‘zaro munosabatlarini, alogadorliklarini ochish va
tavsiflash chigadi. Ya’ni idrokiy tahlil asosida hodisalar sistemasi, qat’iy
gonuniyatlari ochiladi va tavsiflanadi. Bu bosgichda juda ko‘p hollarda
ma’lum turdagi qonuniyatlar (munosabatlar)ning tadgiq manbaining u
yoki bu bo‘g‘ini birliklarida vogelnishi, yuzaga chigishi o‘rganish va
tavsiflash manbai bo'lib. keladi. (“Tilda iqgtisod (tejamkorlik) tamoyilining
vogelanishi”, “Fonologik sath birliklarining nutgiy vogelanishida
oppozitsiyalarning mo‘tadillashuvi”’, “Tilda privativlik’, “Grammatik
kategoriyalar tasnifi” va h).

Tadgiq manbaiga turlicha yondashish mumkinligi bois fanda ayni bir
tadgig manbai turli jihatlardan va turli mufassallikda qayta-qayta
o‘rganilishi lozim va bu tadqiq mavzusida o‘z aksini topishi zarur.

limiy tadgiq mavzusi (odatda, ilmiy ishning sarlavhasi) tadgiq
manbaiga va tadqiq predmetiga ishorani o'z ichiga oladi.

limiy tadgiq mavzusi, odatda, ilmiy tadqgiqotning sarlavhasi. Tadqiq
jarayonida u juda muhim ahamiyatga ega. Tadqiqgotchilar orasida
“sarlavha ish muvaffagiyatining yarmi” degan hikmatli so‘zning
tarqalganligi bejiz emas. Akademik shoir G‘afur G'ulomning iste’dodi,
chuqur falsafiy mushohadasi va tafakkuri mahsuli bo‘lgan “Vaqt’

9Bunday holatda tilshunos boshga fan tadgigotchilaridan ancha qulay holatdadir. Chunki til
qonuniyatlari (agar tilshunos shu tilda erkin so‘zlasha va fikrlay olsa) uning ongida mujassamlashgan
bo‘ladi va u 0z tilining bilim va ko'nikmalaridan foydalana oladi.

19Fanshunoslikda bu ijtimoiy buyurtma deb ataladi.
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she’rining dunyoga kelishi bilan bog‘lig qizig bir hodisa va adibning
so'zlari sarlavha ijodiy ishda ganchalik muhim ekanligini ko‘rsatadi.

O‘zbekiston Qahramoni Said Ahmad shunday eslaydi. U “Qizil
O‘zbekiston” gazetasi redaktori topshirig‘i bilan G‘afur G‘ulomdan bir
she’r undirish ilinjida tayinlangan vaqtda uning uyiga boradi. Biroq “domla
o‘sha kuni meni kechgacha ovora qildilar. Fe'llarini bilganimdan xalaqit
bermadim. Kech bo‘ldi. Qorong'i tushdi. Domlaning she’r yozib berish
niyati yo‘qga o‘xshardi.

— Menga qara, ke, shu ishni ertaga qoldiraylik.

Men ko‘nmadim. Ertaga ertalab she’rsiz redaksiyaga borsam,
redaktor xafa qilishini aytdim.

— Azonda yozamiz. Bo'ptimi? G‘afur G‘ulomning gapi bitta bo‘ladi.
Tamom. Yaxshi she’r yozaman, degan shoir kechqurun palov yeb yotishi
kerak. Hozir ikkovimiz osh gilamiz.

Ko‘nmay ilojim yo‘q edi. Oshdan keyin to yarim kechagacha Bedil
o‘gqib ma’nosini tushuntirib berar, afandi aytib kulardi. Bilib turibman,
domla she’r yozish oldidan ruhini yengillatmoqchi, o‘ziga yaxshi kayfiyat
yaratmoqchi. Yotish oldidan bilagidagi soatni yechib, ko‘zoynak tagib
garadi.

— Bo'ldi, — dedi domla, qayta o‘rnidan turib, — she’r tayyor. Komil
Aliev shunday degan edi: “Sarlavhasi bilan tagiga yoziladigan oz noming
naqd bo‘lsa, asaring bitdi deyaver.” She’rning nomi bilan tagiga G‘afur
G'ulom so‘zini bitdi.

U kishiga savol bilan garadim.

— Jiyanim Hamidulla o‘tgan kuni shu soatni sovg‘a gilgan edi. Shu
soatga bag‘ishlab she’r yozaman.

Boshqatdan kiyinib o'tirib oldik. Men pastga tushib choy damlab
chigdim. Stolga choynakni qo‘ya turib qarasam, she’rning ikki satri yozilib
golibdi:

G'uncha ochilguncha o‘tgan fursatni

Kapalak umriga qiyos etgulik.

Xayolini buzmaslik uchun choy quyib, stol girg‘og‘iga qo‘ydim.
Qarab turibman, G'afur aka o‘ylayapti. Ko'zi goh shiftga tikilar, goh
goshlari chimirilib xuddi urishmoqchi bo‘lgandek, menga yomon garab
golardi. Bilaman, bunaqa paytda G'afur aka garagani bilan meni
ko‘'rmaydi. Xayolida yaratayotgan narsanigina ko‘radi. Ruchkani
siyohdonga zarda bilan botirdi-yu yoza ketdi:

Gohida bir muddat olgulik nafas...

Bu satrni shoshib ofchirdi-yu, boshgatdan yozdi:

Ba’zida bir nafas olgulik muddat.

Ming yulduz so‘nishi uchun etgulik...” !

""Axmag Caug. VykoTrannapum Ba TonraHnapum. —T.: LLapk, 1998. —B. 56; Ymypos X. “BakT” HWHr
TyFunuw xxapaénu // Fadyp Fynom Ba aaspumus. —Kapum: Hacad, 2003. — 6.117-121.
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Bu xotirada olim-adibning: “sarlavhasi. . . naqd bo‘lsa, asaring bitdi,
deyaver”, degan fikriga alohida e’tibor bermoq zarur.

limiy-ijodiy ishda ham tadgiq manbai va predmeti aniglanib,
tadqigot, uning asosiy bosqich va hatto, xulosalari olim miyasida pishib
yetilgach, ilmiy ishga sarlavha tanlanadi. Sarlavha ishda nima va
ganday o‘rganilayotgani hagida aniq ma’lumot berishi lozim. Shu
nuqgtayi nazardan bir necha ilmiy ish sarlavhasini ko‘rib o‘tamiz.

| guruh:

a) Ofzbek jadid dramalarining lisoniy xususiyatlari;

b) O'zbek xalq topishmoglarining leksik-semantik xususiyatlari;

d) Ozbek tili harbiy terminologiyasining sinxronik tadqiqi.

Il guruh:

a) O‘zbek tilida “hayvon” arxisemali leksemalar maydonining
mazmuniy tahlili;

b) O'zbek tilida privativlik (nofonologik sathlar);

d) Mazmuniy subyekt va uning o‘zbek tili sintaksisida ifodalanishi.

Sarlavhalaridan ko'rinib turibdiki, bu ilmiy tadgiqotlarning barchasida
bosh tadgig manbai “o'zbek tili". Sarlavhalardagi dastlabki soz yoki
birikmalar — “jadid dramalari” (1.a), “xalq topishmogqlari” (1.b), “harbiy
terminologiya” (1.d), “hayvon arxisemali leksemalar’ (2.a), “nofonologik
sathlar’ (2.b), “sintaksisi” (2.d) kabi izohlar umumiy tadgiq manbaining
alohida birliklarini ifodalab, uni toraytiradi, muayyanlashtiradi, ular
muayyanlashgan tadqiq manbalarini ifodalaydi. Ulardagi ‘lisoniy
xususiyatlar”,  “leksik-semantik-- xususiyatlar’,  “sinxronik  tadqiq”,
“‘mazmuniy tahlil”, “privativiik”,, “mazmuniy subyekt’ tadqiq predmeti
ifodalovchilari.

I guruh sarlavhalaridan ko‘rinib turibdiki, ular tildagi bir narsani
(tilning ma’lum bir bo‘lakchasini) tavsiflashga bag‘ishlangan. Il guruh
mavzulari esa til tizimida (yoki uning ma’lum bir bo‘g‘inida) biror hodisa —
gonuniyatning vogelanishi tavsifiga bag‘ishlangan.

Sarlavha qisqa, ixcham va sermazmun va mantigli bo‘lishi lozim.
Bunday gisqalik va aniglik Oliy Attestatsiya Komissiyasi Hay’atining 96-5
ragami ostida 2003- yilning 17- iyulida gabul gilgan “Dissertatsiya va
avtoreferatlarga qo'‘yiladigan talablar’’?iga  mos. Chunki sarlavha
ganchalik gisga, aniq va sermazmun bo'lsa, ilmiy tadgigotning shunchalik
ugilgan va yetilganligiga ishora qilib turadi. Aksincha, uzundan-uzoq
sarlavha noqulay va ishning noanigligidan dalolat beradi. Sarlavhada
ortigcha so'zlar bo‘lmasligi kerak. Masalan, “O‘zbek tili mashgulotlarida
bolalarni savol-javobga o‘rgatishning nazariy-metodik asoslari (ta’lim-
tarbiya rus tilida olib boriladigan bolalar bog‘chalari misolida)”. Bu
nomzodlik dissertatsiyasining mavzusi 19 so'z bilan ifodalangan.
Vaholanki, shu mazmunni “Rusiyzabon bog‘chalarda bolalarni ozbek
tilida savol-javobga o‘rgatish” sifatida atigi 8 so‘z bilan berish mumkin.

12HopmaTuBHblE MaTepuansl Mo oopMIeHnio AuccepTaumm u astopedepata. —T., 2003. —28 cTp.
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Mavzuning mantigiyligi ham muhim ahamiyat kasb etadi. Masalan,
rel'yefonimlarni tadqiq gilishga kirishgan tadqigotchining mavzuni “Yer
sathi ko'rinishlarini ifodalovchi leksemalar” ko‘rinishida olishida mantiqiy
xatolik mavjud. Chunki yer sathi ko'rinishlarini ifodalovchi otlar sirasiga
yo'l va uning turlarini ifodalovchi otlar ham kiradi. Holbuki, yo'l rel'yefga
kirmaydi. Demak, mavzuni “O‘zbek tilida rel'yefonimlar® tarzida olish
magsadga muvofiq. Yoki “Dehgonobod tumani mikrotoponimikasi”
mavzusida ham mantigiy g‘alizlik mavjud. Chunki toponimika fan
yo‘nalishlaridan biridir va mazkur tumanda bu fan alohida ko‘rinishda
mavjud emas. U “Dehqonobod tumani mikrotoponimiyasi” shaklida
bo'lishi lozim.

Mavzuning ixcham va aniqgligi uning to‘liq uqilganligi nishonasi.
Zero, ilm olamida “ugilganni ifodalash oson” degan hikmatli soz bor.
Shuning uchun har bir ilmiy tadgiqot mavzusi ilmiy jamoatchilik orasida
(dastlab, tadgigotchi va uning ilmiy rahbari orasida, so‘ngra kafedra,
laboratoriya yig'ilishlarida, muassasa ilmiy kengashlarida, dissertatsiya
mavzulari esa yana mintaga va Respublika muvofiglashtiruvchi
kengashlarida) muhokama etilib, ma’qullanishi talab etiladi. O‘’zR OAK
nomzodlik va doktorlik dissertatsiyasi mavzularini “OAK Byulleten’ida
€’lon qilib, keng jamoatchilikka havola etishniiham talab qgiladi.

Tadgigot mavzusi, manbai va predmetini to‘g‘ri belgilash ularning
fanda o‘rganilish tarixini chuqur bilishni talab etadi. O‘rganilish tarixi
deganda tanlangan mavzu, ya’'ni tadgiq manbai fanda kimlar tomonidan
gay darajada o‘rganilganligi .~tushuniladi. Tadgiqotchi mavzuning
o‘rganilish tarixini, ya'ni undan oldin shu masala bo‘yicha kimlar nimalar
gilganligi, ganday yutuglarni“qoflga kiritganligi va qaysi muammolarni
o‘rtaga qo‘yganliklarini tugal bilmog‘i lozim. Busiz tadgigotchi ilmiy tadqgiq
ishiga kirishishi, hatto sarlavha belgilashi va asoslashi mumkin emas.
Mavzuning o‘rganilish tarixi bilan tanishishni shu masalaning o'rta
ta’limning turli bosqich va bo'g‘in darsliklarida yoritilishi bilan qaytadan
tanishishdan boshlab, keyingina oliy tallim tizimi darslik va
go‘llanmalariga, so‘ngra bu go‘llanmalarda shu masalaga oid ko‘rsatilgan
zaruriy va go‘shimcha ilmiy-tadqigiy adabiyotlar bilan tanishishga o‘tishi
zarur. O‘rganayotgan (mutolaa gilinayotgan) ilmiy-tadqiqiy asarlardagi
ilmiy havolalar tadgiqotchiga yangi-yangi tadqgiqotlarni topish va o‘rganish
uchun yo'llanma.

Mavzuning ofrganilish tarixini bilish uchun har bir fan (jumladan,
tilshunoslik va uning bo‘limlari) bo‘yicha bibliografik ko‘rsatkichlar,
kutubxonalar va INTERNET tizimida esa sistematik (mavzuviy)
katalogdan unumli foydalana olish katta ahamiyatga ega. Sistematik
katalogda ilmiy adabiyotlar tadgiq manbai, predmeti va mavzulariga ko'ra
“umumiylikdan xususiylikka” tamoyili asosida muayyanlashtirib boriladi.
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Masalan, “Tilshunoslik” bo'yicha sistematik katalog quyidagi bo‘lim va
bo‘limchalarni o'z ichiga oladi'®:

Tilshunoslik tarixi

Tilshunoslikning umumiy masalalari

Tilning tadqgiq metodlari

Til va jamiyat

Til va tafakkur

Til va nutq

Til tarixi

Til sathlari

Fonetika

Leksikologiya

Leksikografiya

O‘quv lug‘atlari

Izohli lug‘atlar

Soha lug‘atlari

Ikki tilli lug‘atlar

Ko'p tilli lug‘atlar

Grammatika

Umumiy masalalar

Grammatik ta’limotlar

Grammatik ma’no

Grammatik kategoriyalar

Grammatika va leksika

Grammatika va fonetika

Morfologiya

Umumiy masalalar

Morfologiya va sintaksis

Morfologik kategoriyalar

So‘z turkumlari

Umumiy masalalar

So‘z turkumlari tasnifi tarixi

ot. ..

Shu tarzda INTERNET, kutubxona, bibliografiya, sistematik
katalogda adabiyotlar tadqiq manbai, predmeti, tadgig metodi va
mavzusi, muallifi bo‘yicha joylashtirib boriladi.

Kutubxonalarda sistematik katalog YOK (yHudmumpoBaHHas
AecsaTnyHasa knaccudukaums) asosida tuziladi.

Elektron kutubxonalarda ham, INTERNET va INTERNET NEWSda
ham adabiyotlar asosan mavzuviy asosda — sistematik katalog tarzida
joylashtiriladi.

3Bu bo'limlar ham xazinadagi axborot soni va turlarning mavjudligiga ko‘ra, 10-30 va, hatto, undan
ko'p bo'limchalarga, INTERNET saytlari esa papka va fayllarga bo‘linishi mumkin.
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Izlanuvchi mavzuning tadqiq tarixini mufassal o‘rgansa, oz
tadqiqotini to‘g‘ri va davr bilan uyg‘un ravishda amalga oshirishga,
ishining jahon fani, jamiyat ehtiyojlari bilan bog'ligligini (dolzarbligini)
ta’minlashga va ilmiy farazini to‘g‘ri belgilashga muvaffaq bo‘ladi.

Aytib o'tilganidek, tadqiq manbai, predmeti va ilmiy farazi ilmiy
tadqiq yo‘nalishini belgilovchi tayanch nugta, mayoq, yo‘lchi yulduz.

llmiy tadqgigning farazi mavzuning o‘rganilish tarixidan kelib chigadi,
zero, har bir tadgigotchi oz tadgiq manbai xususiyatini o‘rganar ekan,
uning yangi-yangi aloga va munosabatlarini, tomon va qirralarini ochadi,
yangi bog'lanishlarni, muammolarni kashf etadi, lekin ularning barchasini
ilmiy ishida mufassal ko‘rib o‘tolmaydi, ammo bu yangi qirra va
alogadorliklar hagida yo'l-yo‘lakay fikrlar, farazlar va taxminlar bildirib
o‘tadi. Mana shunday tadqigotlar tadgig manbaini yangi bosgichda
o‘rganish uchun mayoq — ilmiy faraz bo‘lib xizmat qiladi. Har bir jiddiy va
tom ma’noda ilmiy izlanish fan oldiga yangi-yangi muammolarni, maxsus
o‘rganilishi zarur masalalarni qo‘yadi, tadqiq manbaini yangi bosgichda
tahlil va tavsif etishga zamin hozirlaydi. Haqiqiy olimning o‘ta kamtarin,
biror hukm-xulosa chigarishda juda ehtiyokor bo‘lishining asosiy sababi
ham shunda: u har bir masalada bilganidan bilmagan tomonlari ko‘proq
ekanligini tushunadi.™ llmiy faraz tadgiqotchi tomonidan ehtiyotkorlik
bilan asosli ravishda shakllantirilishi va bayon etilishi, atroflicha tekshirilib
navbatdagi bosgich tadqgigotlari uchun-mayoq qilib olinishi zarur.

Oldingi bosqich tadqiqotlarida-ilgari surilgan ilmiy faraz navbatdagi
tadgigotlar natijasida to'liq isbotlanishi (ya’'ni farazdan qonuniyat
darajasiga ko'tarilishi), gisman tasdiglanishi va, albatta, to'ldirishi,
aniglanishi ham, to‘liq yoki gisman inkor etilib, yangi faraz muhokamaga
chiqarilishi ham mumkin.) limiy tadgiqotda salbiy xulosa ham
ijobiy  hukm singari bir xil gimmatga ega, chunki u bo‘lg‘usi
tadqgigotchilarni chalg‘ishdan saqglaydi. Bir jonli misol: o‘zbek tili o‘qgitish
metodikasining ulkan tadgigotchilaridan biri prof. Askar G'ulomov 1975-
yildan boshlab “Ona tilini o‘gitilish jarayonida o‘quvchilarning o‘quv-biluv
faoliyatini oshirish” mavzusida katta izlanishga kirishdi. Olim nomzodlik
dissertatsiyasi xulosasidayoq buning asosiy omili o‘quvchining mustaqil
izlanishida, mustaqil va ijodiy fikrlay olish ko‘nikmalarida ekanligiga
ishonch hosil gilgan edi. A.G‘ulomov 1976-79- yillarda shu yo‘nalishdagi
aniglov-tajriba ishlarini olib bordi. U ko'p vaqtini maktablarda, keyin bir

14Omiy va johil uchun esa hamma narsa ayon, chunki u hech narsani bilmaydi, jumladan, o‘zinig
bilmasliginini ham. Tiliga ixtiyorsizligidan xayoliga kelgan bo‘lg‘ur-bo‘lmag‘ur fikrlarni hayigmay bayon
gilaveradi va el orasida e'tiborini yo‘qotadi. Tasavvuf axlogi omiy va johilga to‘g'ri gapni uqtirishga
intilishni ham johillik alomati deb biladi va hamisha “Suxan ba ahli suxan boyad guft" (So‘zni aytgil
ugganga) amali asosida ish ko'rishni tavsiya etadi. Shuning uchun hatto Mansur Xallojning o‘Idirilishini
buyuk oriflar (jumladan, Xoja Abdullo Ansoriy Hiraviy) qattiq qoralamaganlar, zero u “analhaq” (Men
Hagman) shiorini Hag va Inson birligini tushungan oriflar davrasidagina emas, shariat ahkomlari,
shariat talginidagi Alloh (Xudo)ga iymon keltirgan, ma'rifiy Haqqi mutlagdan mutlago bexabar omiy va
johil dindorlar orasida ham targ‘ib etavergan so'zni ugolmaydiganlarga aytgan. Shu bois shariat
yuzasidan to'g'ri jazolangan, zero shariat ugishni emas, uning ahkomlariga ko‘r-ko‘rona bo‘ysunishni
talab etadi.
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necha yil Toshkent, Moskva, Sankt-Petrburg kutubxonalari, arxivliarida
o‘tkazdi. 80- yillarda olim afsus va nadomat bilan salbiy xulosaga keldi:
mavjud ta’lim magsadi, mazmuni va usuli o'quvchida o‘quv-biluv
faoliyatini oshirishga, unda ijodiylikni rivojlantirishga monelik qgiladi va,
aksincha, bolada bo‘lgan tug‘'ma ijodiylik kurtaklarini so‘ndiradi. O‘quvchi
ta’lim jarayonining obyekti bo‘lar ekan, unda mustaqil taraqgiyot bo'lishi
mumkin emas. Sovet tallim tizimida esa o'quvchiga shunday
yondashilardi. Boshgacha bo‘lishi mumkin emasdi ham: u tuzumga,
kommunistik mafkuraga fagat labbaygo‘ylar, buyrugni ko‘r-ko‘rona
bajaradigan ijrochilar kerak edi. Askar G'ulomov arosatda qoldi: ona
tilining sho‘roviy ta’lim magsadi, mazmuni va usuli yangilanmas ekan,
o‘quvchida mustagqil fikrlash va ijodiylikni rivojlantirib bo‘lmaydi, mazkur
tizimni yangilashga intilish esa mavjud tuzumga qarshi chigish bilan
tenglashtirilar edi."®

1975-84- yillardagi izlanishlardan salbiy xulosa chigargan
A.G‘ulomov 1985-90- yillarda ona tilidan ta’lim magsadi, usuli va
mazmuning yangilangan ko'rinishida pedagogik tajriba-sinov ishlarini
yo'lga qo'ydi va katta muvaffagiyatlarni qo‘lga kiritdi.

Olamshumul kashfiyotlarni amalga oshirgan fiziklar Galileo Galiley,
Plank, Nils Bor, Albert Eynshteynlar, sayohatchilar Fernando Magellan,
Xristofor Kolumb va b. kashfiyotlariga o’z davrlarida mutlag hagigat deb
tan olingan tushunchalarni rad etuvchi farazlar asosida erishdilar, oldingi
davr farazlarining ilmiy haqigat ekanligini isbotladilar.

Mavzuning o‘rganilish tarixi-bilan chuqur tanishib, tadgiq manbai,
predmeti va farazlari mohiyatini tushunib, ularni asoslagan tadgigotchi
ma’lum metodologik tamoyillar va zarur tadqiq metodlari bilan
qurollangan holda tadgigotga kirishadi. Bu ilmiy tadqiqgotning
metodologik asoslari hamda tadqgiq jarayonida qo‘llanilgan metodlar
deb aytiladi va tadgiqotning muhim tarkibiy gismigina emas, balki tadqiq
jarayonini amalga oshirishning faktik materialdan keyin eng asosiy
zaruriy sharti. Umuman tadqiqgot ilmiyligining o'zi uning aniq, uqgilgan,
izchillik bilan tatbig etilgan metodologik asoslar va tahlil-u tavsif
jarayonida qo‘llanilgan tadqgiq metodlari bilan belgilanadi. Aytilganidek, bu
masalalar hagida monografiyaning ikkinchi va uchinchi bo'limlari
bag‘ishlanadi.

llmiy tadgigning muhim bosgich va qismlaridan yana biri faktik
material yig‘ish va tajriba-sinov (eksperiment) ishlari o‘tkazish.

Faktik material deganda tadgigotchidan tashgarida turgan (unga
bog'lig bo‘lmagan) mavjudlik sifatida berilgan borliq (vogelik), narsa-
hodisa, aloga-munosabat, gonuniyatlar tushuniladi. Har bir fan uchun
faktik material o‘ziga xos. Chunonchi suv kabi bir narsa (modda)ning
tuproq, yer va o'simlikka ta’siri biologiya va qishlog xo‘jaligi uchun faktik
material bo‘lsa, uning gancha darajada qaynashi yoki gotishi fizik uchun,

5TunwyHocnvk Ba MeToauka Macananapu. —TolwkeHT, — Byxopo, 2002. —5.3—4.
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ganday moddalar bilan aralasha olishi, reaksiyaga kirishishi yoki
kirmasligi kimyogar uchun faktik material. Suv so‘zining xilma-xil
ma’nolarni ifodalab kela olishi esa tilshunos uchun faktik material.
Demak, tilshunos uchun faktik material fikrni shakllantirish, uni
ifodalash, turli shakllarda saglab qolish va birovga yetkazish, o‘zgalarni
tushunishga imkon beruvchi eng asosiy aloga va ifoda vositasi — tilning
vogelanishi va ichki qurilish xususiyatlari, hodisalari. Ular, asosan, ikki xil.

Birinchisi bevosita kuzatishda berilgan his (fahm) bilan ilg‘ab olishi,
tasvirlanishi mumkin bo‘lgan falsafiy alohidalik (yakkalik, xususiylik),
hodisa, voqea, oqibat'® (AHVO) tabiatli nutq va uning xilma-xil shakl,
birlik va ko'rinishlari bo‘lsa, ikkinchisi til birliklari orasidagi bevosita
kuzatishda berilmagan, idrokiy tahlil usuli bilan ochiladigan va
tavsiflanadigan falsafiy umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab (UMIS)
tabiatli aloqalar, bog‘lanishlar, o‘xshashlik va farglar, ziddiyatlar va h.
kabi umumiylik va gonuniyatlar. Turli tillar orasidagi o'xshashlik va farglar
ham ikkinchi turdagi faktik material tabiatiga ega.

Faktik material ilmiy tadqiq jarayonida kamida uch marta yig'iladi:

Illk bosgichda faktik material, odatda, mavzuning o‘rganilish tarixi
bilan tanishish jarayonida ilmiy-tadqigiy adabiyotlardan yig‘ladi va
bo‘lajak ilmiy tadqigning manbai va predmetini, metodologik asoslarini
belgilashda zamin vazifasini o‘taydi.

Ikkinchi marta mavzu rasmiylashtiriigach, uning o‘rganilish tarixi
bilan atroflicha tanishilgandan keyin<bo'lajak ilmiy tadgigotning moddiy,
ashyoviy asosi, qurilish materiali sifatida juda katta miqdorda yig‘iladi.

Tilshunoslik bo‘yicha ilmiy tadqgiqotlarda bu bosgich o‘rganilayotgan
til hodisasining qo‘llanilish  holatlarini (shevashunos bo‘lsa, sheva
xususiyatlarini, grammatist bo‘lsa, grammatik shakllarning, leksikolog
bo‘lsa, o'z tadgiq manbaiga oid so‘zlarning, uslubshunos bo‘lsa, u yoki
bu til birliklarining ma’lum bir magsadlarni ko‘zlab go‘llanilishlarini, biror
yozma yodgorlikning lisoniy xususiyatlari tadqigotchisi bo‘lsa, shu
yodgorlik yoki asarning til xususiyatlarini va h.) gayd etib, kartochkalarga
ko‘chirish, har bir kartochkada hodisa to‘g‘risida o'z gaydlarini, hodisa
olingan manbani aniq (kerak bo‘lganda osongina topa oladigan shaklda)
ko‘rsatib berishdan iborat. Bunday izlanish — o‘rganilayotgan birlik
vogelanishini gayd qilish va yig‘ib borish yangi voqgelanishlar topish
mumkin bo‘lmagan, topilgan hodisalar oldin gayd etilganlarning fagat
takroridan iborat bo‘lguncha davom ettiriladi. Yig‘ilgan material minglab
kartochkalarni tashkil etishi mumkin. Shundan keyingina tadgigotchi
yig‘gan faktik materialini sistemalashtirish, tartibga solish ustida ishlaydi.
Bunda u kartochkalarni ularda qayd etilgan hodisalarning o‘zaro

16Bularning to‘rtalasini gisqartiib AHVO deb ataymiz va bundan, shuningdek, bu tushunchalarning
dialektik yondoshi bo‘lgan umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab tushunchalarini birgalikda ifodalovchi
UMIS qgisqartmasidan kelgusi mavzularda keng foydalaniladi. Agar bu falsafiy kategoriyalarning
mohiyati ravshan, ugilgan bo‘Imasa, matnini o‘qishni to'xtatish va vaqgtni behuda sarflamaslik lozim —
mazkur falsafiy kategoriyalar mohiyatini ugmaguncha, bu mavzulardan biror narsa olish mumkin emas.
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o'xshash va fargliligiga ko‘ra guruhlaydi, ularning sistematik katalogga
o‘xshash kataloglarini tuzadi. Bunda tabiiyki, bir-biriga yaqin hodisalar
birin-ketin keladi, bir-biriga yaqin joylashgan guruhlarda o‘zaro farq,
asosan, miqdoriy, juz’iy bo'lsa, bir-biridan ancha uzoq turgan guruhlar
orasida farq sifatiy bo‘ladi. Sistemalashtiriigan material katalogi tadqiq
manbaining  tadqigotchi  topgan, qgayd qilgan  hodisalarining
(vogelanishlarining) ilk tasnifi. Bu amaliyotning mukammalligi ilmiy
tadgigotning muvaffaqgiyatli yakunlanishi garovi.

Yig‘ilgan faktik material mana shunday sistemalashtiriigandan keyin
tadqiqiotchi bu hodisalarni tavsiflash va sharhlash bosgichiga ko‘tarilishi
mumekin.

Tabiiy fanlar, didaktika bo‘yicha ilmiy tadqiglarda faktik materialni
yig‘ish filologiya fanidan ancha farq qiladi. Zeroki, bu fanlar bo‘yicha
faktik material tajriba-sinov (eksperiment) ishlari asosida yig'iladi.
Tadgiqotchi ilmiy farazlari asoslarida har xil tajribalarni amalga oshiradi
va natijalarini kartochkalarda (yoki maxsus eksperiment natijalari
daftarlarida) mufassal qayd etib boradi. Eksperiment so‘ngida ular
sistemalashtiriladi.

Sistemalashtirish yakunlangach, agar tadgiqot hodisalar (bilimlar)
tavsifini 0z oldiga magsad qilib qo‘ygan bo‘lsa, sistemalashtirilgan faktik
material batafsil tavsiflanadi.

Tavsiflash jarayonida hodisaning ayrim voqelanish turlariga
material yetarli emasligi, hodisalar-vogelanish zanjirida uzilish sezilishi
mumkin. Bunday hollarda uchinchi-marta endi — magsadli ravishda faktik
material yig‘iladi. Natijada tilning biror bo‘g‘ini birliklarning (tabiiy fanlarda
ma’lum turdagi eksperimentlarning va ularning natijalarining) mufassal
tavsifini beruvchi tavsifiy. tadgiqot yuzaga keladi. Fan uchun bunday
ishlar ganday ahamiyat va gimmatga ega ekanligi haqgida
metodologiyaga bag‘ishlangan bo‘limda fikr yuritiladi.

Fanda sistemalashtirish bosgichi bosib o‘tilgan bo'lsa, tadgiqotchi
oldida sistemalashtiriigan faktik hodisalarda sistemani, ya'ni
xususiyliklarda umumiylikni, hodisa (ogibat)larda sababni ochish vazifasi
turadi. Bunda tadgigotchi o‘zining tadqiq metodologiyasi tamoyillariga
mos ravishda materialdan gisman uziladi va AHVOlarda UMISni ochish,
idrokiy bilim hosil gilish gonuniyatlaridan onglilik bilan foydalanib, hodisa
element (tarkibiy qism) sifatida gaysi butunlik (sistema) tarkibida gqanday
mavqge egallashi hamda shu hodisa butunlik (sistema) sifatida qanday
tarkibiy gismlardan (elementlardan) iborat ekanligi, bu butun-bo‘laklik
(anigrog'i, UMIS ~ AHVOIik) tabiati nimadan iborat ekanligi hagida
nazariy xulosalar chiqaradi. Bu jarayonda ham faktik materialga qayta —
uchinchi marta murojaat etiladi. UMIS sifatida ochilgan qonuniyatlar
AHVOlarda vogelanishi, ular bilan tasdiglanishi zarur. Zeroki,
dialektikada, I|.Kant qayta-gayta ta’kidlaganidek, hagigat oflchovi
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amaliyot."” Islomiy falsafada (tasavvuf)da ham amalga (ilmiy xulosani
amaliyotga tatbigiga) juda katta ahamiyat berilib, amaliyotga tatbiq
etilmagan ilm ar. Alimun bila amalin nasabuhu bila matarin (Amalsiz
olim yomagirsiz bulutdek) deb baholanadi. Shayx Sa'diy esa: “Amalsiz
olimdan ustiga kitob ortilgan eshak afzal’, — deb aytganlar. Har gqanday
murakkablikdagi ilmiy xulosa va hukmlar, lisoniy umumlashma va
gonuniyatlar, avvalo, nutqgiy vogelikka (AHVOlarga) tayanishi va ular
bilan tasdiglanishi zarur.

Faktik materiallarga uchinchi marta murojaat etish nazariy ishlarda
sof tavsifiy ishlardan ko‘ra zarurroqdir, chunki tavsifiy ishlarda yuzada
turgan, ko‘zga tez va oson tashlanadigan hodisalar o'z aksini topadi.
Nazariy umumlashma esa tadgig manbaining rang-barang ichki
alogadorliklarini ochadi. Ular esa vogelanishda o‘ziga xos xususiyatlarga
ega—ularni maxsus izlashva topish talab etiladi.”®

limiy tadgiqotda tadgiqg manbai tavsifi (xoh idrokiy, xoh fahmiy)
yakunlangach, ilmiy ish xulosalanishi zarur.

limiy xulosa ilmiy tadgigning mag‘zi, magsadi va uning eng zaruriy
gismi. limiy xulosa tadgigotchi kuzatgan, tavsiflagan hodisa-narsa hagida
uning o‘zi shakllantirgan ilmiy tushuncha.. U bu monografiyaning
“Metodologiya” bo‘limida izohlanadigan ilmiy tushuncha talablariga javob
berishi lozim. limiy xulosa ixcham, tushunarli, aniq, tadgigotchi bayon
etgan tavsiflardan kelib chiggan holda, sermazmun gonuniyat sifatida
shakllantirilishi zarur. Yaxshi ilmiy tadqigotlarda (aynigsa, tabiiy fanlar
bo‘yicha) xulosa, ko‘pincha, formulalar, chizmalar, jadvallar shaklida
bo‘ladi, zeroki, gisgalik va aniglik ilmiy xulosaga qo‘yiladigan eng asosiy
talab.

limiy xulosalar ilmiy tadgigotlarda har xil bo‘ladi. Tadgiqot
tuzilishida (strukturasida) mavjud bo‘lgan har bir band (paragraf), bo‘lim,
bob, albatta, oz ilmiy xulosasi bilan yakunlanishi lozim. Bandlarning
xulosalari bo‘lim xulosasida, bo‘limlarniki bob xulosalarida va, nihoyat,
boblarning xulosalari ishning umumiy xulosasida yakunlanishi lozim,
ya’'ni xulosalar arxitekturasi quyidagicha:

1- chizma

7Acmyc B. I'. MmmaHyun KaHT. —M.: Hayka, 1983. -5.28-36.

8Buni D.Mendeleyev jadvali misolida ko‘rish mumkin. Undagi hozircha bo‘sh har bir xona ma’lum bir
xususiyatlarga ega bo‘lgan kimyoviy element bilan to‘ldirilib boriimogda va bunday kashfiyotlar yana
yuz yil davom etishiga olimlar amindirlar. Tilshunoslikda ham bunday hodisalar juda ko‘p.
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llmiy xulosalar tadrijiyligi
Bandlarning ilmiy xulosalari
Bandlardan kattaroq tarkibiy gismlarning ilmiy xulosalari
Boblarning ilmiy xulosalari
Boblardan kattaroq tarkibiy gismlarning ilmiy xulosalari
Ish bo‘yicha umumiy ilmiy xulosalar

Xulosalar mana shu tarzda bosqichma-bosqich, biri ikkinchisini
to‘ldirib kelgan tagdirdagina ilmiy tadgiqda yaxlitlik va izchillik saglangan
bo‘ladi. Bunday ilmiy xulosalar tizimiga ega bo‘lmagan ish mukammal
ilmiy tadqiq emas, balki tartibsiz hodisalar tavsifidir, xolos.

Shuning uchun olimlar yozma ilmiy tadgigotlarini o'gish
(o'rganish)ni, odatda, ishning Kirish va Xulosa gismlari bilan tanishishdan
boshlaydilar. Chunki, hozir ko‘rib o'tilganidek, Kirish gismida
tadqgigotchining ilk tayanch nugtalari, xulosasida esa ishning yakuni
tavsiflanadi. Aytilganidek, ikki nugtadan fagat bitta to‘g’ri chiziq o‘tkazish
mumkin — Kirish bilan Xulosa tadgiqgotchi yo'lini belgilaydigan nugtalardir
va shu nugtalar boshqga tadqigotchiga ham tanish bo‘lsa, unda ishni
tushunish va baholash oson ko‘chadi.

1- chizmadan ko'rinib turibdiki, xulosalar bosqichlilik, uzviylik va
davomiylikka ega bo'lishi zarur va bu ilmiy ishning tuzilishi (strukturasi)
bilan belgilanadi. Quyida shu masala xususida so‘z yuritiladi.

limiy tadgiqot strukturasi, odatda, quyidagi gismlarning
bosqichlilik bilan joylashtirilishidan tashkil topadi.

. Titul varaq (zarvaraq)

. Mundarija

. Kirish

. Asosiy tadgiqiy boblar

. Umumiy xulosalar

. Foydalanilgan adabiyotlar

. llovalar.

limiy tadqiqot zarvarag'ining tarkibiy gismlari barchaga tanish va
bular ustida to’xtalmasa ham bo‘ladi.

Mundarijadan keyin agar ilmiy tadgigot matnida shartli gisqartmalar
berilgan bo'lsa, alohida sarlavha ostida har bir gisgartma to'liq
sharhlanishi lozim. Shartli gisgartmalarni joylashtirishda, odatda, alifbo
tartibiga rioya gilinadi. Shartli gisqartma izohi aniq va tushunarli bo'lishi
kerak. Zarur bo‘lganda, shartli qisqartma izohida shu tushuncha
mufassal sharhlangan va tadgigotchi tomonidan aksiomatik (isbotsiz)
gabul gilingan manba ko‘rsatilishi mumkin.

~NoO O~ WN -
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limiy tadgiqotning Mundarijasi ishning tarkibida bo‘lgan gismlarni,
har bir gismning boshlanish betini aniq ko‘rsatishi lozim. Mundarija ikki xil
— ixcham va mufassal shaklda tuziladi.

Ixcham mundarijada ilmiy tadgigning faqat asosiy qgismlari, (uning)
chunonchi

Shartli gisqartmalar

Kirish !
" Birinchi bob (bobning qisqartmalarsiz to'liq sarlavhasi)
................. 1

Ikkinchi bob (bobning sarlavhasi)
.................................................... 8

Umumiy xulosalar
............................................................................ 14

Foydalanilgan adabiyotlar
................................................................ 18

aks etadi.

Mufassal mundarijada har bir tarkibiy gismning ichki band va
bo‘limlari, ularning boshlanish sahifalari  ko‘rsatiladi. =~ Bunday
mundarijada, odatda, asosiy tarkibiy.gism va bo‘limlar bir-biridan texnik
vositalar (harflarning katta-kichikligi, ularning bosma/yozma (kursiv)ligi va
h.) bilan ajratiladi. Oliy Attestatsiya Komissiyasi dissertatsiyalardagi qism,
bo‘lim, bob, fasl, bandlarni_-nuqgtalar bilan ajratilgan arab ragamlari bilan
belgilashni, gism, bo‘lim tva bob sarlavhalarini katta harflar bilan, fasl,
band sarlavhalarini kichik harflar bilan yozishni ham talab giladi.

limiy tadgigning Kirish gismi, ismi jismiga mos, tadgiqotning kirish
eshigi, darvozasi. Tadgiqotchi ilmiy ishini yozar ekan, uni o‘zgalar
tushuna olishini ta’'minlashi zarur. Tadgigotchi ma’lum bir mavzu ustida
bir necha yil izlanish olib borgach, bu mavzuning muammolari, tayanch
tushunchalari, tadqiq darajasi bilan atroflicha tanishgan, ularni obdon
o‘zlashtirgan bo‘ladi. Lekin boshqga tadgiqotchilarning ko‘pchiligi bu soha
bilan maxsus shug‘ullanmagan. Muallif yozayotgan asarini ilmiy saviyasi
o'zidan quyi va o‘zidan baland bo‘lgan tadqigotchilarning o'qishi va
tushunishi lozimligini nazarda tutib, o'z ilmiy tadgiqotining Kirish gismida
kitobxonni o'z asarini o‘gish va ugishga tayyorlashi zarur. Shu
magsadda Kirish gismida u tadgiq manbai va predmetining mohiyatini,
gisqacha o‘rganilish tarixini, undagi yutug va muammolarni, shular bilan
bog'liq ravishda o‘z ilmiy tadqigining magsadi, vazifalari, materiali, tadqiq
usullarini, zarur bo‘lsa, tayanch tushunchalari, tajriba-sinov asoslarini
bayon etishi lozim. Ish hamkorlikda (hammualliflik, muallifdoshlikda ) —
bir necha muallif tomonidan birgalikda bajarilgan bo‘lsa, Kirish gismi
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mugaddimasi yoki xotimasida har bir muallif ulu s hii ni bayon etish talab
etiladi.

O'zR OAKning ilmiy daraja va ilmiy unvonlar berish haqgidagi
Nizomiga ko‘ra, har bir dissertatsion ishda ishning umumiy tavsifi berilishi
va unda:

— tadgigot mavzusining o‘rganilish darajasi va dolzarbligi;

— tadqigot obyekti;

— tadqigot predmeti;

—  tadqigot materiali;

— tadqigotning ilmiy farazi;

— tadqigotning maqgsad va vazifalari;

— tadqigotning metodologik asosi va unda qo‘llanilgan tadqiq
metodlari (usullari) bayoni;

— tadqigotning ilmiy yangiligi;

— tadqigotning ilmiy va amaliy ahamiyati natijalarining go‘llanilish
sohalari va igtisodiy-ijtimoiy samarasi;

— ishning  sinalishi, eksperimental bazasi natijalarining
ommalashtirilishi;

—  ishning tuzilishi va tarkibi

kabi masalalar gisga va sermazmun (yoritilishi zarur. Bu umumiy
tavsif dissertatsiyaning Kirish gismi sifatida ham (agar tadgigot uchun
alohida Kirish qismi talab etilmasa), Kirish gismidan oldin ham
alohidalikda berilishi mumkin. llmiy tadgiqot mag‘zini, mazmunini
ishdagi asosiy tadqiqiy boblar tashkil etadi. Tadqigot va tadqiq
materialining xususiyatlari asosida ilmiy tadqiq ikki, uch, to'rt, besh va h.
bobdan iborat bo‘lishi mumkin. Har bir bobda tadqiq materiali va tadqiq
usuli odatda bir xil bo'lishi, tadqiq predmetining ma’lum bir girrasi ochib
berilishi lozim. Tadgiq materiali va usuli ayni bir bobda rang-barang
bo‘lsa, unda bob fasllarga, fasllar esa bandlarga, bandlar, odatda,
ragamlar bilan belgilanib boriladigan qismlarga ajratilishi mumkin.
Ajratilgan har bir bob, fasl, band va uning qismlari alohida-alohida
sarlovhalanish va, albatta, ma’lum bir xulosa bilan yakunlanishi lozim.

Tadgigot hajmi juda katta, materiali rang-barang ish 4 bobdan kam
bo‘lmagan hollarda ilmiy tadqiq gismlarga yoki bo‘limlarga ajratilishi
mumkin.

Tadgigotda ajratiladigan har bir gism, bo‘lim, bob, fasl, band nisbiy
mustaqillik va tugallikka ega bo'lishi, o‘ziga xos kichik Kirish, tadqiq
tavsifi (bayoni) va xulosa kabi tarkibiy gismlardan iborat bo‘lishi va,
albatta, o'zidan oldingi va keyingi gismlar bilan uzviy bog‘lanishi zarur.

Tadqigot matnida chizma, jadval, rasm va boshqga tarzdagi
ko‘rgazmalilik (illyustrativ material) bo‘lsa, ular, albatta, ragamlanishi bu
ragamlanishda jadval (chizma)ning qaysi gism — bo‘lim/bob/fasl/bandga
alogadorligi 0z aksini topishi, har biri sarlavhalanishi zarur. Bunday
material tadgigot matni ichida — qo‘llanilgan, tahlil etilgan joyda yoki ish,
bob oxirida alohida berilishi mumkin. Ular alohida berilganda ishning shu
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chizma, jadval, rasm eslatilgan, tahlil etilgan beti ko‘rsatiladi. Har ikkala
holatda ham matn ichida uning o‘rni ko‘rsatilishi shart.

Tadgigotda muhim ahamiyatga ega boflgan xulosa gismi hagida
yugorida gisman bahs yuritildi. Bu yerda shuni ta’kidlash lozimki, tadgigot
natijasida qanday yutuglar qo‘lga kiritilganligi, bu tadgiq manbaining
ganday yangi girralarini ochganligi, ular fan oldida yana ganday yangi
masala, vazifa, farazlarni qo'yishi, ular yechimining ijtimoiy taraggiyotda
ganday natijalar berishi ish xulosasida aks ettirilishi lozim.

Tadgigotning muhim tarkibiy qismlaridan biri bo‘lgan ilmiy
havolalar, ilmiy adabiyot va manbalarni ko‘rsatish masalasiga maxsus
mavzu bag‘ishlanadi. Shuning uchun bu yerda ushbu masala ustida
to'xtalinmaydi.

limiy tadqigotning ilova gismida bu tadqgigotni yaxshiroq tushunish,
zarur bo‘lganda uni chuqurlashtirishga imkoniyat beradigan ma’lumotlar
va materiallar, fikrlarni tasdiglovchi yoki oydinlashtiruvchi hujjatlar,
rasmlar, har xil ko‘rsatkichlar, asarlardan parcha va namunalar beriladi.

Dissertatsiyalarda, O'’zR OAK Nizomiga ko‘ra, llova materiallari
dissertatsiyaning belgilangan sahifa miqdoriga kirmaydi, lekin sahifa
ragamlari uzluksiz qo‘yiladi.

limiy tadgiqot ilovalar berilgach, yakunlangan sanaladi. U qayta
tahrir etilishi zarur.

Shuni esdan chigarmaslik lozimki; tadqigotchi o'z ishi ustida uzoq
yillar izlanadi, ishini gayta-qayta o‘qgib, yozib, tuzatadi. Onaga bolasining
har bir eng kichik zohiriy belgisi-ganday tanish va odatiy bo‘lsa, unga
ham o'z ishi shunday tanish va yaqin bo‘ladi (ilmiy-ruhshunoslik
atamalari bilan aytganda, unda ishi stereotipi shakllanadi). Shuning
uchun rasmiy muhokamaga berilishdan oldin ish tadgiqotchiga yaqin va
maslakdosh bo‘lgan kasbdoshlari (ilmiy rahbari, muammo tadgqiqgi rahbari,
shu muammo bilan shug‘ullangan tajribali ustozlar) tomonidan ko‘rib
chiqgilishi va ularning maslahatlari asosida mukammallashtirilishi zarur.
Shundan keyingina ilmiy rahbar (kafedra mudiri, labaratoriya mudiri) ishni
rasmiy muhokamaga qo‘yadi.

llmiy tadqig, uning tarkibiy gismlari, bosgqichlari hagidagi fikrlar 2-
chizma bilan yakunlanadi. Har bir tadgigotchining ilmiy tadqiq uslubi
o'ziga xos bo'lib, amaliy ish — mustagqil ilmiy tadqiq jarayonida shakllanadi
va rivojlanadi. Lekin u ma’lum bir gonuniyatlarga bo‘ysunadi va ijtimoiy
UMISning har bir tadgigotchida AHVO sifatida voqgelanishi. Shuning
uchun 2- chizma namunaviy bir ko‘rinishdir, xolos.

Endi ilmiy tadgigda muhim o'rin egallaydigan ilmiy havolalar,
ma’lumot manbalari, bibliografik ma’lumotlarni berish usullari bilan
tanishishga kirishiladi.

2- chizma
limiy tadgiqotning zaruriy bosgqichlari va tarkibiy gismlari

Fan asoslari
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\
Fan tadqiq metodlari
\
limiy tadqiq metodologiyasi
\’

Tadgiq manbayi, predmeti va materialini belgilash va asoslash
Masalaning organilish tarixi bilan tanishish
Ik faktik material yig‘ish
\
Tadqigot mavzusini, dolzarbligini, magsad va vazifalari, tajriba-sinov
asoslarini belgilash va rasmiylashtirish yuzasidan ilmiy tadqigotlarni
atroflicha o‘rganish
\

Faktik material yig‘ish, tajriba-sinov ishlarini amalga oshirish

Faktik materialni sistemalashtirish

Tavsifiy tadqgiqotlarda Nazariy tadqiqotlarda
Empirik (eksperimental) Idrokiy (nazariy) tadqiq
tadqiq va tavsif metodologiyasi {*metodologiyasi va metodlarini
va metodlarini o'zlashtirish o'zlashtirish
\

limiy tadgiqotni yozish
{
Qo'shimcha faktik material yig‘ish

Ishni tahrirlash va ilk ekspertizadan o‘tkazish
{

Muhokamaga chigarish

limiy tadgiqotda qisqartma, havola va bibliografik ma’lumotlarni
berish

Tayanch tushunchalar
qisqartma, shartli gisqartma, ismli gisqartma, raqamli qisqarma,
aralash qgisqartma, havola, havola o'rinlari, ilmiy odob, plagiat, manba
imlosi
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Dastlab shartli gisqartmalar haqgida to‘xtalish lozim. Tadgigotda
juda ko‘p hollarda ayni bir manbani (ilmiy adabiyotni, tajriba-sinov ishlari
natijalarini, ayrim tushuncha va atamalarni, hatto ta’rif va qonuniyatlarni)
juda ko'p marotaba, tez-tez takrorlab turishga to‘g'ri keladi.

Chunonchi, “Abdulla Qodiriy asarlarida eskirgan so‘zlar’
mavzusidagi ilmiy tadgigotda tadgigotchi bu adibning “O‘tkan kunlar”,
“Mehrobdan chayon”, “Obid ketmon”, “Juvonboz” kabi asarlarini o‘nlab
marotaba tilga olishi, har bir fikrni asoslash uchun bu asarlardan yuzlab
misollar keltirishi lozim. Bundan tashgari, tadqiqotchi eskirgan so‘zlar
muammosini anchagina mufassal tahlil etgan, masalan, E.Begmatovning
“O‘zbek tilining leksik gatlamlari”, E.Qilichevning “Badiiy tasvirning leksik
vositalari” asarlari, Sh.Rahmatullayevning “Tow[Y Wnmun acapnapw.
Aurm cupa. 211- yukmwun. dunonormsa. 24- kutob. TowkeHT, 1963”
to'‘plamida chiggan “Arxaizm va istorizm” maqolasini, har xil lug‘atlarni —
ikki jilddan iborat bo‘lgan “Y36ek TunuHUHr usoxnu nyratu’ni, 4 jildli
“Alisher Navoiy asarlarining izohli lug‘ati” va h. larni tez-tez takrorlab
turishi lozim. limiy ishda, ixchamlik va tejamkorlik nuqtayi nazaridan,
unda tez-tez takrorlanib turuvchi manba va tushunchalarni tadqigotchi,
odatda, gisqartmalar (shartli gisqartmalar) bilan beradi. Bundan tashqari,
ilmiy tadgigotlarda juda ko‘p hollarda  chizmalar, diagrammalar,
gonuniyatlarni ixcham va yorqin aks ettiruvchi formulalar, jadvallar keng
go'llaniladi. Ularda ham, asosan, har xil shartli gisgartmalar qo‘llaniladi.

Manbalarga ishora qiluvchi < qisqartmalar ham, formula va
chizmalarda qo‘llaniladigan qisgartmalar ham fanda ikki xil. Ularning
birinchi turi ma’lum bir fan sohasida umumiylik sifatida gabul qilingan
shartli belgilar. Kimyoda N (vodorod), O (kislorod), NaCl (osh tuzi);
matemtikada “+” (qo‘shish), “-” (ayirish), “¥” (ildiz), “ a2 ” (istagan sonning
kvadrati); fizikada F (kuch), B (tok kuchlanishi), W (tok kuchi) va h. shular
jumlasidan. Tilshunoslikda ham shunday shartli belgilar bor. Chunonchi,
V - fe'l, VI — o'timli fe’l, V" — o‘timsiz fe'l, S — ega, P — kesim, PV — fe’'l
kesim, P" — ot kesim. Tilshunoslikdagi bunday shartli gisqartmalar,
odatda, “Tilshunoslikka kirish” o‘quv go‘llanmalarida sharhlanadi. Muallif
bunday gisqartmalardan foydalanganda qisqartmalarni olgan manbasini
aniq ko‘rsatishi lozim. Chunonchi, M.Saidovaning tadqiqotida shunday
jumlani o‘giymiz: Modellarda “Pycckas epammamuka. —Mockea: Hayka.
1980” kitobida berilgan shartli belgi va qisqartmalar tizimini to‘la-to‘kis
saqlaymiz."® Bunda tayanch manba ilmiy jamoatchilir orasida keng
tarqalgan, har bir ilmiy kutubxonada osongina topiladigan bo'lishi lozim.

Ikkinchi turdagi qisgartmalar muallifning o'zi tomonidan yaratiladi.
Bunday qisgartmalar qulay va to‘liq sharhiga nima bilandir ishora qilib
turadigan bo'lishi zarur. Chunonchi, Abdulla Qodiriyning yuqorida sanab
o‘tlgan uch romanida eskirgan so‘zlarning qo'llanilish muammosini

19CanpoBa M.P. CpaBHWTENbHO-TUMNONOMMYECKOE WCCNEAOBAHNE OAHOCOCTABHbIX MPEAnoXeHUA B
pycckom u y3bekckom sidblkax: ABToped...kaHa.dunon.Hayk. —T., 1996. —C.8.
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o‘rganayotgan tadgigotchi ularni RI (ya’'ni birinchi roman), RIl, RIll deb
ham, Ai, A2, A3, deb ham, oddiygina I, Il, lll sifatida ham shartli
gisqartma sifatida berishi mumkin. Lekin bunday gisqartma noqulay.
Kitobxonni giynaydi. Bu romanlarni O‘K, MCH, ObK gisgartmalari bilan
berish esa ancha qulay, chunki gisqartmada asarning to‘liq nomiga
ishora mavjud. O‘K — “O‘tkan kunlar’, MCH — “Mehrobdan chayon” va h.

Muallif oz ishida foydalangan qisqgartmalar alohida asarlarda
(dissertatsiya, monografiya, darslik va h.) ishning kirish gismidan oldin,
mundarijadan keyin, ilmiy magqolalarda esa maqola oxirida maxsus
sarlavha (foydalanilgan gisqartmalar) ostida to‘liq va aniq ochib berilishi
shart.

Endi ilmiy tadgiqda havolalar masalasiga to‘xtalinadi.

limiy tadqigotning muhim tarkibiy qismlaridan biri ilmiy havolalar.
limiy havolalar tadgiqotchining ganday manbalarga tayanib tadqgiqot olib
borganligini ko‘rsatib turadi. Tadgigotda havolalar, asosan, ikki turli.
Bular:

a) material, tadqiq hodisalariga, tajriba-sinov ishlariga havolalar;
b) ilmiy tadqiqotlarga, tadgigotchilarning fikrlariga havolalar.

Istagan ilmiy tadqgigot hamisha faktlarga (faktik materialga)
tayanadi. Bu faktik material tilshunoslik tadgiqotlarida tilning vogelanish
ko'rinishlari — nutgdan (jonli so‘zlashuv, sheva, yozuvchilarning asarlari
va h.dan), o'tkaziladigan tajriba-sinov._natijalaridan, zarur holatda ilmiy
tadqigotlardan olinadi. Bularning barchasi tadqiqgotchi va tadigigot uchun
material manbai. limiy ishda keltirilgan har bir faktik materialning gaysi
manbadan olinganligi aniq- (tadgigotni o‘giyotgan boshqga shaxs
osonlikcha topa oladigan shaklda) ko‘rsatiigan bo‘lishi kerak. Material
manbai, odatda, faktik ‘material keltirilgach, qavslarda — juda ko‘p
hollarda shartli gisqartmalar bilan beriladi. Chunonchi:

Qodiriy asarlarida moziy so‘zi “o‘tmish”, “o‘tgan zamon” ma’nosida
qo'llaniladi: Moziyg‘a qaytib ish ko'rish xayrlik, deydilar (O'K - 10).

Faktik materialning tur va xususiyatiga ko‘ra havolada uning
manbasini ko‘rsatish ham xilma-xil bo‘lishi mumkin. Faktik material
manbasi tadgigot matni ichida (chunonchi: “bir tilli” shevada r ma’lum
pozitsiyalarda . . . . tushib qoladi. . . . . 20) perilishi mumkin.

Tajriba-sinov ishlari natijalari faktik material sifatida keltirilganda,
natijalar e’lon qilingan bo‘lsa, nashr manbasi, €’lon gilinmagan bo‘lsa,
o'tkazilgan o‘rni va vaqti, uni gayd etgan muassasa ko‘rsatilishi zarur.

Faktik material arxiv yoki muzey materiallaridan olinganda, arxiv
(muzey), uning joyi, fond ragami (nomi), gayd ragami ko‘rsatiladi. Faktik
material havolasidan maqgsad kitobxonning — zarur bo‘lganda — shu
ma’lumotni oson topish va tekshira olish ekanligini unutmaslik lozim.

20Mupsaes M. Y36ek TURUHUHT Gyxopo rpynna wesanapu. —T.: ®aH, 1968. —b. 35.
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limiy ishda havolalarning ikkinchi turi tadgiqotchilarning ishlariga,
fikrlariga ishora. Bunday havolalar ilmiy tadgigotlarda, asosan, uch usul
bilan, ya’ni:

a) sahifa osti izohlar;

b) matn ichida ajratilgan izohlar;

d) bob (bo'lim, ( tadgiqot) oxirida keltiriigan izohlar
sifatida berilishi mumkin.

llmiy ishlar, fikrlar manbasi ham (monografiya, maqgola, ma’ruza va
h.) ham ilmiy tadgiqotlarda 4 turda berilish mumkin:

1) muallif, asari, nashriyoti, nashr vyili, zarur betlarini to'liq
ko‘rsatilgan holda;

2) ragamlash usuli bilan;

3) muallif va bosilgan yilini ko‘rsatuvchi gisqartma holida;

4) tadgigotchi lozim ko‘rgan gisqartma
shakllaridan birida beriladi.

Birinchi turdan, asosan, sahifaosti izohlarda foydalaniladi. Bu usul
fikrlar manbasini kitobxonga yetkazishning eng qulay usuli, lekin,
birinchidan, juda ko‘p joyni egallaydi. lkkinchidan, havolalarni bunday
berish kitobxon digqatini chalgitib turadi. Ba'’zan bu turdan bob (yoki
asar) oxirida beriladigan izohlarida ham foydalanadilar. Bu holda tadgiqot
matni ichida boshqa tadqgiqotlarga, fikr manbalariga havola o'rinlari arab
ragamlari bilan batartib belgilab boriladi va bob (asar) oxirida har bir
tartib ragamlariga mos manba aniq va to'lig ko‘rsatiladi. Bunda bir
muallifning ayni bir tadgiqoti- takror-takror keltirilganda, birinchi
keltirilishda to'liq berilib, qolgan o‘rinlarda fagat muallif ko‘rsatiladi va
“O'sha asar” havolasi beriladi va shu o‘ringa alogador betlarga ishora
gilinadi.

Havolalarni ragamlash usuli bilan berish eng tejamli usul. Bunda bob
(asar) oxirida “Foydalanilgan adabiyotlar’ sarlavhasi ostida manbalar
gat’iy alifbo tartibida beriladi. Matn ichida havola zarur bo‘lganda shu
manbaning bu ro‘yxatdagi tartib ragami, undan keyin vergul qo'yilib,
zarur betlar ko‘rsatiladi, nugta yoki nugtali vergul qo‘yiladi:

Masalan: “Bog‘lovchilar gap bo'laklari va ayrim-ayrim sodda gaplarni
bog‘ash uchun xizmat qgiladigan yordamchi so‘zlardir’ [342, 501].%"

Demak, R.Sayfullayeva bu fikrni shu shaklda “Foydalanilgan
adabiyotlar ro‘yxati’da 342- ragam ostida keltirigan manbaning 501-
betidan olgan.

Matn ichida bir o‘rinda bir necha manbaga havola etilganda, har bir
manba ragami nuqtali vergul bilan ajratib boriladi.

Havolaning bu tejamli usuli ham o'z noqulayliklariga ega.
Birinchidan, fikr olingan manbani, tadgiqotchi kimlarning g‘oyalari va
materiallariga tayanib ishlayotganligini bilish uchun kitobxon bob (asar)

21Caiicpynnaesa P.P. Xo3upru y36ek Tunuaa kywma rannapHuHr hopman-pyHKUMoHan Tankuim. —T.:
PaH, 1994, -B. 39.
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oxiriga gayta-gayta murojaat etishi zarur. Ikkinchidan, bunday tizimdan
foydalanish muallifdan katta ehtiyotkorlikni talab qiladi. Zero, bitta
ragamdagi xato manbani tamoman o‘zgartirib yuboradi. limiy ishda esa
bu nafaqat qo‘pol xato, balki mualliflarga hurmatsizlik deb ham sanaladi.

Havolalarni uchinchi usulda (asar muallifi va uning bosilgan yiliga
ishora etuvchi gisgartma bilan berish yo'li) ilmiy ishlarda eng qulay va
tejamkor. Bu usuldan havola berishning to‘rtala turida ham bemalol
foydalanish mumkin. Undan foydalanganda, manbalarning shartli
gisqartmalari yo ishning boshida — shartli gisqartmalar bo‘limida, yoki
ishning oxirida “Foydalanilgan adabiyotlar va ularning gisqartmalari” —
gismida to'liq ochib beriladi. Bunday qism ilmiy tadqiglarda, xususan,
dissertatsiyalarda “Adabiyotlar ro‘yxati” zaruriy gismi o‘rnini ham bosadi.

limiy ishda havolalar quyidagi hollarda beriladi:

1. Biror tadqigotchi (muallif)ning asaridan, ma’ruzasidan ma’lum
bir fikr, izoh yoki ma’lumot aynan keltiriiganda. Bu olinma ko‘chirma gap
sifatida imlo goidalariga mos ravishda berilgani ma’qul va oxirida olinma
manbai ko‘rsatilishi shart. Bunday olinma bitta atama, bir-ikki so'z
birikmasi yoki gap hajmida ham, katta (ba’zan bir-bir yarim bet) band
(yoki abzaslar)dan iborat bo‘lishi ham mumkin. Bunday olinmalarda
tadqgigotchi olinmaning ma’lum bir gisminitushirib goldirsa, o‘sha o'rin
ko'p nugta ( . . . ) bilan belgilanadi; bir-gismini alohida bo‘rttirib (kursiv,
ajratilgan harflar, ostiga chizish va h. usullarda) ajratsa, olinma ichidagi
izohda ko‘rsatilishi lozim.

2. Tadgigotchi o'z fikrini bayon gilayotganda boshga
tadgigotchilarning familiyasi vaismini tilga olib, ularning materiallariga
tayanib tahlil olib borayotganligini eslatganda ham manbalarga havola
berishi zarur.

3. Tadgiqgotchi biror hodisa (vogea) tavsifini berayotganda
o‘zgalarning ishlaridan olgan (o‘zlashtirgan) ma’lumotlarni alohida ta’kid
bilan ajratmay, oz nutgiga singdirib borgan hollarda o‘zlashtiriigan
ma’lumot manbai shu ma’lumotdan keyin ko‘rsatilishi zarur.

Shuni esda tutish lozimki, boshqga tadgigotchilar ma’lumot va
talginlaridan foydalanib, uni ilmiy ishda ko‘rsatmaslik eng xunuk amal.
limiy ishda bunday ofrinlar bo‘lsa, (yoki atigi bir abzaslik material
birovdan olinib, manbasi ko‘rsatiimagan bo‘lsa) bu ish plagiat — ilmiy
o‘g‘irlik mahsuli sanalib, xalgaro gqonunchilikda o'z aksini topgan mualliflik
huqugi goidalari asosida bekor gilinadi va O‘zbekiston Respublikasining
jinoyat kodeksi asosida plagiat ish muallifi jinoiy javobgarlikka tortiladi.

llmiy ishda foydalanilgan, keltirigan barcha manbalar, ilmiy
adabiyotlar ishning “Foydalanilgan manbalar (adabiyotlar)” yoki
“Bibliografiya” gismida to‘la keltiriladi. Bu gism ikki turda tuzilishi mumkin:

1. Faktik material manbalari va ilmiy adabiyotlar (manbalar) ro‘yxati
alohida ajratib beriladi.

2. Har ikkala manba birgalikda beriladi.
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Har ikkala holatda ham manbalar alifbo tartibiga gat’iy rioya qgilingan
holda ro'‘yxatlashtiriladi. Manbaning ro‘yxatdagi o‘rni manba (asar)
muallifining (mualliflar ko‘p bo‘lsa, birinchi muallifning) familiyasi, agar
mabodo mualliflar ko‘satiimagan bo‘lsa, asar (to‘plam, kitob v. h. )
nomining birinchi so‘zi harflari asosida joylashtiriladi. Bibliografik
materialni (manbalar ro‘yxatini) berishning kutubxonachilik va OAK,
matbuot va poligrafiya boshgarmalari tomonidan qgat’iy belgilangan O‘zR
Vazirlar Mahkamasi tomonidan tasdiglangan qonun-qoidalari bor. Har bir
tadqgigotchi ularga rioya qilishi lozim. Bular, asosan, quyidagilar:

1. Manbalar ularning mualliflari asosida joylashtiriladi. Chunonchi,
mualliflari (birinchi muallifi)

Asadov Y.M.
Abdurahmonov G'A.
Abdullayev A.A.
Abdurahmonov G"“K.
Abdusamadov S.U.
Abdullayev A.B.

bo’ Igan olti manba ro‘yxatda quyidagi tartibda joylashtiriladi:
Abdullayev A.A.
Abdullayev A.B.
Abdurahmonov G'.A.
Abdurahmonov G'.K.
Abdusamadov S.U.
Asadov Y.M.

Manba mualliflari ikki va,undan ortiq bo‘lsa, ularning barchasi
manbada keltirilgan tartibda, * bir-biridan vergul bilan ajratib beriladi va
oxirida (agar ism bosh harfi nugtasi bo‘lmasa) nugta qo'yiladi.

1. Tursunov U., Muxtorov J., Rahmatullayev Sh.

2. Koshg‘ariy Mahmud.

IRESF SN

ok wN =~

2. Muallif familiyasi va ismlaridan keyin bosh harf bilan
(go'shtirnogsiz) magola/ma’ruza/asar nomi kitobning
mugovasi/mundarijasi asosida emas, balki birinchi titul varag'i
(zarvarag‘i/maqolaning boshlanishi) asosida to‘liq yoziladi:

1. TypcyHos Y., Myxmopoe XK., Paxmamynnaee L. Xo3upau
y36ek adabuti munu. Jlekcukonoeus. ®oHemuka. Mopghonoeaus.

2.  Xypasnes A.l., lMNasnuk T.A. SA3bik u Komnbtomep. KHuza ons
yyJauwuxcs cmapuwiux Kracos cpedHel WKOrbI.

3. Hypmonos A. Maxmydxyxa bexbydul ea y3bek munwyHocnuau
Macananapu.

4. Lloabdypaxmoos LU.  AHMPONoOHUMUK  c¢hopMamaapHUHe
mapkubuli-gbyHKUUOHaIT pUBOXU XaKuoa.

Asar nomi to‘liq (manba imlosi va tilida) keltirilgach, nugta qo'yiladi.
Keyin:
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a) manba alohida kitob (risola) shaklida bosilgan bo‘lsa, nuqgtalar
bilan ajratib bosilgan o‘rni ko‘rsatilib, ikki nugta bilan ajratiladi va
nashriyoti, nugtadan so‘ng yili, umumiy sahifalar migdori ko‘rsatiladi:

1. TypcyHos Y., Myxmopos XK., Paxmamynnaes L. Xo3upau
y3bek adabul munu. Jlekcukonoeusi. ®oHemuka. Mopgonoeus. —
TowkeHmM: Y/Kumyequ. 1975. — 228 6.

2. Xypaenes A.ll., lNasnuk H.A. 53bik u Komnsromep. KHuza 0ns
yyawjuxca cmapuwux Knacos cpedHeli wkonbl. —Mocksa: MpocseweHue,
1989. — 160 cmp.

Manba ilmiy maqola/tezis/axborot bo‘lsa, uni o'z ichiga olgan kitob
(jurnal, to‘plam va h. ) // belgisidan keyin berilib, uning nomi
go‘shtirnogsiz va nashr joyi, yili, shu maqola egallagan betlari “ -B. ”
belgisi bilan beriladi:

3. Nurmonov A. Mahmudxoja Behbudiy va o‘zbek tilshunosligi
masalalari // O‘zbek filologiyasi masalalari. llmiy maqolalar to'plami. 3-
chigish. — Samarqand: SamDU nashriyoti, 2001. —B. 18-21.

4.  Shoabdurahmonov Sh. Antroponimik formatlarning tarkibiy-
funksional rivoji haqida // O‘zbek tili adabiyoti, -2003, -Ne 4. —B. 20-25.

Manba sifatida mualliflari zarvaraqda ko‘rsatimagan to‘plam,
axborotnoma, monografiya va h. keltiriganda asarning mas’ul muharriri
(yoki tahrir hay'ati), gavsda nashr etgan muassasasi ham ko‘rsatilishi
zarur:

1) Ozbek tili tarixi masalalari.-Mas’'ul muharrir prof. A.Rustamov.
(Ozb. FA. TAl. ) -T.: Fan, 1977. = B. 184.

2) O‘zbek tili grammatikasi. 1- tom. Morfologiya. Mas’ul muharrirlar
A.Abdurahmonov, Sh.Shoabdurahmonov, A.P.Hojiyev. (O‘zb. FA TAl). —
T.: Fan, 1971. - 612 b.

Joy nomi oldidan chizigcha, undan keyin nashriyoti bo‘lsa, vergul va
ikki nugtadan keyin nashriyot, nashriyotsiz bo‘lsa, vergul va ikki nugtadan
keyin NS (nashriyotsiz) gisqartmasi qo‘yiladi. Moskva, Sankt-Petrburg va
Toshkent kabi ayrim shahar nomlarini gisqartirib yozish goidalashtirilgan.
—M., —CPb., —T. tarzida.

Foydalanilgan manba maqola yoki tezis bolmasa, oxirida
manbaning umumiy sahifasi qoidaga muvofiq beriladi. Masalan, —365 b.
(yoki —365 cTp.):

O‘zbek tili grammatikasi. 1- tom. Morfologiya. Mas’ul muharrirlar
A.Abdurahmonov, Sh..Shoabdurahmonov, A.P.Hojiyev. (O‘zb. FA TAI). —
T.: Fan, 1971. - 612 b.

Bibliografiya (Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati) ilmiy tadqigning
so‘nggi qismi bo'lib, ilmiy tadgiq hajmi ichiga kiradi. Undan keyin ilmiy
tadqgigotga, zarur bo‘lganda, har xil ilovalar beriladi.

Havolalarda keltirilgan adabiyotlarning manba tili va imlosida
berilish zarurligini yana bir karra ta’kidlash foydadan xoli emas. Chunki
xorijda €’lon gilingan ishlarni kirilicha harflar bilan berish, mualliflarining
familiyasi va ismini o'’zbekcha o‘qgilishi asosida ko‘rsatish kabi xatolar tez-
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tez uchrab turadi. Ishda manba imlosini saglashga mutlago imkoniyat
bo‘lmagan taqdirda (ieroglifik yoki boshga bir nodir alifbodagi manbalar
keltirilganda) manba oxirida gavs ichida izoh berilishi shart. Chunonchi:

Alqur'onul Karim. O'rta Osiyo va Qozog'‘iston musulmonlari diniya
nazorati tab’i. —T., 1375. - 568 b. (Arab yozuvida)

Shu bois ushbu monografiyada yuqorida berilgan o‘zbek tilidagi
manbalar, masalan, ilmiy havolalarda bu yerda ketirilgan shaklda berilishi
mumkin emas. Zarur bo‘lganda, izohlanishi shart:

O‘zbek tili grammatikasi. 1- tom. Morfologiya. Mas’ul muharrirlar
A.Abdurahmonov, Sh.Shoabdurahmonov, A.P.Hojiyev. (O'zb. FA TAl). —
T.: Fan. 1971. - 612 b.

Quyida adabiyotlar ro‘yxatidan namuna beriladi.

Alohida nashrlar

1. Ackapoea M. Xosupeu y36ek munuda speawuw ¢popmanapu ea
apeaw 2annap. — T.: ®aH, 1966. — 126 6.

2. Akcakos K.C. Onbim pycckol epammamuku. Y.1. Bein. |. — M.:
Hayka, 1960. — 200 c.

3. Bukpunnaee f. HWcmuknon ea adabuit mun. — byxopo: HC,
1896. — 300 6.

4. Calipynnaesa P., MeHenues b., bokuesa I. sa 6. Xo3supau
y36ek adabuti munu. — T.: ®TM, 2004. — 500 6.

Jurnal maqgolalari
1. Caldgpynnaesa P., Abysanosa M. [arnHuHe 3He KU4uK Kypunuw
Konunnapu Xakuoda // Y36ex munu ea adabuému, — 1991. — Ne 5. —5. 42—
47.
2. Huemamoe X.I.)' CoomHoweHue kameeopuli nadexa u
puHadnexHocmu 8 £3blke MIOPKCKUX namsamHukos XI-XII es. //
Cosemckas mropkonoeusi. — 1977, — Ne 4. — C. 16-24.

To‘plam maqolalari

1. [MaHgunoe B.3. K eornpocy 0 COOMHOWEHUU S£3bika U
MbiwneHuu // Mbiwnerue u s3bik. C6. cm. — M., 1957. — C. 11-47.

2. Ucrnomos Y. ®paseonoeuk bupukmanapHuHe macHuguea ooup
// Munnud ucmuknon ea 0asnam munu. Mak. myn. — Kapwu, 2004. — b.
117-118.

3. Toxuesa [. [lonucemaHmuk cy3napHuHe rnekcukozpaguk
marnkuHu // Y36ek munwyHocnuauza oud madkukommnap. Mabpys. myn.
— CamapkaHd, 2003. — 6. 100-102.

Tagrizlar
1. Mup3aes M., A6dynnaes A., Kunudyes 3. C.H.NsaHOBHUH2
«Typk munu epammamukacu» Kumobuza makpus // Y3bek munu ea
adabuému, — 1976. -Ne 3. - 6. 113-117.
Dissertatsiyalar
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1. Cadukos K. Kameeopuu nadexa e y3bekckom sisbike: [ucc. ...
KaHO. ¢punon. Hayk. — T., 1963. — 150 c.

2. XyOouUiHasapos n. Opeaw 2KymaHbynbyn yFnu
docmoHnapudagu aHmMpOMoOHUMAapHUHe JyFasull mu3umdacu YpHU:
Qunon. ¢paHnapu HomM300u. ...0ucc. —T., 1998. — 120 6.

Avtoreferatlar

1. Xanumos K. Kamezopuu npuHadnexHocmu 8 y36eKCKOM
A3bIke: Aemoped. ducc. ... kaHO. ¢hunon. Hayk. —T., 1963. — 20 c.

2. XydouHazapos u. Opaaw XKyman6ynbyn yFnu
docmoHnapudacu aHMPONOHUMIIapPHUHE JfyFagull  musumoazu YpHU:
Qunon. ®aHnapu HOM3....0ucc. ...aemopeg. —T., 1998. — 21 6.
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Birinchi bob
METODOLOGIYA
limiy tadqiq metodologiyasi

Tayanch tushunchalar
empirik metodologiya, bilish bosqichi, fahmiy bilim, idrokiy bilim,
tadqiq manbaiga yondashish, nominalistik va dialektik usul, tadqiqotchi
nuqtayi nazari, materialistik va idealistik dunyoqarash

Metodologiya yunoncha metodos — “tadgigot’, “o‘rganish” va
logos — “ta’limot”, “so‘z” kabi ikki birlikdan tashkil topgan bo'lib, uning
lug‘aviy ma’'nosi “metod haqida ta’limot” demakdir. Shuning uchun,
odatda, lug‘atlarda metodologiya tushunchasi “ilmiy tadqiq metodlari
hagida ta’limot, ma’lum bir fanda qo‘llaniladigan metodlar majmuasi’??
sifatida tushuniladi. Lekin metodologiya, ilmiy tadgiq metodologiyasi
deganda, hozirgi kunda, ma’lum bir fanda  qo‘llaniladigan xilma-xil
metodlar, tahlil usullari hagidagi ta’'limot emas, balki tadqiqotchining
tadgiq manbaini qanday tushunishi va ‘unga qanday yondashishi,
tadqiqotdan qanday maqgsadni ko‘zlashi, boshgacha qilib aytganda,
tadgiqotchining dunyoqarashi nazarda tutiladi.

Metodologiya, jumladan, tilshunoslik tadgiqotlari metodologiyasi
falsafaning tarkibiy gismi bo'lib, fanning gnoseologiya (bilish nazariyasi)
bo'limi bilan uzviy alogador.. Shuning uchun metodologiya deganda
tadgigotchida kamida uch omilning mujassamlanishi va uning ilmiy tadqiq
mahsulida namoyon bo‘lishi tushuniladi. Bular:

Birinchidan, tadqiqotchining oz tadqgiq manbai hagida gay turdagi
bilimlarni hosil qilishga intilishi, bilishning qaysi turi bilan shug‘ulanishi.
Ma’lumki, falsafada narsa/o‘rganish obyekti hagida tadqiqotchi ikki
turdagi bilimlar hosil gilishi mumkin:

a) fahmiy (hissiy, empirik) bilimlar;

b) idrokiy (agliy, mantigiy, nazariy, teoretik) bilimlar.

Har bir turdagi bilimni hosil qilish yo'l, vosita va usullari ham,
magqsadlari ham boshqga-boshqa.

Ikkinchidan, tadqiqotchining tadqiq manbai/narsaga ganday usul
bilan yondashishi. Falsafada narsaga yondashishning ikki usuli bor. Ular:

a) nominalistik yondashish;

b) dialektik yondashish.

Nominalistik yondashishning ham, dialektik yondashishning ham
(narsani nominalistik yoki dialektik tushunish va talgin etishning) oz

22CnoBapb MHOCTpaHHbIX croB. —M.: U3a. C3. 1967. —C. 403; dunocoduyeckuin cnosapb. —M.: U3g.
M, 1968. -C. 215.
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tamoyillari bor. Tadgiqotchi ilmiy tadqiq jarayonida shu tamoyillarga
tayanib tadgiqot olib boradi.

Uchinchidan, tadqgiqotchining materialistik yoki idealistik (ruhoniy)
nuqgtayi nazarda turishi va shu nuqtayi nazardan turib ilmiy tadqgigni olib
borishi.

Tadqigotchi dunyoqarashi, tadgiqotchining metodologiyasi deganda
tadqgigot va tadqgiqotchida mana shu omillardan qay birlariga tayanib ish
ko'rishi nazarda tutiladi. Shunga ko‘ra metodologiya:

1) empirik - nominalistik - materialistik;

2) empirik - nominalistik - idealistik;

3) empirik - dialektik - materialistik;

4) empirik - dialektik - idealistik;

5) idrokiy - nominalistik - idealistik;

6) idrokiy - nominalistik - materialistik;

7) idrokiy - dialektik - idealistik;

8) idrokiy - dialektik - materialistik
kabi 8 umumiy ko'rinishda bo‘lishi mumkin. Bular sof mantiqiy-riyoziy
turlar. Haqigatda esa, ular behad ko‘p. Alisher Navoiy “Hagiqatga
(Hagga) olib boruvchi yo'llar nechta?” degan savolga “Lisonu-t-tayr”
dostonining “Ma’rifat vodiysining vasfi” faslida badiiy yo‘sinda yuksak
mabhorat bilan:

Ma’rifat vodiysin ondin so‘ngra bil,
Dashti bepoyonlig'in nazzora qil.

Kimki-bu vodiyg‘a bo'ldi muttasif,
Topti onda hollarni muxtalif.

Vodiyedur yuz tuman ming onda yo',
Ul bu bir kelmay, oningdekkim bu ul.

Ixtilofi juzv ila kul mundadur —
Kim taraqqiyu tanazzul mundadur.

Yuz tuman rahrav ko'rarsen beqaror,
Har biri bir yo'Ini aylab ixtiyor.

Oz borur yo'lig‘a har bir muftaxir,
Yo'lni aylab o'z yo‘liga munhasir.

Bu oni tutmay musallam, ul muni,
Har bir o'zdin o'zga ko‘’rmay ul buni.

Pashsha onda rahnavardu pil ham,
Pashsha anda toyiru Jibril ham.
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Musiyu Fir'avn onda rohrav,
Bil yaqinkim, birdek ermas bu ikav.

Mahdiyu Dajjolg‘a yo'l mazhabi,
Lek teng bo'lmay Masihu markabi.

Ahmadu Bu Jahl etib onda zuhur,
Bu tushub zulmatqavu ul g‘arqgi nur.

Da’b anda sayr etib yaxshi-yamon,
Mo’min onda soliku kofir hamon.

Lot losin dayr eli aylab panoh,
Ka’'ba eli lek loi lo iloh.

Kufr eli Lotni ogah debon,
Lek islom ahli illallah debon.

Muxtalif bolmay ne bo‘lsun munda ish,
Chun bu yanglig® muxtalif bo‘ldi ravish.

Mundin aytibdur nabiyi rohbar,
“Kim ulusqa-haq sari bo'lsa safar.

Istasang yo'l kasratig‘a addu had,
Xalq anfosi bilan teng bil adad.”

Ham bari durdi emas, ham borcha sof,
Bizzaruradur ulusqa ixtilof.

Bu mahalda gar gadodur, gar muluk,
Har bir o'zga yo'l bila aylar suluk.

Nafs chun bo'ldi mahalli ixtilol,
Lozim o'ldi munda avsofu kamol.

Munda solikka tafovut bo'ldi fosh,
Anga mehrobu munga but bo'ldi fosh.

Bo'ldi o'z irfoni har kimga sifat,
Ko'p tafovut qildi paydo ma'rifat.

Har kishi o‘z tavrida istab kamol
Qildi vodiy tay qilurg‘a ishtig‘ol.
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Gar suluk atvorida tag'yir edi,
Magsadi lekin borining bir edi.

Yo'l agar egri edi yo erdi tuz,
YO yiroq yoxud yaqin ko‘rquzdi yuz.

Ba’zi o'ldi, ba’zi itti yo'l aro,
Ba’zi avvoro bo'lub har qo' aro.

Bo‘lmadi har yo'Ini chun qat’ etmagan,
Bo'lmadi magsadg‘a dog'i yetmagan.

Ma’rifat xurshidi chun qildi tulu,
Har kim oz maqsudig‘a aylab ruju’.

Oz sudukiga natoyij istadi;
Qilmoq oz naqdini royij istadi.

Chunki partav’ soldi ul pokiza nur,
Bo'ldi har kimning kamolig‘a zuhur.

Toptilar har kimki.chekmish erdi ranj,
Oz suluku ranjining xurdida ganj.

Chun suluk ichra ko'p erdi ixtilof,
Ko'pragi durd erdi, lekin ozi sof.

Kim ravishda sofi erdi mashrabi,
Bor edi ul tobe’i shar’i nabi.
(Lisonut-tayr 198-200 -bet)

— deb javob bergan. Har bir ilmiy tadgiqot ham shunday o'ziga xos
metodologik asoslarda quriladi. Tadgigotchilar va ularning metodologik
asoslari gancha rang-barang bo‘lImasin, u metodologik asoslar baribir,
ongli/fongsiz ravishda shu uch omilning u yoki bu turiga, ularning u yoki
bu darajada birikuviga borib taqaladi. Buni ko'l yoki dengizdan turli
tomonlarga chiqarilgan kanallar yoki hovuzdan turli odamlarning turli
tomonlarga suv olib ketishi bilan giyoslasa bo‘ladi. Bu odamlar suvni bir
manbadan olishadi, shuning uchun idishlari, yo‘llari har xil bo‘lishiga
garamay, suvlarning tarkibi va manbasi bir.
Demak, ilmiy tadgiqot boshlamoqchi boflgan har bir kishi

metodologiyaning

a) bilim turi / bilish bosqichi;

b) tadqig manbaiga yondashishi;

d) nugtayi nazari
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kabi binar (ikki turli) ko'rinishlarining har birining eng asosiy tamoyillari
(mezonlari, oflchov birliklari) bilan tanishishi zarur, zeroki, tadgiqotchi
mana shu tamoyillar bilan narsani (o‘rganish manbai va uning
xususiyatlarini) oflchaydi, baholaydi, tavsiflaydi. Shuning uchun bu
bollimning navbatdagi mavzular mana shu tamoyillar tavsifiga
bag‘ishlanadi. Lekin bu ishga kirishishdan oldin bir masala ustida alohida
to'xtalish lozim. U tadgigotchining metodologiyaga munosabati masalasi.
Zero, juda ko'p hollarda tadgigotchi ugilgan, izchillik bilan tatbiq
etiladigan, ongli metodologik asosga ega emas va ko‘r-ko‘rona ish tutadi.
Ba’zi hollarda, hatto, metodologiyani rad etadi. Ularning fikricha,
metodologiya, metodologik asoslar tadgiqotchiga o'z tadqiq manbaini u
borligda ganday bo‘lsa, shunday tavsiflashga, uni obyektiv baholashga
xalagit beradi. Shuning uchun tadgigotchida narsada nimalarni va
ganday ko‘rish hagida hech ganday g‘oya va ko‘rsatmalar bo‘lmasligi
lozim. Agar shunday g‘oya va ko‘rsatmalar bo‘lsa, tadgiqot haqqoniy,
obyektiv bo‘'lmaydi. Metodologiyaga bunday salbiy (to‘la rad etuvchi)
munosabat oldinlar ham bor edi, hozir ham mavjud. Bu haqda:
@dunocodpus. Hayka. Memodosnozus. —M.: Hayka. 1972; N.B.KonHuH.
Huanekmuka kak noeuka u meopusi no3HaHusi. —M.: Hayka. 1978;
6.M.Kedpos. EQuHcmeo Auanekmuku, JI02UKU U Meopuu MO3HaHUS.
-M., 1963; bo3opos O. Y36ek munuda dapaxanaHuw. —T.: ®aH. 1997;
UearHoe C.H. PodocnoeHoe JOpesHo-mwpok Ab6yn-Ia3u-XaHa.
pammamuyeckuli ouvepk. —T.: @DaH. 1969; [uanekmuka-meopusi
no3HaHusi. [1od obuwiell pedakyueli b.M.Kedpoea. N kHuza. Npobremsbi
Hay4Ho2o memoolda. —Hayka. 1964, [uanekmuka u jyio2uka. 3aKoOHbI
MbiwneHus. —M.: Hayka., 1962, [uanekmuka u Jsio2uka. Popmbi
mbluwneHus. —M.: Hayka. 1962 kabi tadgiqotlardan mukammal ma’lumot
olishingiz mumkin. Falsafa bo‘yicha nashr etilgan har ganday darslikda
tadqgigotchining metodologiyani to‘liq rad etishi qgattiq goralanadi. Rad
etishlar islom mafkurasi sharoitida tasavvuf namoyandalari garashlarida
ham uchraydi. Masalan, Alisher Navoiy “Lisonu-t-tayr” masnaviysining bir
o‘rnida

“Kufru iymon rohravg‘a kesh emas,

Asl yo'lda bandi rohi besh emas”

(Lisonut-tayr, 191- bet)

(Mazmuni: kufr yoki iymon bu yo‘lga kirgan kishi uchun maslak
emas. Bular asl yo‘ldagi to‘sigdan boshqa narsa emasdir), desa, yana bir
o‘rinda

“Chun suluk ichra ko'p erdi ixtilof,
Ko'pragi durd erdi, lekin ozi sof.

Kim ravishda sofi erdi mashrabi,
Bor edi ul tobe’i shar’i nabi”
(Lisonut-tayr, 201- bet)
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(Mazmuni: Suluk (yo'l) ichra ixtilof ko'p bo‘lib, ulardan ko‘pi quyqali,
sofi esa oz. Bu sof tabiat egalari sirasiga payg‘ambar shariati qonun-
goidalariga tobe bo‘lganlar kiradi) deb, islomni boshqga dinlardan ustun
go'yadi.

Shuni alohida ta’kidlash joizki, faylasuflar metodologiyani to‘la-to‘kis
rad etuvchilarni umuman tadgiqotchi deb sanamaydilar, chunki
metodologiyasiz tadgiqotchi va tadgigot bo‘lolmaydi. Shuning uchun ular
o'z metodologiyasining mohiyatini ugmagan tadqiqotchining gayoqga
borayotganligini bilmagan yo‘lovchiga o'xshatib, uni johil, ongsiz taglidchi
va ergashuvchi deb sanaydilar. Lekin metodologiyani ongli ravishda rad
etuvchi olimlarni (jumladan, tilshunoslarni ham) johil va nodon deb
sanash insofdan emas. Zeroki, metodologiya, juda ko‘p hollarda,
narsada unda bo‘lmagan xususiyatlarni “gidirib topish”ga, uni
noto‘g‘ri talgin va tavsif qilishga, zo‘rma-zo'rakilik bilan unda yo'q
xislatlarni unga nisbat berish va haqqoniylikni buzishga olib kelishi
mumkin. Bu, asosan, metodologik tamoyillarga ongsizlarcha yondashish,
bu tamoyillarni mutlaglashtirish (fetishizm), o‘zaro bog‘langan tomonlarni
bir-biridan uzish, ma’lum bir dunyogarash yoki fikrni zo‘rlab “asoslash” va
o‘tkazishga intilish kabi hollarda bo‘ladi. Tarixda bunga juda ko‘p misollar
mavjud. Chunonchi, Yevropada XIV—-XVIII asrlarda nasroniy (xristian)
inkvizitsiyasi hukmronligi davrida metodologik asos tamoyillari vazifasini
Tavrot va Injilda (Bibliyada) bayon qilingan fikr va ma’lumotlar tashkil
qgilar edi. Shuning uchun, masalan, Quyoshning Yer atrofida aylanishini
“isbotlovchi” tadgiqgotlar qo‘llab-quvvatlanar (chunki Tavrotda shunday
talqin etiladi), aks fikrni isbotlovchi ishlar shakkoklik va kufr deb sanalar
edi. Shuning uchun Jordane Bruno, Galileo Galiley kabi yuzlab siymolar
jazolangan, xo‘rlangan, ta’qib etilgan.

Shunday holat Sharqgda ham (jumladan, O‘zbekiston hududida
ham) XV=XIX (hatto XX asr boshlarigacha) asrlarda islomiy teokratik
davlatlarning mustabit hukmronligi davlatlarida sodir bo‘ldi. Qur'oniy
dunyogarash (metodologiya)ning mustabidlashishi (mutlaglashtirilishi)
IX=XIV va, hatto, XVI asrgacha gullab yashnagan ilmiy-ishlab chigarish
taraqgiyotini tamoman so‘ndirdi, taraqqgiyotni bug‘di, xalq, davlat, fan,
madaniyatni XIV-XV asr bosgichida zo'rlik bilan tutib keldi.

Shunga o‘xshash holat SSSRda 30-80- yillarda stalincha nazariya
va sotsialistik rejalashtirish metodologiyasini mutlaglashtirish natijasida
ro‘y berdi. Igtisodiyot qonunlari zo‘rlab buzildi, bozor va tovar ishlab
chigarishning haqqoniy qonuniyatlari o‘rnini sun’iy gonunlar egalladi,
milliy gadriyatlar toptaldi. Natijada, igtisodiyot, madaniyat va ma’naviyat
izdan chiqdi. Mana, 25 yildan ko‘proq vaqt o‘tdiki, MDHning 300 min. dan
ortiq aholisi zo‘rlik bilan o‘tkazilgan metodologik tamoyillar asoratlarini
tugatish, bozor, tovar ishlab chigarish qonuniyatlarini, ma’naviyat va
gadriyatlarini tiklash azobini tortib kelmoqgda.
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30-50- yillarda sho'ro tilshunosligi marksistik tilshunoslik deb yangi
nom olgan ta’limot — N.Y.Marr ta’llimoti metodologik tamoyillari
iskanjasida qoldi.

Tarixiy, qiyosiy va sistemaviy tilshunoslikning barcha yo‘nalishlari
namoyondalari quvg‘inga uchradi. Jahonning 1/6 gismini egallagan ulkan
davlatda tilshunoslikning fan sifatida yo‘qolishiga, uning o‘rnini xayoliy
uydirmalar egallashiga sal goldi®®.

Keyingi mavzularda metodologiya masalasida “so‘z boshga, amal
boshga’ligi xususida muayyan misollar asosida to‘xtalinadi. Shuning
uchun tadqgiqotchi metodologiya va metodologik tamoyillarga onglilik
bilan yondashib, biror tamoyilni ham mutlaglashtirmasligi lozim.

Navbatdagi mavzular ilmiy tadqiq metodologiyasi har bir omilining
asosiy tamoyillari, ularning amaliyot chegarasi va sharoitlari masalasiga
bag‘ishlanadi.

Til birliklarini fahmiy o‘rganish, uning maqgsad, usul va
vositalari

Tayanch tushunchalar
fahm, fahmiy bilim, fahmiy bilish bosqichi, sezgi turlari, sezgi a’zolari,
empirik, empirizm, sensual, sensualizm, atomizm, nominalizm, sezgi
a’zolarini kuchaytiruvchi vositalar, tavsiflovchi (onucamensHoe),
moslashtiruvchi (pesoHupyrowiee), haqiqiy ilmiy (modnuHHO Hay4yHoe),
empiriokritik, praktik, eksperimental kabi baynalminal, yycmeeHHoe,
ornbimHoe, sHewHoe, hissiy, fahmiy, zohiriy, tashqi, tajribaviy

Falsafiy adabiyotlarda fahm, fahmiy tushunchasi juda ko‘p hollarda
turli-tuman atamalar bilan beriladi. Chunonchi, empirik, sensual,
empiriokritik, praktik, eksperimental kabi baynalminal, ywycTBeHHOe€,
onbITHOe, BHewHoe kabi ruscha, hissiy, fahmiy, zohiriy, tashqi,
tajribaviy kabi o‘zbekcha atamalar shular jumlasidan. O‘zbek va rus
tillaridagi ilmiy (xoh falsafiy, xoh lingvistik) adabiyotlarda baynalminal
atamalar ham keng va erkin qo'llaniladi. Bu atamalarning barchasi bir
turdagi bilish va uning mahsuli — bilimni ifodalaydi. Atamalarning har biri
fahmiy organishning ma’lum bir girrasiga alohida e’tibor beradi.
(Chunonchi, ayni bir shaxsni «Karim akaning o'gli» deb ham,
«Rahimjonning akasi» deb ham atay olinganidek. Shuning uchun bu
atamalar lingvistik sinonim, aniqrog‘, dubletlar deb qaralishi lozim.)
O‘quv monografiyada fahm, fahmiy atamasidan ko‘proq foydalaniladi.

23Marrchilarning talginlaridan bir misol: o‘zbekcha gishlog, otlog so‘zlaridagi -loq qo‘shimchasi tarixan
yunoncha “joy, o'rin” ma‘noli lok so'zi bilan aynan emish. Bu “nazariya” hagida garang: Ycmoros C.
YMymuin TunwyHocnuk. —T.: YkutyBumn, 1972; HypmoHoB A. Y36ek TunwyHocnurn Tapuxu. —T.: LWapk,
2002.
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Buning sababi shundaki, mumtoz adib va oriflar (jumladan, Yusuf Xos
Hojib, Alisher Navoiy, Fariduddin Attor va b.) tasavvufda (islomiy dialektik
falsafada) bilish va bilimning ikki turini:

a) fahm va fahmiy;

b) idrok va idrokiy kabi

maxsus atamalar bilan nomlaydilar.

Chunonchi, Alisher Navoiy “Lisonut-tayr’ning birinchi bo‘limida

yozadi:

Aylagach doir to‘quz aflokni,

Qosir etdi fahmidin idrokni.

(Mazmuni: U to‘qqiz falakni aylanuvchi qilib yaratdi va fahm sababli
uni idrok qilishni qusurli, kamchilikli qildi, ya'ni hodisalarni idrokiy bilish
uchun fahmiy bilish to‘siq bo'ldi).

Shuning uchun bu atamalardan kengroq foydalaniladi, vaholanki,
amalda bo‘lgan falsafiy adabiyotlarda (jumladan, >.TyneHos,
3.Fadypos. Pancada. —T.: YkntyBun. 1991. — B. 263-270), o'quv
go‘llanmalarda fahmiy atamasi ma’nosida rus tilidan kalkalashtiriigan
hissiy atamasi qo‘llanilgan. Mumtoz mutafakkirlar ishlatgan atamani
go‘llash gadriyatlarga hurmat va e’tibor ramzi.

Fahmiy bilish va fahmiy bilimlarning umumiy mohiyati o‘zbek fanida
falsafa bo‘yicha yuqorida eslatilgan o‘quv qo‘llanmalarida, shuningdek,
MaHunoe A, XacaHos M. OnucaHue u o6bsicHeHue. —T.: Y3b6eKkucmar.
1969, Memodosiocuyeckue npobnembl Hayku. —M.: Hayka. 1982;
OdsepmaH T.W. 3mnupuyeckoe u meopemuvyeckoe: passu4due,
npomueonosioXXHocmb, eduHcmeo // Bonpocsi ¢hunocogpuu. 1985, —
Ne 4. 49-61- 6. va tilshunoslik bo‘'yicha fahmiy bilish va uning natijalari
mohiyati Mearoe C. PodocrnoeHoe dpeeo mropok. pammamuyeckui
oyepk. —T.: ®aH. 1969; bo3opoes O. Y36ek munuda dapaxanaHuw. —T.
:@aH. 1995, Hebmamos X, bosopos O. Tun ea HymkK. —T.: Y/Kumyequ.
1993; ConHyes B.M. SI3bik kKak cucmeMHO-CMPYKMYypHoe
obpasoesaHue. —M.: UBJI, 1970., 1972; >Kabbopoe H, Hebmamos X.
Hasapuii 6unum memodonozusicu // Ykumysqunap 2asemacu, 1989,
1- coH, 2 sHeapb kabi tadqgiqotlarda izohlangan.

Tadgiqg manbai bo‘yicha fahmiy bilimlar insonning sezgi organlari
vositasida hosil gilinadi. Unli va undoshlarning artikulyatsion va
fiziologik xususiyatlari (qayerda va qanday usullar bilan hosil bo'lishi,
tovushlarning cho'zig-qgisqaligi, kuchsiz-kuchliligi, jarangli-jarangsizligi,
anig-noaniqligi, tovushlarning bir-biriga ta’siri asosida o‘zgarishlari, urg‘u,
ohangning xususiyatlari, gap va matnning fonetik bo'linishi va h.), so‘z va
go‘shimchalarning konkret (muayyan, nutgiy) ma’nolari, so‘z birikmalari
va gaplarning konkret ma’nolari, nutgning u yoki bu turi va uslubning
muayyan o‘ziga xosliklari, alohida yozma yodgorliklarning tanqidiy-tahliliy
nashrlari, asosan, fahmiy bilish usulida hosil gilingan bilimlar mahsuli.
Bundan tashqari:
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— yozma yodgorliklar, lahja va shevalarda tovushlar, go‘shimchalar,
so'zlar, so'z birikmalari, gaplarning qo‘llanilishidagi o‘ziga xosliklarni gayd
etish va tavsiflash;

— nutqiy hodisalarni, vogelanishlarni to‘plash, saralash, turli
guruhlarga ajratish va birlashtirish, sistemalashtirish;

— turli-tuman: izohli, ko'p tilli lug‘atlar tuzish;

— adabiy til me’yorlarini 0z ichiga olgan mukammal grammatikalar
yaratish;

— til birliklarining qo‘llanilish me’yorlarini belgilovchi tavsif va
tavsiyalarni ishlab chiqgish kabi juda ko‘p turli lingvistik tadgiq va
izlanishlar ham fahmiy bilish mahsuli.

Ma’lumki, insonning sezgi organlari juda ojiz. Shuning uchun u o'z
sezgi organlarini xilma-xil asbob-uskunalar (mikroskop, teleskop,
rentgenograf, oftsillograf, spektroskop, sinxronoskop, sinxofizotrop,
sinxosiklotrop, usilitel, EHM v. h.) vositasida kuchaytiradi, fahmiy bilish
qudratini oshirib, uni tobora aniglashtiradi. Xilma-xil hisoblagichlar
vositasida hodisalarning qo'llanilish chastotasini muayyanlashtiradi,
ularni qayd qiladi. Fahmiy usul bilan tilshunos til birliklarining tashqi
(ochiq, zohiriy) belgi-xususiyatlari hagida bilim hosil giladi. Bunday
bilimlar hosil qilishda nutqda vogelangan, (bevosita kuzatishda berilgan
nutgiy birliklar (tovush, bo‘g‘in, qo‘shimcha, so'z, so‘z birikmasi, gap,
matn) alohida-alohida olinib, tashqi. — fizik belgilari aniglanadi va
tavsiflanib, sistemalashtiriladi.

Fahmiy bilish, asosan, nutqg-birliklarini alohidalik, hodisa, vogea va
ogibat (gisq. AHVO) sifatida tahlil va tavsif etgani sababli bunday tadqiq
usuli fanda atomistik tahlil deb ham yuritiladi.

Fahmiy bilimlar istagan fanda, jumladan, tilshunoslikda begiyos
ahamiyatga ega. Ular barcha turdagi nazariy ishlar uchun zamin, moddiy
asos. Shuning uchun XX asr sistem-struktur tilshunoslik asoschilaridan
biri (gar. Akta nuHremctuka. Banym u. ®acc. Y. I. KoneHrareH. 193224)
I.A.Boduen de Kurtene tilshunoslikni:

I) tavsiflovchi (onncarensHoe);

I)  moslashtiruvchi (pesoHupytoLlee);

IIl) hagiqiy ilmiy (nognvMHHO Hay4Hoe)

sifatida uchga ajratib, fahmiy — til birliklarini hagida zaruriy moddiy
ma’lumotlarni beruvchi tavsifiy tilshunoslik hagida shunday yozadi:

“Tom ma’noda empirik bo‘lgan tavsifiy yo‘nalish mutlago zohiriy
dalillarni to'plash va umumlashtirish bilan band bo‘lib, ular orasidagi
sababiy bog‘lanishlarni, genetik va garindoshlik alogalarini tushuntirib
berishni magsad qilib qo‘ymaydi. Bu yo‘nalish tarafdorlari faniy zakovat

24Daniyalik tilshunos V.Bryondal (1887-1942) shunday yozadi: “OTa HoBasi NUHrBUCTUYeCKas
KOHLIeNUMs, KOTOPON Mbl 06bs3aHbl He Tonbko Cocclopy, HO M APYTUM y4YeHbIM, cpedu KOmopbIX
noyemHoe mecmo 3aHumaem bodysH de KypmeHs, obHapyxusaem 3HayumersibHoe U 04YesudHoe
npeumywecmso (kursiv — mualliflarniki)” (3ervHues B.A. WcTopusi sizblikosHaHus XIX-XX BB. B
oyepkax u nsenevenusx. Yacte Il. =M., 1965. —C. 97.)
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deganda tasviriy grammatikalar vyaratish, lug‘atlar tartib berish,
yodgorliklarni nashr etish kabilarni tushunadilar. Lingvistik ma’lumotlarni
aynan, hech qanday xulosalarsiz beradilar. Xulosalarni berishni hali
barvaqt yoki uni katta jur'at talab giluvchi ish deb biladilar.

Bu, bir tomondan, ular aglining o‘ta tanqgidiy ruhliligi va
ishonmovchiligidan, anigrog'i, haqiqiy fanni inkor qilish va vaqti kelgach,
asossiz bo'lib qolishidan cho‘chib, xulosa va gipotezalar berishda xato
qilib go‘yishdan tiyilishdan, boshqga tomondan, agliy yalqovlik, material
to'plash magsadi va foydasi haqgida o‘z-o‘ziga vijdonan hisob berishdan
gochish, fanni quyi, empirik mashg‘ulotlar darajasida, gandaydir
magsadsiz o‘yinchoq sifatida tutib turish istagi ustuvorligidan kelib
chigadi. Bunday tadgiqotchilar dalillarni tushuntirib berishni ad acta, ad
meliora tempora (bo‘lg‘usi qulay vaqtlar)ga qoldiradilar. Lekin uning
ibtidoiy, sof zohiriy tushuntirishdan iborat bo‘lgan pirovard maqgsadi
(balki, umuman, foydalidir,) bevosita o‘zi uchun, fan uchun sariq chagaga
ham arzimasligini, fagat boshga olimlar uchun halol vijdon ila ishonchli
materiallar to‘plab berayotganligini unutib qo‘yadilar. Biroq fan sari ilk
gadam, tayyorgarlik sifatida tasviriy operatsiyalar juda muhim, buning
ustiga, fan uchun birinchi shart aniq va halol kuzatish bo‘lib, u mukammal
holda ayrim kishilargagina xos. Zero, hamma qaraydi, lekin har kim ham
ko‘ravermaydi. Yaxshi tasviriy grammatikalar yozish, yodgorliklar nashr
etish va lug‘atlar tuzish har doim ham fanning birinchi ehtiyoji bo‘lib
golaveradi, chunki ularsiz hatto ulkan nazariyalar ham asossiz deb
baholanadi.” 2

Tilshunoslikda fahmiy bilimlar majmualariga hech kim I.A.Boduen de
Kurtenedan anigroq baho bermagan va bu dahoning bahosini to‘la-to‘kis
gabul gilish bilan cheklaniladi.

Falsafiy-metodologik adabiyotlarda narsani fahmiy o‘rganish
usullari empirizm, nominalizm, sensualizm, atomizm, fenomenologizm
kabi atamalar bilan ham nomlanadi. Aytib o'tilganidek, bu atamalar
narsaning va tadqiq usulining turli girralariga ishora qilib turadi.

Mavzu vyakunida shuni ta’kidlash mumkinki, barcha fanlarda
bo‘lgani kabi ozbek tilshunosligida ham hozirgi kunda fahmiy bilimlar
beradigan tadgiqotlar salmog'i juda yuksak, lekin baribir hali ham yetarli
emas va davr yangi-yangi tavsifiy ishlar uchun zaruriyatlar tug‘dirmoqda.
Buning sabablari hagida navbatdagi mavzularda bahs boradi.

253germHues B.A. Mazkur asar. 1- 7. —=M.: Yunearus, 1964. —C. 264—-265.
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Til va uning birliklarini idrokiy o‘rganish,
uning magsad, usul va vositalari

Tayanch tushunchalar
idrokiy bilish va idrokiy bilim, idrokiy bilim hosil gilish usullari, idrokiy
bilim va amal, idrokiy bilim va fahmiy bilim orasidagi munosabat,
ratsional, teoretik, kauzal, logik, sintetik, fenomenologik,
ymo3pumersnbHoe, ymcmeeHHoe, obobwarowoe, aqliy, idrokiy, mantiqiy,
nazariy, ichki, botiniy

Falsafiy-metodologik adabiyotlarda narsani fahmiy o‘rganishga zid
turgan bilish usuli ratsional, teoretik, kauzal, logik, sintetik,
fenomenologik kabi baynalminal, ymo3putenbHoe, ymcTBeHHoOe,
obob6watowoe kabi ruscha va aqliy, idrokiy, mantiqiy, nazariy, ichki,
botiniy kabi o‘zbekcha atamalar bilan nomlanadi. Ruscha va o‘zbekcha
adabiyotlarda baynalminal atamalarning barchasini uchratish mumekin.
Oldingi mavzularda sharhlangan sabablarga ko‘ra, idrokiy atamasidan
foydalaniladi. Eslatib o‘tilgan falsafa o‘quv qo‘llanmalarida bu o'rinda
mantiqiy va aqliy atamalari ishlatilgan.

Idrokiy bilim va uning mahsulining, umumiy mohiyati oldingi
mavzularda berilgan ilmiy-falsafiy va lingvistik-metodologik tadqigiotlarda
sharhlangan. Shuning uchun tilshunoslik sohasidagi idrokiy bilimlarning
xususiyatlari hagida bahs yuritiladi.

Tilshunoslikda idrokiy bilimlar AHVOlarni fahmiy o‘rganish asosida
aniglangan va tavsiflangan hodisalar rang-barangligining sabablari va
gonuniyatlarini ochib beradi va tushuntiradi. Shuning uchun umumiylik,
mohiyat, imkoniyat va sabab (UMIS) tabiatiga ega bo‘lgan idrokiy bilimlar
fahmiy bilimlarga tayanadi va ular bilan asoslanadi.

Idrokiy  bilimlar fahmiy usulda tavsiflangan AHVOlarning
xususiyatlarini aqgliy(idrokiy) usul bilan umumlashtirish, o‘zaro alogador
AHVOlIlar orasida bevosita kuzatishda berilmagan (Ya’ni, sezgi a'zolari
bilan aniglab bo‘lmaydigan) munosabatlarni (o'xshashlik va farglarni,
aynanlik va ziddiyatlarni), shakl va ma’no bog‘lanishlarini ochish,
AHVOIlarni UMIS tabiatli sistemalar ichida ko‘rish usuli bilan hosil gilinadi.
Idrokiy  bilimlarni  hosil qilishning hozirgacha yagona vositasi
metodologiya va rang-barang umumlashtirish, munosabatlarni ochish va
tavsiflash metodlari bilan qurollanmagan inson miyasi (ongi). Hech
ganday asbob-uskuna, kuchaytirgich, “fikrlovchi mashina” bu turdagi
bilim hosil gila olmaydi — bunday vositalar inson ongi, miyasi uchun
idrokiy bilim (qonuniyat, hukm, xulosa) ishlab chigishga fagat anigroq
material berishi mumkin, xolos.

Idrokiy bilimlar fahmiy usul bilan aniglangan, tavsiflangan va
sistemalashtiriigan hodisalar rang-barangligining sabablarini ochib
beradi, deyildi. Bu quyida muayyan lingvistik misollar asosida ko'rib
o'tiladi.
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1. Butun dunyo tillarida assimilyatsiya (yonma-yon kelgan ikki
tovushdan birining ikkinchisini o'ziga moslashtirishi) hodisasi keng
tarqalgan. Buning sababi, tovushlarning artikulyatsiya o‘rni va usuli
xususiyatlari. Chunonchi, jarangsiz portlovchidan keyin bir havo oqimi
bilan bir-biridan uzmay jarangli portlovchini talaffuz etib bo‘Imaydi:
Masalan, ket va di ni ketdi deb bo‘g‘inlarni bir-biridan uzmay talaffuz etish
mumkin emas, shuning uchun u yo keddi (regressiv assimilyatsiya) yoki
ketti (progressiv assimilyasiya) talaffuziga ega bo‘la oladi. Til oz ichki
xususiyatlari asosida u yoki bu ko'rinishni tanlaydi va uning ham
sabablari bo‘ladi.

2. Yana bir misol. O‘zbek tilida so‘z oxirida [d] va [t], [b] va [p]
tovushlari talaffuzi farglanmaydi. Buning sababi shundaki, bu ikki juft
tovush o‘zaro privativ munosabatda turadi’® va bu oppozitsiya so‘z
oxirida neytrallashadi. Shuning uchun fagat oxirgi [b], [d] va [p], [{]
tovushlari bilan farglanuvchi biror juft sof turkiy so‘zni uchratish mumkin
emas.?” Lekin bu gonuniyat [z] — [s] uchun (shu vagtgacha sun’iy va
noto‘g‘ri talqgin etib kelinganiga qaramay) xos emas. O‘zbek tilida [z] so‘z
oxirida jarangliligini zaiflashtiradi, lekin yo‘qotmaydi. Chunki [z] va [s]
fonemalari so'z oxirida ham ma’no farglash vazifasini saqlab qoladi.
Chunonchi, giz-gis; suz-sus (“jim tur’” ma’nosidagi turkiy so'z); kez — kes;
iz — is; tiz — tis; oz — os; toz (kal) — tos (dastlab, toshni o‘yib yasalgan
chuqur idish); ko'z— ko's; 0'z—o0's.

Shu sababli o‘zbek tilida so‘z oxirida [b] va [p], [d] va [t] orasida farq
yo‘qoladi, chunki bu fonemalarda 'so‘z oxirida ma’no farglash xos emas.
Lekin [z] va [s] fonemalari orasidagi farq so‘z oxirida ham saqlanadi.

3. O'zbek nutqida gapirishga qorqdi — gapirishdan qo'rqdi; nonga
to'ymadi — nondan to‘ymadi kabi sinonimik qurilmalar anchagina. Bu
yerda odatda, bir-biriga zid bo‘lgan (Qiyoslang: maktabga keldi —
maktabdan keldi) -ga va -dan qo‘shimchalari bir xil ma’no va
vazifalarda kelgan. Buning sababini o‘zbek tilida kelishik shakllarining
paradigmatik munosabatlarigina tushuntira oladi.

Sh.Shahobiddinova?®, Z.Qodirov?® ko‘rsatganlaridek, o‘zbek tili
kelishiklar paradigmasining bir bo‘g‘ini

[-da]

[-ga] / [-dan]

[-ni]

qurilishiga — oppozitsiyalar tizimiga ega va bunda [ga] — [dan] bir
bo'‘g‘inni egallaydi, ya'ni bir xil mohiyatga ega. Shuning uchun ayrim

26A6aya3n3os A. Y36ek TUIMHIUHT doHomorusicu Ba MopdoHonoruscu. —T.: Ykutysum, 1989.
27Sanad — sanat, bob — bop kabi juftliklardan bittasi (yoki ularning har ikkalasi) noturkiydir.

2811l llaxobuaamHoBa.  YMyMUANUK Ba XYCYCWWANWK AManekTMkacu xamga YHUHr y36ek Tunu
mMopdornormacuaa ake atuwn: dunon.caHnapu JoKTopu avc...astoped. —T., 2001.

2Koaupoe 3. V36ek TUNM rpamMMaTWK KaTEropusiriapuHu cuctem Taakuk aTtuw.  (Kenuwmk
kaTeropusicu): dunon. dhaHnapv Hom3oam aucce. ...asToped. —CamapkaHg, 1993.
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holatlarda ularning o‘zaro ma’'no va vazifadoshligi tasodifiy emas, balki
gonuniy.

XX asrning 30- yillaridan beri o‘zbek gapining minimal (eng kichik)
qurilish qolipi “ega+kesim” sifatida talqgin qilinib kelinar edi. Bunday qolip
hagigatan ham G'arbiy Yevropa va, gisman, slavyan tillari uchun xos.
Turkiy tillarda kesimning morfologik strukturasi G'arbiy Yevropa va rus
tillaridagidan  tubdan farq qiladi. M.Abuzalova, S.Nazarova,
M.Qurbonovalar  aniglashganidek,  kesim  tarkibida  shaxs/son
ma'nolarining hamisha ifodalanganligi®® gap tarkibida eganing
ifodalanishini ortigcha yoki qo‘shimcha giladi. Bu esa, rus (yoki nemis)
tilidan farqgli ravishda, ozbek gapida, xususan, og‘zaki nutqda eganing
eksplisit (moddiy ifodalangan) emasligi sababini ochib beradi. Bu sabab
eganing o‘zida emas, balki kesimning morfologik tuzilishi xususiyatlarida
yashiringan. Shuning uchun narsa haqidagi idrokiy bilim, fahmiy bilimlar
kabi narsaning o‘zidan emas, aksincha, o‘zga — shu narsa bilan
munosabatlarda bo‘lgan narsalararo bog‘lanishlar chizmalaridan
hosil qilinadi. Shu bois idrokiy bilimlar hosil qgilish jarayonida fahmiy
bilimlar uchun begiyos katta ahamiyatga ega bo‘lgan narsaning zohiriy,
tashqi, shakliy belgilari orqaga chekinadi, narsaning alogadorliklari bilan
munosabatlari sistemasi, shu bilan bog‘liq ravishda uning mazmun va
vazifa (funksiya) jihatlari hal qiluvchi omilga aylanadi.

Demak, fahmiy o‘rganishda narsaning shakl, moddiylik, zohiriy farqli
belgi-xususiyatlari hal giluvchi ahamiyatga ega bo‘lsa, idrokiy tahlilda
asosiy e’tibor mazmun, vazifa;© munosabat tomonlariga ko‘chiriladi.
Narsaning zohiriy belgilari sezgi-organlari uchun aniq bo‘lganligi bois ular
har narsaning, ochiq, bevosita kuzatishda berilgan xususiyatlari —
tomonlari deb aytiladi. Idrokiy o‘rganish uchun asos bo‘ladigan tomonlar
— narsaning munosabatlar tizimi, butun ichida bo‘lakning o‘rni, qator
ogibatlarni  beruvchi sabablar - yopiq, bevosita kuzatishda
berilmagandir, ular idrokiy tahlil asosida ochilishi mumkin. Bu usul bilan
hosil gilinadigan bilimlarning aqliy, idrokiy yoki botiniy deb atalishiga ham
sabab shu omil. Fahmiy (zohiriy) va idrokiy (botiniy) bilimlar narsaning
(tadgig manbayining) turli tomonlari asosida hosil qilinishi sababli ko‘p
hollarda zohiriy, bevosita kuzatishda berilgan belgilar narsaning
mohiyatini ochib beruvchi idrokiy tahlil uchun to‘siq bo‘lishi mumkin3".
Mutafakkir Shayx Aziziddin Nasafiy bu hagda shunday yozadi: “Mulk va
uning sifatlari ehsos (his) etiluvchidir va hislar ularni gabul gila oladi.
Binobarin, soliklar xilvatda o‘tirganda nurni ko‘rdik, deganda, aslida nurni
emas, balki nurga o‘xshash sarobni ko‘radilar va nur deb tasavvur
etadilar. Biron narsani uzoq kutgan odam har bir narsada o‘zi istaganni
ko‘rmoqchi bo‘ladi, hammadan o‘shani eshitmoqchi bo‘ladi yoki istagan

30Kyp6oHoBa M. Xo3suprvn 3amoH y3bek Tunu. Copda ram CUHTakcucu ydyH matepuannap. —T..
YHuBepcuteT, 2002; Aby3anosa M. Xoaupru y36ek tunu. Mopdonorus. —byxopo: HC, 2003.

3'Bu kundalik hayotda aldanish deb ataladi. Sarob, surat, tasvir, haykallarni hagiqiy deb bilish,
o'xshash narsa-hodisalarni aralashtirsh kabilar shuning ogibatidir.
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narsasini tushida ko‘rib, ozini uyg‘oq deb xayol qiladi, zero, solih
darveshlarning uyqusi juda yengil. Ularga haj qilish va avliyolar qabri,
mugaddas joylarni ziyorat etish paytida ko‘ringan yoruglik — sarob va
yolg‘on. Ikki ko'z bilan ko‘rish mumkin bo‘lgan nur — olov yoki yulduzlar
nuri.” 32 “Lisonut-tayr’da Alisher Navoiy:

qosir etdi fahmidin idrokni

deb yozganida xuddi shuni nazarda tutgan. Masalan, -t va -dir
istagan o‘zbek uchun zohiran xilma-xil narsa. Lekin orttirma nisbat
shaklini yasovchi vosita sifatida u bir morfemaning varianti: gizdirmogq —
qgizitmoq. Lekin [-t] va [-dir] kabi shaklan xilma-xil narsani bir mohiyatning
ikki ko‘rinishi sifatida gabul qgilish “sog‘lom aqgl” uchun ancha murakkab.
Shuning uchun idrokiy bilim hosil qilish usullari ratsionalizm, pozitivizm,
funksionalizm, strukturalizm, semantizim, sistemalogiya deb
narsaning munosabatlari, butun ichida tutgan o‘rni, vazifasi yoki bilimning
hosil qilish vositasi asosida turlicha nomlanadi.

Tilshunoslikda fahmiy va idrokiy bilimlarni izchil farglash sistemaviy
tilshunoslikning (strukturalizmning) eng asosiy tamoyili — lison-nutq
dixotomiyasida o'z aksini topadi va bu masala Sizga “Tilshunoslik
nazariyasi” “Hozirgi o‘zbek adabiy tili" kursidan atroflicha ma’lum.3® Bu
dixotomiyada lison (til) va lisoniy atamasi bilan ko‘rsatiigan hodisa
(UMIS)lar bevosita kuzatishda berilmagan, idrokiy bilish asosida
tavsiflanadigan umumiyliklar, munosabat va qonuniyatlar bo‘lsa, nutq,
nutqiy atamalari, asosan, fahmiy usul bilan o‘rganiladigan, bevosita
kuzatishda berilgan xususiylik va voqeliklar — AHVOlar.

Fahmiy bilimlar alohida ‘olingan narsaning o‘zi, uning shakliy-
moddiy xususiyatlari, yashash va voqelanishi hagida ma’lumot bersa,
idrokiy bilimlar shu narsaning o‘zga alogadorlari bilan munosabatlari,
uning butun tarkibida tutgan o‘rni, u yoki bu ko‘rinish va vazifada
vogelanish sabablarini ochib beradi. Idrokiy bilimlar hamisha fahmiy
bilimlarga tayanadi va fahmiy bilimlar bilan isbotlanadi. Fahmiy
bilimlardan uzilgan idrokiy talginlar xayolparastlik, sun’iylik va zo‘rma-
zo'‘rakilik bo‘lib, fan uchun ham, jamiyat uchun ham ziyon. Bunday
xayolparastlikni Boduen de Kurtene “moslashtirish, muvofiglashtirish va
xayoliy” (pesoHupyrowee, anpuopucmu4eckoe) deb ataydi va uni
shunday tavsiflaydi:

“Bu o'ta kamtarin va qat’iy yo‘nalishga xayoliy, aprioristik, bachkana
yo‘nalish qarama-garshi turadi. Bu yo‘nalish vakillari hodisalarni
tushuntirishga ehtiyoj sezadilar, ammo unga haqiqat tagozo qilgandek
munosabatda bo‘lmaydilar. Ular umumiy hollar uchun ham, xususiy

32Hacadpwii LWaix AsmaupavH. 3y6aat yn xakoivk // Tadakkyp, 1995, — Ne 3—4. —b. 55.

33HewbMmaToB X., Bo3opos O. Tun Ba HyTK. —T.: YkuTyBum, 1993; Paxmatynnaes L. Tun KypunnwmMHUHT
acocuii 6upnuknapn. —T.: YhusepcuteT. 2002; Hebmatoe X., Pacynos P. Ys6ek Tunu cuctem
nexcukonorusicn. —B. 7-36; HypmoHoe A., Llaxo6uganHosa L. B. 6. Y3Bek TUAMHWHT Hasapwii
rpammaTukacu. Mopdonorusi.  —T.: Axrn acp asnoam, 2001. —b. 28.; O6wwee si3blko3HaHus. OTB.
pea. 6.A.CepebpeHHukoB. opMbl CyLLeCcTBOBaHMSA, PyHKLMKW, uctopus sisblka. —M.: Hayka, 1970.
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hollar uchun ham mashhur ibtidolar, aprior tamoyillarni o‘ylab topadilar
va bu tamoyillarga dalillarni behad andishasizlarcha tigishtiradilar. Turli-
tuman uydirma grammatik nazariyalarni tilga, lingvistik xulosalarni
ilmning boshga sohalari boflgan tarix, gadimshunoslik, etnografiya va
b.larga qo'llashlar buning manbai. Bu behisob o‘ylab topilgan va
induksiyaga asoslanmagan har xil tushuntirish va xulosalarning, ba’zan
ularda sog'lom fikr mavjud emasligi haqidagi shubhali fikrlarning paydo
bo‘lishiga olib keladi. Bu ishi uchun janob etimologlarning o‘zini ham
jinnixonaga tashlaging keladigan bekorchi etimologiyalarni kim bilmaydi
deysiz? Alkimyogarlar boshqalari undan urchigan ibtidoiy tanani yoki sirli
buyuk yaratuvchi kuchni topishga uringanliklari kabi aprioristik
yo'nalishning ayrim vakillari tilshunoslikda ham bir yoki bir necha
tovushdoshlikdan insoniyat tilining butun boyligini keltirib chigarmoqchi
bo'ldilar. Bu zamonda hech kim alkimyo bilan shug‘ullanmaydi, biroq
tilshunoslik olami uydirmachilik hukmronligidan hali-veri qutulishiga ham
umid yo‘q.

Endi bu aprioristik yo‘nalish tilshunoslikda go‘yoki ayrim uzug-yuluq
dalillarni  bilishi bilanoq grammatik sistemalar quradigan, lisoniy
hodisalarni mantigiy ramkalarga, mantigiy sxemalarga soladigan falsafiy
maktab yaratishibdi. To‘g‘ri, bunday sistemalar olimlarning muvaffaqiyatli
aqliy izlanishlarini, uyg‘unlik va rasolik kasb etgan mantigiy san’at yarata
olishlarini ko‘rsatadi; ammo ularning zo‘rma-zo‘raki, faktlarni buzib talgin
gilishga asoslangan tor nazariyalari bamisoli sog'lom fikrlovchi
kishilarning talablarini gonigtirmaydigan havoyi gasrlarga o‘xshaydi.

Agar tavsifiy, tom ma’noda empirik boflgan yo‘nalish fan
taraqgiyotiga g'ov bo‘lsa, mazkur aprioristik, xayoliy va bachkana
yo‘nalish uni noto‘g‘ri yo‘lga boshlaydi va shuning uchun o‘ta zararli.” 3*

Ma'lum bir g‘oyalarni hodisalarga zo‘rlab nisbat berish tadgiq
manbaiga nominalistik yondashish va fetishizm (fetishizatsiya) — ma’lum
bir narsa-hodisani mutlaglashtirish fan va jamiyat uchun zararli. Sovet
tuzumida fanda (jumladan, tilshunoslikda) va siyosatda (jumladan, milliy
tillar va ularning tadqiq va ta’limida) fetishizm, ularning oqibatlari ustida
keyinroq fikr yuritiladi. Hozir faktlarni (jumladan, til hodisalarini) oldindan
gabul gilingan bir g‘oyaga bo‘ysundirib tahlil etish, tadgiq manbaini g‘oya
yoki nazariyaga muvofiqlashtirib izohlash fan uchun, buyuk
tilshunos ta’kidlaganidek, “o'ta zararli” ekanligini gayd etish bilan
cheklaniladi; hodisalar, faktlar talgini g‘oya-yu nazariyalarga emas,
aksincha, g‘oya-yu nazariyalar hodisalar, faktlarga tayanishi, asoslanishi
lozim, Bu fanning istagan taraqqgiyot bosqichida tadgigotchi oldiga
go‘yadigan birinchi vabosh talabi. Shu sababli tilshunoslik bo‘yicha
har bir idrokiy hukm va talgin hamisha mustahkam fahmiy zaminga
ega bo'lImog'i shart.

343BernHues B.A. Kypcatunrax acap. —b. 265-266.
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Idrokiy va fahmiy bilimlarning o‘zaro munosabati

Tayanch tushunchalar
idrokiy (aqliy, nazariy, ratsional) bilim; bilim-hukm-xulosa;bevosita
kuzatishda berilganlik — zohiriy — tashqi — hissiy — moddiy; bevosita
kuzatishda berilmaganlik — botiniy — ichki —idrokiy — mazmuniy —
vazifaviy (funksional) narsaning o°zi, 0’zga narsa; munosabat chizmalari;
ilmiy talqginni g‘oyaga (nazariyaga) muvofiqglashtirish

limiy tadqgigotda idrokiy hukm va xulosa fahmiy bilim, jumladan,
tajriba va amaliyot bilan tasdiglangan, isbotlangandan keyingina nazariya
mavgqeini egallaydi. Bunday tasdiq, isbot asosiga ega bo‘lmagan hukmlar
faraz (gipoteza), taxmin, gumon yoki xayol (fantaziya) bo‘ladi, xolos.

Idrokiy bilimlar fan va jamiyat taraqgiyotida behad katta ahamiyatga
ega. Tom ma’noda fanning ijtimoiy-amaliy ahamiyati ham mana shunday
bilimda. Zeroki, idrokiy bilim AHVOning sabab va gonuniyatlarini ochib
berib, bu qonuniyatlardan jamiyat manfaati uchun, jamiyatni
o‘zgartirishda ongli va izchil foydalanishga imkoniyat yaratadi, kishilik
jamiyatining rivojlanishini ta’'minlaydi. Quyidagi dalillarga murojaat
qgilaylik.

Qumg‘ondagi suv gaynaganda, qumg‘on og‘zining ochilib, yopilish
hodisasi fahmiy usul bilan aniglangan va tavsiflangan edi. Buni Forobiy
ham, Beruniy ham tavsiflagan. Shu asosda bug‘ning vazni suvdan yengil,
zichligi undan kam ekanligi hagida idrokiy xulosa chiqarilgan. Lekin bu
gonuniyatdan amaliy foydalanishga mustabitlashgan islomiy shariatning
texnika taraqgiyotiga gat’iy man’i yengib bo‘Imas g‘ov bo‘lgan®.

Yevropa fani va texnikasi nasroniylik inkvizitsiyasi qarshiligini
yengib, Forobiy va Beruniyga ma’lum bo‘lgan qumg‘on gopgog‘ining
ko‘tarilib-tushishi sababidan amaliy foydalanib, 1763- yilda I.I.Polzunov,
1774- yilda J.Uaytt bug’ mashinasini yaratdilar. Bu Yevropada texnik
revolyutsiyaning, fan, texnika, igtisodning ko'z ko‘rmagan, quloq
eshitmagan tezlikda rivojlanishiga, bug’' mashinasi, parovoz, paroxod,
avtomobildan 100 yil davomida kosmik kemalarga o‘tishga, Sharqgdan
uzilib, ilgarilab ketishiga asos bo‘ldi. Sharq esa idrokiy bilim mahsulidan
amaliy foydalana olmaganligi sababli Yevropadan keskin orgada qoldi.
Vaholanki, IV=XIV (va hatto, XVI asrgacha) fan, texnika, madaniyat,
san’at sohasida Sharq G‘arbdan ancha ilg‘or va ustun, ularni o'z ta’sirida
saglayotgan, Yevropaning gator davlatlariga mustamlaka sifatida tazyiq
o‘tkazayotgan edi. Akademik shoir G‘afur G'ulom “Men yahudiy”
she’rining juda ko‘p misralarida xuddi mana shu holatga ishora giladi.

Xl asrda Kalom va tasavvuf birlashib, bu Sharq tafakkuri
taraqqiyotida ulkan yutuglarning qo‘lga Kiritilishiga sabab bo‘ldi. Bunda

353.Ayniyning “Esdaliklar” asarining 11—l jildlarini o‘gisangiz, buning guvohi bo‘lasiz.
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Najmiddin Kubro, Farididdin Attor, Muhiyiddin ibn Al-Arabiy, Jaloliddin
Rumiy va Aziziddin ibn Muhammad an-Nasafiy kabi mutafakkirlarning
xizmatlari behad katta bo‘ldi.

Sharq falfasafasi nomi bilan mashhur tasavvuf ta’limotiga
yondashuvlar har xil mafkuraviy asoslarda turli tomondan turlicha talgin
qgilinib keldi. Xususan, sobiq kommafkura hukmronligi sharoitida ateizm
aqidalari asosidagi yondashuvda u ortodoksal islomning mistik oqimi
sifatida qayd etilgan bo‘lsa, respublikamizda istiglol mafkurasi tarkib
topishi va takomillashuvi natijasi olaroq, ruhiy taklomillashuvga erishish
dasturi sifatida tan olinmoqda. Chunki mazkur shaxslarni “komil inson
tadqgiqotchilari deyish mumkin. Ularning fikricha, inson koinotning
kichraytirilgan nusxasi, insonda barcha ilohiy va moddiy olamlarning
xislati jamuljam. Inson shuni anglashi va o‘z ruhi — ilohiy javharni poklab,
asl magomiga qaytishi lozim”.%® Biroq Sharq falsafiy tafakkurining mag'zi
bo‘lgan dialektika taraqgqiyoti va xususiyatlari nugtayi nazaridan u falsafiy
tadqgigotlarning maxsus o‘rganish manbai bo‘lmagan. Holbuki, bugungi
kunda butun dunyo zamonaviy falsafasining “asosi” hisoblanayotgan
g‘arb dialektik ta’limotining asl qaymog‘i sharq tasavvuf falsafasida
mujassamlashgan. Bunga komillik tariqatiga -0‘zining munosib hissasini
go‘shgan Shayx Aziziddin Nasafiyning “Zubdatul haqoyiq” (qisq. ZH)
asarining metodologik gatlamini kuzatish-asosida amin bo‘lish mumkin.

Aytilganidek, metodologiya falsafaning tarkibiy gismi bo‘lib, u fanning
gnoseologiya (bilish nazariyasi) boflimi bilan uzviy alogador. Shuning
uchun [ZH]da bilish asosi deganda tadqigotchida kamida uch omilning
mujassamlanishi va uning -0‘rganish mahsulida namoyon bo'lishi
tushuniladi. Bular:

Birinchidan, solikning o'z talab manbai haqida gay turdagi bilimlarni
hosil qgilishga intilishi, bilishning gaysi turi bilan shug'ulanishi. Ma’lumki,
falsafada narsa/o‘rganish obyekti haqida tadqigotchi ikki turdagi bilimlar
hosil gilishi mumkin:

a) fahmiy (hissiy, empirik) bilimlar;

b) idrokiy (agliy, mantigiy, nazariy, teoretik) bilimlar.

Har bir turdagi bilimni hosil qilish yo'l, vosita va usullari ham,
magsadlari ham boshqga-boshga. Shu boisdan [ZH] “olami kubro” va
“olami sug‘ro”ni bilish usul va vositalari farglanadi, butunni o‘rganish
gismlarni tekshirish asosida bo‘lishi haqgidagi hozirgi zamon dialektik
tamoyili  “olami kubro” va “olami sug‘ro” munosabati asosida talqin
qgilinadi. Fahmiy bilim idrokiy bilim asosi ekanligi ta’kidlanadi: “Olam
o'zining avvalida ikki gismdan iborat: birinchi gism olami g‘ayb (yashirin
olam), ikkinchisi olami shuhud (ko‘rinadigan olam ) deb ataladi. Bu har
ikki olamni miqgdoriy va kulliy (umumiy, yaxlit) ma’nolarda turli nomlar
bilan tilga oladilar. Masalan, xoligiyat olami va amr olami; mulk olami va
malakut olami; badan olami va ruh (jon) olami; hislar olami va shuur

36Komunos H. Hacadnuk 6ytok mytadakkup // Tadakkyp, 1995. — Ne 3-4. — b. 44,
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olami; nur olami va soya (zulmat) olami va shu kabilar. Bu nomlar har ikki
olam — olami ayb va olami shuhudga ishora.”® Demak, ko‘rinadiki,
mutafakir garashlarida hozirgi zamon gnoseologik ta’limotining asosiy
tushunchalari — empirik va nazariy bilish hamda ularning obyektlari gat’iy
farglangan.

Ikkinchidan, tadgigotchining tadqgiq manbai/narsaga ganday usul
bilan yondashishi. Bunda ikki usul borligi aytildi:

a) nominalistik yondashish;

b) dialektik yondashish.

Nominalistik va dialektik yondashuv, nominalistalar va dialektiklar
[ZH]da ahli shariat va ahli hikmat munosabatlari ko‘rinishida talgin etiladi.
Ahli shariat fikricha, “bu dunyoga kelgan har bir ruh muayyan chegaraga
ega bo'ladi va avvalgi yeb-ichishi, gancha so‘zlashi, nimalarni o‘rganish
va o'ylashi va hokazolar oldindan belgilangan bo‘ladi. Hagning irodasi va
ilmidan tashqari daraxt yaprog'i gimirlamaydi yoki odam biron narsani
niyat gilmaydi.

Ey darvesh, ammo bu fikr ishtibohli. Ahli hikmat (ya’'ni faylasuflar)
fikriga ko‘ra esa ilm ma’lumga (bilib olganga) bo‘ysunadi.” 38

Uchinchidan, hozirgi zamon dialektikasi ugtirishicha, tadgigotchining
materialistik yoki idealistik (ruhoniy) nuqtayi nazarda turishi va shu
nuqtayi nazardan turib ilmiy tadqigni-olib borishi. Aziziddin Nasafiy
garashlarida zot va tajalli olami — xoligiyat olami va amr olami, mulk
olami va malakut olami, badan olami va ruh (jon) olami, hislar olami va
shuur olami, nur olami va soya (zulmat) olami kabilar asosida
materialistik va idealistik yondashuvlar farglanadi. Bunda faqat ruhoniy
bilim materialistik bilim asosida ekanligi ta’kidlanadi: “Ey darvesh, sen
kichik olamsen, butun _olamning o'zi esa ulug® olam. Sen har ikki
olamning kichraytiriigan nusxasi va timsol — belgisisan. Ulug‘ olamda bor
narsalar kichik olamda mavjud. Ey darvesh, ulug‘ olamning avvalu oxiri,
zohiru botini, mohiyat va shakllarini idrok etish uchun ozingning
mohiyating, zohir va botiningni anglab yetgin. Bundan boshga yo‘l yo‘q.
Ey darvesh, narsa-hodisalarning gandayligini bilmoqgchi bo‘lsang,
o‘zingning gandayligingni bilib olishing kerak.” *°

Bilish usullari va turlarining xilma-xilligi Aziziddin Nasafiy talginida
quyidagi ko‘rinishga ega: “Dunyoning barcha kishilari bu nurni (hagigatni
— mualliflar) izlab talpinadi, ammo ular bu nurni o‘zlaridan tashqgarida
izlaydilar va gancha izlasalar, undan shuncha uzoglashadilar.” 4°

Idrokiy bilimlarni amaliyotda qo‘llash jamiyatdan ma’lum bir shart-
sharoitlarni, ma’naviy va moddiy zaminni talab qiladi. Idrokiy bilimlar
ochilgan paytda juda ko‘p hollarda jamiyatda bunday zamin tayyor

S"Hacadpwit LWaiix AsnanpavH. 3y6aatyn xakoiuk // Tadpakkyp, 1995. — Ne 3—4. —b. 45.
38Hacadpwii Laiix AsusupauH. Kypcatunran acap. —b. 48—49.

39Hacacpui Laix AsusuaaunH. Kypcatunran acap. —b. 45.

40 Hacacpwin LWanx AsusmaaunH. Kypcatunran acap. —b. 53.
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bo‘lmaydi. Shuning uchun Albert Eynshteyn 1905- yilda ochgan nisbiylik
gipotezasi oradan qariyb 40 yil o'tgach, nazariya sifatida qabul qilindi.

Bugungi tilshunoslikda ham milliy istiglol natijasi oflaroq, ona
tilimizning ichki qurilish gonuniyatlari asosida ona tili ta’limini tubdan
yangilashga, tilimiz grammatik qurilishini (grammatikasini) tafakkurimizga
mos shaklda yangicha talgin etishga zamin paydo bo‘ldi. Shuningdek,
ona tili ta’limi asosida bolalarimizda ijodiy tafakkur ko‘nikmalarini
rivojlantirishga, milliy ongning gullab-yashnashi, milliy mafkuraning
gurkirashi uchun mustahkam poydevor qurildi. Afsuski, idrokiy
bilimlarning amaliyotga tatbigi bo‘lgan ishning keng rivojlanishida va
ommalashib, moddiy kuchga aylanishida jiddiy ma’naviy va moddiy
to'siglar mavjud. Ma’naviy to'siq sifatida yangi grammatik va metodik
talginlarning, talab qilinadigan ish uslublarining o‘gituvchilar ongiga
singmaganini, ta’lim tizimida o‘qitiladigan boshqga (xorijiy) tillar ta’limi
tamoyillari bilan ona tili ta’limining muvofiq emasligini va uzluksiz ta’lim
tizimining turli bosqichlari orasida ona tili ta’limida uzviylik va
davomiylikning zaifligini ko‘rsatish mumekin.

Moddiy to'siq sifatida esa, o‘quvchi va o‘gituvchilar tasarrufida ona
tilimiz imkoniyatlarini o‘zida mujassamlashtirgan axborot banklarining
(lug‘at va gqomuslarning), ulardan mustagqil va kompyuterlar yordamida
foydalanish algoritmlarining yo‘gligini sanab o‘tish mumkin.*'

Idrokiy bilimlar hamisha o'z davri-shart-sharoitlaridan ancha oldinda
bo‘ladi. Shuning uchun ulardan ko‘pchiligi o'z davri kishilari tomonidan
g‘ayrioddiy, “aql bovar gilmas’dek qabul qilinib, ko‘p hollarda, inkor
qgilinadi. Lekin bu bilimlar obyektiv (haggoniy). Davrlar o‘tishi bilan ular o'z
amaliy tatbigi uchun zamin hozirlaydi va tug‘ilgan joyidami, undan behad
uzoqdami, baribir amaliyotga o'tib, jamiyat taraqgiyotiga halol xizmat
giladi. Buni IX—XX asrda gilingan barcha buyuk kashfiyotlar va ochilgan
ulkan qgonuniyatlar tasdiglaydi.

Fanimizda ham bunga misollar talaygina. Chunonchi, XX asrning
boshlarida (1925- yilda) Abdurauf Fitrat o'zbek gapining markazi kesim
ekanligi g‘oyasini ilgari surdi. Lekin 30-80- yillarda sovet fetishizmi ta’siri
ostida bu talgin (millatchilik, o‘zbeklarni ruslardan uzoglashtirishga
garatilgan faoliyat sifatida) nafaqat rad etildi, balki aksilingilobiy harakat
sifatida ta’gib qilindi. Istiglol sharofati bilan bu talgin rivojlantiriimoqda.
Grammatik talginning millat tafakkuri xususiyatlariga hamohangligi esa
ona tili vositasida ijodiy fikrlash ko'nikma va malakalarini
takomillashtirishga xizmat qilib, oz navbatida millat tafakkurining (milliy
ong va o‘zlikni anglashning) yalpi o‘sishini ta’minlaydi va ilmiy-texnikaviy
ingilobga zamin hozirlaydi.

41Bu va bu kabi murakkabliklar, ularni bartaraf etish choralari 2003- yilning oktabrida Qo‘qon shahrida
o'tkazilgan ilmiy konferensiyada atroflicha muhokama etildi. Qar.: “Y36ek Tunu 6yitnya OTCnapHu
Xopuin aTuw Macananapu. Pecnybnvka unmuii-amanuii KoHdepeHumsicn maTtepuannapu. — KykoH:
Kykon M Hawpwu. 2003.
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Istagan millat yoki xalg vakillari tomonidan ochilgan, kashf etilgan
idrokiy bilimlar (munosabatlar, qonuniyatlar, bog‘lanishlar, tizimlar)
umumbashariyat, butun insoniyat mulki. Mana shuning uchung
yunonistonlik Arastu va osiyolik Forobiyni, angliyalik Nyuton va osiyolik
Beruniyni, Aflotun va Ibn Sinoni, Kopernik va Ulug'beklarni butun
insoniyat bir xil hurmat qiladi; Sharqu G'arbda “Muallimi avval” Arastu
(Aristotel, Aristotilus) sanalsa, “Muallimi soniy” — Abu Nasr Forobiy. Bir
millat vakili qo‘lga kiritgan fahmiy bilimlar asosida juda ko‘p hollarda
ikkinchi millat vakili idrokiy xulosalar chigaradi, uchinchi biri esa bu
idrokiy qonuniyat asosida yangi tajriba-sinov ishlarini yo‘lga qo‘yadi.
Chunki fan ham, fahmiy va idrokiy o‘rganish samaralari ham chegara
bilmaydi.

Fahmiy va idrokiy bilimlar orasida keskin chegara qo‘yish mumkin
emas. Zero, ular o'zaro bogig va hamisha biri ikkinchisi asosida
rivojlanib boradi. Xususan, tilshunoslikda ham shunday. Istagan tilshunos
(boshga fanlar tadgiqotchilari kabi) xoh fahmiy, xoh idrokiy turdagi
tadgiqotni amalga oshirar ekan, shu fan sohasida, xususan, o‘rganish
manbai doirasida qo‘lga kiritgan ilmiy yutuglar — narsani fahmiy va idrokiy
o‘rganish natijalari bilan chuqur tanish bo‘lmog’i, ularga tayangan holda
tadqigni davom ettirishi lozim. Ikkinchidan, barcha turdagi idrokiy bilimlar
narsaning moddiy, fahmiy belgi-xususiyatlari haqidagi bilimlarga
tayanadi. Boshga tomondan, barcha turdagi idrokiy hukmlar amaliyotga
tatbiq bilangina tasdiglanadi. Shuning uchun Immanuil Kant (1724—-1804)
“Nagigat mezoni amaliyotdir” shiorini o‘rtaga tashladi.*?

Bilimlar zamini tajribadan hosil bo‘ladi, inson ongida qayta ishlanadi,
gonuniyatlar ochiladi va. yana amaliyotga tatbiq etilib, sinovdan
o‘tkaziladi, tasdiglanadi. Idrokiy tahlil va umumlashtirishlar asosida
ochilgan qonuniyatlar yangi turdagi tajribalarga, ular asosida yangi
bosqgichdagi fahmiy bilimlarga, keyingilari yangi bosqichdagi idrokiy
bilimlar — yangi, yana mukammalroq, chuqurroq gonuniyatlarni, tizimlarni,
oldin tasavvur ham etib bo‘Imas aloga va munosabatlarni ochishga asos
bo‘laveradi. Shuning uchun fahmiy va idrokiy bilim hamisha bir-biriga
tayanib, bir-birini aniglab, narsani bilishning cheksiz jarayonida uni
o‘rganishda turli bosqichlar sifatida almashinib ketaveradi. Buni shartli
ravishda quyidagi chizmada berish mumkin.

(FB — fahmiy bilim, 1B — idrokiy bilim)
3- yusma

42Acmyc B.®. Ummaryun KanTt. —=M.: Hayka, —C. 42-52.
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Mana shu usul bilan inson ongi narsaning ma’lum bir bosqichdagi
mohiyatidan undan chuqurrog‘i (yuqorirog‘i)ga ko‘tarilib boraveradi.

Idrokiy va fahmiy bilimlarning bir-birini to‘ldirishini hozirgi kunda
kompyuter texnikasining taraqqgiyoti, yutuglari, fan-madaniyatdagi
ahamiyati misolida ko‘rish mumkin. Tilshunoslik, fizika (elektronika) va
matematika fanlari kesishuvida kompyuter texnologiyasi shakllandi va
rivojlanib bormogda. Ma’lumki, kompyuter til bilan ishlaydi: u tilning
ramziy tizim — shartli belgilar (simvollar) sistemasi ekanligiga tayanadi.*®
Faqat kompyuter tili (tillari) tabiiy tildan ko‘ra ancha sodda, unda insoniy
tilga xos bo‘lgan o‘nlab antinomiyalar (dialektik ziddiyat va zidlanishlar,
chunonchi: shakl-mazmun, mazmun-vazifa, turg‘unlik-o‘zgaruvchanlik,
taraqgiyot-tanazzul, yaratish-yo‘qotish, yangi-eski, faoliyat-mahsul,
sabab-ogibat, umumiylik-alohidalik va h. zidligi va birligi asimmetriyasi**)
xos emas. Kompyuterning tili juda sodda, so‘zlari bir ma’noli, aniq,
migdori tabiiy tildagidek son-sanogsiz emas. Kompyuter tilining
imkoniyatlari ham cheklangan. Nutgi hozircha fagat yozma,*® 0‘z-o‘zidan
rivojlanish qobiliyatiga ega emas. Shuning uchun kompyuter tili
mutaxassislar tomonidan yildan-yilga mukammallashtirilib boriladi. Agar
ilk kompyuter tillarini (jumladan, “beysik™) hozirgi tillari bilan solishtirsak,
buning guvohi bo‘lish mumkin. Yagin-yaqgin vagtlargacha kompyuterning
“ko‘zi” fagat (bugun eskilikka aylangan) perfokartalarnigina o‘qiy olar edi.
Bugun u ma’lumotlarni displeydan oladi. Erta-indin kompyuter tovush va
harflarni bemalol og‘zaki/yozma matndan tushunadigan (o‘giy oladigan
va eshita oladigan) bo‘ladi — “savodi chigadi”. Kompyuter tilining
soddaligini, masalan, tabiiy va sun’iy mato (charm, gazlama va h.)
sodda/murakkabligi bilan giyoslash mumkin. Shuning uchun kompyuter
tili sun’iy til deb ataladi. Uning ham o'z birliklari, grammatikasi, hatto,
stilistikasi bor.

Idrokiy bilimlar amaliyotga tatbiq etilmasa, quruq yog‘och, bemeva
daraxt, u hech ganday samara bermaydi.*® Forobi va Beruniylarga
ma’lum bo‘lgan bug‘ning suvdan ko‘ra yengil va siyrakligi kashfiyotiday
asrlar davomida “bekor’, quruq gap bo'lib golaveradi. Shu 700 yil “bekor”

49Kypasnés A., Masnuk H. A3bik 1 komnbloTep. —M.: MpoceLueHune, 1989. —C. 160.

4“4Maxmynos H. Tun. —T.: Eaysum, 1998. — 5.40; HypmoHos A., LLaxo6uaavHosa L. Ba Gouwk. Ya6ek
TUMWHWHT Hasapui rpammaTukacu. Mopdonorus. —T.: Aurv acp asnoaun, 2001; Maxmygos H.,
HypmoHOB A. Y36ek TURMHUHT Hasapuii rpammatukack. CuHTakenc. —T.: Ykutysum, 1995; Hebmatos
X., Pacynos P. Y36ek Tunu cuctem nekcukonorusicu acocnapu. —T.: Ykutysun, 1995; Kapuesckuii C.
06 accummeTpuyeckom Ayanuame nMUHrBUCTUYECKoro 3Haka // 3sermHueB B.A. Maskyp acap. 2- 1. -b.
85-90; Ckanuuka B. AccumeTpuyeckuii fyanuam s3blKOBbIX eAvHUL, // TIpaXcKuiA NIMHIBUCTUHECKUI
kpyxok. —M.: Mporpecc, 1967.

45Tilimizda esa nutgning asosiy shakli og’zaki. Undan tashqari imo-ishora va b. nutq shakllari ham
mavjud.

463ukpunnaes F. Hasapus — Kypyk ofod // WCTMKNON Ba OHa TWUAM KypuUnuwiK, TaskuHU xampaa
Tabnumn. —T.: ®aH, 2000. -b. 15-26.
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yotgan oddiy gonuniyat — idrokiy bilimning amaliyotga tatbigi esa bug’
mashinasidan 200 yil davomida kosmik kemalar-u kompyuterlarga olib
keldi. Axir, XVIII-XIX asr dvigatellarisiz atom energetikasi va kvant
mexanikasi rivojlana olmas edi.#” Bularsiz esa elektronikani,
elektronikasiz kibernetikani, kibernetikasiz kompyuterlarni, kompyutersiz
hozirgi zamonni tasavvur etib bo‘lmaydi. Bilimning qgiymati amaliy
tatbigda ekanligini shayx Muslihiddin Sa’diy Sheroziy “limini (ya’ni idrokiy
bilimlarini) amalda go‘llay olmaydigan olimdan ustiga kitob ortilgan eshak
yaxshi”, — degan so‘zlari bilan alohida ta’kidlagan ekanlar, chunki eshak
ustidagi kitoblarni kimdir o‘qib, bilimlar asosida yangi tajribalar o‘tkazishi
va yangi bosgichdagi bilimlarni qo‘lga kiritishi mumkin.

Idrokiy va fahmiy bilish va bilimlarning o‘zaro birligi va bog‘ligligi
Shargning mashhur “ilmu amal” iborasida ham o'z aksini topgan. Siz
olim-u olimalar oldida ham ilmu amal birligini ta’minlash vazifasi turadi.
Bu Vatanimiz, xalgimiz ravnagining asosiy shartlaridan biri.

Til tadgiqiga yondashish usullari

Tayanch tushunchalar
nominalistik yondashuv, dialektik yondashuv, fahmiy yondashuv,
fahmiy bilish, zohiriy belgi, narsa o‘zida, botiniy xususiyat, narsa o‘zga
narsa-uchun

Har bir narsa-hodisa borligda mavjud ekan, u o‘ziga xos bir
alohidalik, mustagqil va turg‘'un. Zohiran u kuzatuvchiga mana shunday —
alohida, mustaqil va turg‘un, barqgaror ko‘rinadi. Odamning “sog‘lom aqli”
uni mana shunday taraqgiyot va aloqadorliklardan uzilgan, obyektiv
vogelik (falsafada “narsa o'zida”, tasavvufda “fihi mo fihi”) sifatida qabul
giladi. Shuning uchun narsaga shunday - mustaqil, bargaror,
alohidalik sifatida yondashib, uni o‘rganish mumkin. Falsafada
nominalizm deb ataladigan bunday yondashish — tadgiq manbaiga
turg‘un, tadiqotchining sezgi a’zolari vositasida gabul gilinadigan alohida
hodisa sifatida yondashish — nominalistik yondashishning bir
ko'rinishi.*8

Nominalistik yondashuvchi tadgigotchi o'z hukm va xulosalarini oddiy
(yoki formal) mantiq, formal logika qonun-qoidalari asosida quradi va
unda ma’lum bir narsaga nisbatan tasdiq va inkor mazmundagi ikki
hukmdan fagat bittasigina to‘g‘ri bo‘la oladi, xolos. Zero, formal
logikaning gat’iy gonunlaridan biri uchinchi mustasno gonuni.*®

47Ky3HeuoB B.I". QnHwWwTenH. —M.: U3a. AH, 1962. —C. 468.

48Bunday yondashishning sensualizm (sens — sezish, tuyish so‘zidan), atomizm (atom — alohida zarra
so'zidan), empirizm (empiria — tajriba so‘zidan), empiriokrititsizm va b. atamalar bilan nomlanishi ham
shu bilan bog'liqdir.

49Xaipynnaes M., Xak6epavnes M. ManTuk. —T.:YkuTyBumn, 1993. —6. 92-95.
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Nominalistik yondashish juda ko‘p hollarda fahmiy bilish bilan bog'liq
bo‘ladi, chunki fahmiy bilish usulida narsaning taraqqgiyoti va
alogadorliklari ochilishi mumkin emas. Nominalistik yondashuv narsalar
(o'rganish manbai) bevosita kuzatishda, voqelikda ganday mavjud yoki
namoyon bo‘lsa, ularni shunday tavsif va tasvirlash uchun eng qulay
usul, fahmiy bilimlar hosil qilishning asosiy yo'li. Tilshunoslikda ham
nominalistik yondashuv tavsifiy-fahmiy tadqigotlarda keng qo‘llanilgan.
Tildagi alohida tovush, qo‘shimcha, grammatik kategoriya va shakl
hamda so'zlarning qo'llanishlari, nutgiy ma’nolari, tashqi (yasalish,
qurilish, variantlik) xususiyatlari, o'zbek xalq shevalari tavsifi, u yoki bu
yodgorlikning til xususiyatlari, yozuvchi va adiblarning uslublari mana shu
usulda ochib berilgan. Nominalistik-fahmiy usulda vyaratilgan sara
ishlarning namunalari sifatida XX asr o‘zbek tilshunosligining otaxoni
professor Ayyub G'ulomovning “Y3bek Tunuaa Kynnuk kateropusicn” (—
TowkeHT. 1944), “Y3bek Tunuaa anuknobumnap” (—TowkeHT. 1941),
“V3bek Tunuaa kemmwmknap® %, “®ewbn”’ (—TowkeHT. 1954), “Yabek
TMnnaa cys sacaw wynnapw”’ 5!, Rahmatulla Qo‘ng'urovning “Y3bek
Tunuga TacBupun cysnap”’ (—TowkeHT. 1966) kabi yuzlab ishlarini
keltiish mumkin. 1940-70- yillarda Ayyub G‘ulomovning shu ishlari
namunasida o‘zbek tilining turli grammatik kategoriyalari tavsifiga
bag‘ishlab yuzlab tadgigotlar amalga oshirildi, 50- yillarda “Hozirgi zamon
o‘zbek tili kursidan materiallar” sirasi tashkil etilib, 20 ga yaqin alohida-
alohida risolalar nashr etildi. Bu-risolalar Faxri Kamol tahriri ostida
“Xo3uprn 3amoH y36ek Tunu. PoHetumka. Nlekcuka. Mopdonorus” (—T.:
Y3®A. 1957) va A.G'ulomov, M.Asgarova muallifligida “Xoaupru 3amoH
y36ek Tunu. Cuntakcuc” (—=T.::Onun maktab. 1961) darsliklariga, ikki jildli
“Xosupru y3bek agabwn tunun” (1- xung. —T.: PaH, 1966; 2- xung, —T.:
®aH. 1966) birinchi akademik grammatikaga® asos bo'ldi.

V.V.Reshetov, Sh.Shoabdurahmonovning o‘zbek dialektologiyasi
bo‘yicha izlanishlari asosida (jumladan, B.PewetoB. CoBpeMeHHbIN
y3bekckuii sa3bik. Y. |. —T., 1946; B.PeweTtos, LU.lloabaypaxmoHoB.
Y36ek auanektororusicn. —T.. 1959; 1963; 1978.) o‘zbek shevalari
tavsifiga bag‘ishlab 50 ga yaqin tadgiqotlar yaratildi.

Nominalistik yondashuvda narsalar (tadgig manbai) tadgigotchiga
ganday ko‘rinsa, shunday tavsiflanadi. Chunonchi, masalan, -ga jo‘nalish
kelishigi (yoki -dan chiqish kelishigi) turli sharoitlarda 10 dan ortiq fonetik
ko‘rinishlarga va 40 dan ziyod (xilma-xil qurshovlarda) ma’no
nozikliklariga ega bo‘la oladi. Nominalistik yondashuvda turgan
tadgigotchi bu shakliy ko‘rinish va ma’no nozikliklarini sabot va matonat
bilan to‘playdi, sistemalashtiradi (tartibga soladi) va fotoapparat singari
tadgigotda muhrlaydi. Bu fan taraqgiyotida poydevor, moddiy zamin
sifatida juda katta ahamiyatga ega. Bunday zaminsiz hech bir fan hech

S0DA Y36ekncToH hunnanuHuHr acapnapu. VkkuHum cepus. dunonorus. 2- kntob. —T., 1941.
5'Tun Ba anabuét uHCTUTYTU acapnapu. 1- kuto6. —T., 1949.
52Y36ek TUnK rpammaTtukacu. 1-2- Tom. —T.: daH, 1975-76.

61



narsaga erishmaydi. Bu hagda buyuk tilshunos |.A.Boduen de
Kurtenening fikri sizga oldingi mavzulardan ayon.

Shuni alohida eslatib o'tish lozimki, odatda, “aql bovar gilmaydi” deb
biror narsaga ishonchsizlik bildirganimizda “sog‘lom aql” ostida mana shu
nominalistik tushunish nazarda tutiladi. Nominalistik yondashish ba’zan
gonunchilikda (yurispuridensiyada), kuchli teokratik davlatlarda esa,
odatda, mutlaglashtiriladi va taraqqgiyot uchun to'siq bo‘ladi. Islom
hukmronligi davrida ham shariatda nominalistik yondashuv haddan ziyod
kuchli edi. Sadriddin Ayniyning “Doxunda”, “Esdaliklar” kabi asarlarini
o‘gigan har bir kitobxon o‘sha davrda asosiy gonunchilikda — shariatda
hukm surgan mutlaglashtiriigan nominalistik yondashishdan dahshatga
tushadi.

Fanda ham nominalistik yondashishning mutlaglashtirilishi uning
taraqqiyotini bo‘g‘adi, unga “aql bovar gilmas” g‘oyalarning kirib kelishi va
rivojlanishiga monelik giladi. Mutlaglashtiriigan nominalistik yondashish
fanda metafizika, metafizik yondashish deb ataladi va bunda u goloqlik,
tanazzul so'zlariga yaqgin ma’noga ega.®®

Fanda nominalistik tadgiqotlar ahamiyatini hech gachon pasaytirish
mumkin emas — nominalistik usul hagqoniy fahmiy bilim hosil gilishning
yagona va eng to‘g‘ri yo'lidir va bunda ularning Boduen de Kurtene
ta’kidlagan ahamiyatini esdan chiqarmaslik -kerak. Lekin fanni, ilmni faqat
nominalistik tadqgigotlardan iborat deb tushunish ham mumkin emas.
Chunki borlig doimiy taraqgiyot -va rivojlanishdadir — u turg‘undek
ko'rinadi, xolos. Mohiyatan esa u-doimiy o‘zgarishda. Fan uni nafaqgat
turg’'un holatini, balki taragqgiyot, o‘zgarish va rivojlanishini ham
o‘rganishi, tavsiflashi zarur. ‘Bu esa nominalistik yondashish asosida
amalga oshirilmaydi — bunga boshqacha yondashish usuli zarur. Endi
shu haqgda bahs yuritiladi.

Narsaga (o‘rganish obyektiga) nominalistik yondashishga dialektik
yondashish qarama-qarshi turadi. Dialektik yondashish narsaga
bargaror, turg‘un, mustaqil alohidalik sifatida emas, balki doimiy
taraqgiyot va o‘zgarishda bo‘lgan, boshga narsalar bilan rang-barang
aloga va bog'lanishlarda (munosabatlarda) turgan umumiylik sifatida
yondashadi. Shuning uchun dialektik yondashishga narsaning o‘ziga
emas, balki uning rang-barang munosabatlarini aniglash va tavsiflashga
katta e’tibor beriladi. Dialektik yondashish juda ko‘p hollarda narsaning
idrokiy o‘rganish bilan hamohang. Lekin fahmiy bilish dialektik yondashuv
asosida amalga oshirimaydi deb aytish noto'gri. Dialektik
yondashuvning shu bo‘lim mavzulari ikkinchi faslida ko‘rib o‘tiladigan 16
elementi (talabi)dan birinchisi — narsaning obyektivligi (hagqoniyligi)
tamoyili bevosita fahmiy bilish bilan alogador.

53\/aholanki, “Metafizika” dastlab Arastu asari “Fizika” bo‘limidan keyingi boblarining nomidir. Arastuda
nominalistik yondashish juda kuchli. Bu bo‘limda amalda bo‘lgan talgin usuli — mutlaglashtiriigan
nominlistik yondashishning salbiy bo‘yoq bilan shunday — metafizika deb atalishiga shu asos bo‘ldi.
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Tilshunoslik fanida ham til birliklarini dialektik yondashuv asosida
tavsiflash fan kabi gadimiy. Oddiy bir misol: katta olim — ulkan olim kabi
ikki so‘z birikmasini olib ko‘raylik. katta va ulkan so‘zlari orasidagi
ma’noviy farq (ya’'ni katta va ulkan so'zlarining ma’nosini aniglash) shu
ikki so‘zning bir-biriga munosabatini o‘rganish (ya'ni, dialektik
yondashuv) asosidagina ochilishi mumkin. Shaklan esa katta va ulkan
so'zlari mutlago oxshash emas. Yoki o‘zbek tilining izohli lug‘atida ot I va
ot Il leksemalari omonimlar sifatida alohida-alohida so‘zlar kabi
izohlanadi. Buning sababi shundaki, ot shakli ikki lug‘aviy paradigmadan
o'rin oladi.

1) oT ~ HOM ~ ncm ~ nakab. . .

damunmsa

Taxannyc

KyHsI

2) OT ~ 3laK ~ Xaump ~ Tys . . .

anFnp

Gantan

Ko'rinib turibdiki, ot I va ot Il omonimlari o‘zbek tili lug‘atida dialektik
yondashish asosida farglangan. Nominalistik yondashuvda esa otning
shakli bir xil va nominalistik yodashuvda bitta so‘z sifatida gabul qilinishi
kerak edi, chunki bir soz ikki va undan ortiq tushunchani ifodalashi
mumkin. (Chunonchi, ko‘z, bosh, qo‘l). Shu asosda otni ham bitta so‘z
sifatida berish, bir lug‘at uyasida joylashtirish mumkin edi. Jumladan,
arab tilshunosligi lug‘atchiligida hozirga gadar shu (nominalistik) tamoyil
hukmron.

Tilshunoslikda har xil lug‘aviy va grammatik hamda stilistik
paradigmalar (chunonchi, so‘z turkumlari, son kategoriyasi, kelishik
paradigmalari va h.) ajratish ham dialektik yondashuv asosida amalga
oshiriladi, zeroki paradigmalar (siralar, qatorlar, har turli guruhu
majmualar) bevosita kuzatishda berilmagan va aqliy umumlashtirish yo'li
bilan ochilgan. Bundan xulosa gilish mumkinki, ilmiy tadqiq jarayonida
o‘rganish manbaiga nominalistik va dialektik yondashish ko‘p hollarda
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uzviy hamkorlikda bo‘ladi. Nominalistik yondashish fahmiy, dialektik
yondashish idrokiy bilim hosil gilishning asosiy usuli bo‘lganligi sababli
fanning ilk taraqqiyot bosgichlarida — fahmiy bilimlar xazinasi shakllanishi
jarayonida — nominalistik yondashish ustunlik gilsa, ma’lum taraqqiyot
darajasiga ko'tarilgach, yig‘ilgan va sistemalashtiriigan faktlarnig o‘zaro
munosabatlarini o‘rganishga zarurat paydo bo‘ladi. Tilshunosligimizda
ham 1940-70- vyillarda tadqig manbaiga nominalistik yondashish
yetakchilik gilgan bo‘lsa, bugun sistemaviy tahlilning turli yo‘nalishlarida
dialektik yondashish ustunlik giladi. Afsuski, bu yo‘nalishda izlanish olib
borayotgan tadgigotchilarning ko‘pchiligi (metodologiya masalalari bilan
chuqur tanishmaganligi sababli) o'z yondashish asoslaridan bexabar.
Hozircha sanoqli tilshunoslar, jumladan, Buxoro tilshunosligi maktabi
namoyondalari,>* A.Abduazizov, A.Nurmonov, G'.Zikrillayev,
N.Mahmudov kabi tadqigotchilar izlanishlarida o‘zbek tili hodisalari
talginiga dialektik yondashuv ustunlik gilayotganligini rasman va ochiq
e'tirof etishadi.

Tadgiq manbaiga ilmiy dialektik yondashishning o‘ziga xos 16
tamoyili mavjud va bu tamoyillar izohiga alohida mavzu bag‘ishlanadi.

Bu suhbatning oxirida monografiyaning birinchi mavzusida eslatilgan
masala — O‘TlLda metod so‘ziga keltiriigan dialektik metod va qiyosiy
metod namunaviy misollrining nega .izohtalab ekanligi sharhlanadi;
yuqoridagi tavsifdan ko'rinib turibdiki, tadqiq manbaiga dialektik
yondashish oddiygina metod emas — balki oziga xos yondashish,
dunyogarash, tadqiq manbaini o‘ziga xos tushunish va talgin etish yo‘llari
majmuasini belgilaydi. Shuning uchun uni oddiygina bir metod — tadqiq
manbaining ma’lum bir girrasini o‘rganish va tavsiflashga xoslangan usul
bilan tenglashtiish mumkin emas - yondashish va metod
tushunchalarini bunday aralashtirish (fanda, hatto metodologiya
masalalariga bag‘ishlangan falsafiy adabiyotlarda juda ko‘p uchrasa-da,)
dialektik yondashish mohiyatini cheklaydi, uni metodologiyaning -
tadqigotchi ilmiy dunyoqarashinig muhim tarkibiy gismi mavqgeyidan
(tadgig manbaining monografiyaning uchinchi bo‘limida tavsiflanadigan
o‘nlab) tahlil usullaridan bittasi darajasiga tushirib gqo‘yadi.

Tilni ilmiy o‘rganishda tadgigotchining tayanch nuqtayi nazari
turlari

Tayanch tushunchalar
idialistik nuqtayi nazar, nazar ruhoniy, mashshoiya (moddiyun),
obyektiv, obyektiv idealizm, idealistik materializm, dualistik garash, ilmiy
yo'nalish, diniy yo‘nalish

54Kyp6oHoBa M. Xo3upru 3aMoH y36ek Tunu. . . 8—14- 6eTtnap.
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Tadgigotchining tayanch nuqtayi nazari falsafaning bosh masalasi —
nima birlamchi, materiyami, ongmi? Nima nimani yaratdi? Ong (ruh,
xudo, g‘ayri moddiy kuch) borligni yaratdimi, borliq (materiya) ongnimi? —
so‘rog‘iga nisbatan ganday munosabatda ekanligiga ko‘ra ikki xil:

a) idealistik (ruhoniy);

b) materialistik (mashshoiy)

bo‘la oladi.

Na ruhoniy, na materialistik garash tarafdorlari tayanch nugtayi
nazarlarini isbotlay olmaydilar. Buni isbotlab bo‘lmaydi ham. Materialistlar
idealistlarni  fahmiy bilish va nominalistik yondashish nuqtayi nazaridan
turib inkor  qilishsa, idealistlar ~ (ruhoniylar) materialistlarni
(mashshoiylarni) idrokiy bilish va dialektik yondashish nugtayi nazardan
turib inkor qilishadi. Inkorning asoslari har xil bo‘lganligi sababli ularning
hech birini gabul qilib bo‘lImaydi. Tadgigotchi u yoki bu nuqtayi nazarni
oddiygina isbotsiz (aprior), o'zining ishonchi sifatida gabul giladi va shu
nuqtayi nazardan turib tadgiqot olib boradi.

Ruhoniy nuqtayi nazarlardan eng keng targalgan va ommalashgan
ko'rinishi diniy garashlar. Materialistik garashlardan keng ommalashgani
ateistik mafkura edi. Bu ateistik mafkura . 1920-80- vyillarda sobiq
SSSRda “din” darajasida mutlaglashtirildi., Barcha dinlar hukmronligi
davrida — teokratik tuzumlarda bo‘lganidek, SSSRda ham ateistik
mafkurani kuchli inkvizitsiya qo'riglar va zo'rlab tatbiq etilishini,
tadqgigotlarda izchillik bilan o‘tkazilishini gattiq nazorat gilar edi.5®

Idealistik garashlar ham, materialistik qarashlar ham o'z ichida o‘nlab
yo‘nalishlar, ogimu maktablarga bo‘linadi va bular “Falsafa” kursidan, shu
masalalar tahliliga bag‘ishlangan tadqgiqotlardan Sizga tanish.

Idealistik qarashlardan eng ashaddiysi mutaassib (mustabit va
muztabit®®) diniy dunyogarash bo‘lib, xoh nasroniy, xoh buddaviy, xoh
islomiy yoki idrokiy kabi dunyo dinlarida bo'lsin, ilm-u fan taraqqiyotiga
yo'l go'ymaydi — din jamiyatda ijtimoiy hayotni boshqarar ekanmi, bu
jamiyat tanazzul va kasodga mahkumdir, zero jamiyat taraqqiyotini ilm-u
amal (ya'ni texnika) belgilaydi, din esa bunga yo'l bermaydi.5’

Birinchidan, din mutlag taqdir tushunchasini kiritib, barcha narsa
yaratuvchining irodasiga bog'ligligi, barcha narsaning o‘tmishi va
kelajagi, yaratuvchi irodasi, xohishi bilan bog'ligligini uqtirib, ilmiy
izlanishlarga, taraqgiyotga jamiyat hayotini inson iroda va xohish asosida
yangilashga qattiq to‘sqinlik giladi. Jahonda o‘z vaqtida ilg‘or davlatlarda
(chunonchi, Yunoniston va Rim, O‘rta Osiyo, Kichik Osiyo, Yaqin Sharq
davlatlari va h.) diniy teokratik tuzum mutlaglashgach, bu davlatlarda

55Hozirgi kunda ruhoniy (idealistik) so'zining MDH davlatlari fugarolari ongidagi salbiy bo‘yog'i
bevosita shu bilan bog'lig.

56Mustabit arabcha so'z bo'lib, “sobit”, “barqaror”, “turg‘un”, “gatiy” ma‘nosiga ega. Muztabit ham
arabcha so'zdir va “zabt etuvchi”, “bostiruvchi”, “zo'rlik giluvchi” ma‘nolariga ega.

57Insoniyatning ko'z ilg‘ar tarixi davomida hurfikrli — dinga vijdoniy erkinlik sifatida yondashadigan —
kishilar (jumladan, o‘zimizda jadidlar) hech gachon ateist (dinsiz, xudosiz) emas edilar — ular dinning
mutlaq hukmronligi, teokratiya — dunyoviy ishlarni diniy nugtayi nazardan boshqarishga garshi edilar.
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taraqgiyot inkvizitsiya tomonidan bo‘g‘ildi, rivojlanish to‘xtab qoldi. IX-XIII
asrlarda Sharqda ochilgan ilmiy gonuniyatlardan (jumladan, bug‘lanish,
suv ostidan issiq suv va olov chigishi, mineralogiya bo‘yicha kashfiyotlar,
davolash — tib qonunlari, o‘simliklarning shifobaxsh xususiyatlari va
ulardan dori-darmon tayyorlash texnologiyalari, tillarni o‘zaro giyoslash
va tillarning tipologiyasi hamda garindoshligi bo‘yicha qonuniyatlar,
garindosh tillarda tovush mos kelishi qonuniyatlari®®) amaliy
foydalanishga diniy mutaassiblik — G'arbda inkvizitsiya, Sharqda shariat
va muftiylar — yo'l bermadi, har ganday yangilik Yaratuvchiga shakkoklik,
uning ishiga aralashish sifatida qoralandi va ta’qib etildi. XVIII asrgacha,
ya'ni G'arb inkvizitsiya sigig‘idan qutulgan davrgacha — jahon diniy
uyquda bo'ldi. Shunday ekan, fan taraqgiyoti ham to'xtab qoldi,
jumladan, tilshunoslik ham. Tilshunoslik Yeropada antik davr Yunon va
Rim tilshunosligi (Iskandariya lingvistik maktabi) nazariy bosgichida,
Shargda VIII-XI asr islom (arab) tilshunosligi nazariy yutuqglari va tahlil
usullarida — G'arb XV asr, Sharq qariyb 8 asr davomida — depsinib turdi.

Ikkinchidan, din fanning rivojlanishiga, xususan, tabiiy fanlar
taraqqiyotiga tamoman qarshi edi. To'g‘ri, biror dinda “o‘gimang,
o‘rganmang” degan da’vat yo‘q. Barcha dinlar-ilm va bilimga intilishga
da'vat etadi. Islom dinida “Talabul ilmi farizatun ala kulli mo‘minin va
mo‘minatin” — “llmga intilish barcha mo’min va mo‘minalarga farzdir’
mazmunida hadisi sharif bor. Bu hadisi sharif payg‘ambarimizning
Madina davri hayotiga (622—632- vyillar) — Islom endigina targ‘ib
etilayotgan davrga oid. Lekin XIV asrdan keyin mustabitlashgan Islom
(hokimiyatni qo‘lga olib, gat'iylashgan din) “ilm” deganda nimani nazarda
tutardi? Bu savolga XIV.-asrdan XIX asr boshlarigacha musulmon
davlatlarida forsiy va turkiy tillarda bitilgan, eng asosiy ommaviy darslik
bo‘lgan “Chahor kitob” (“Chor kitob”) shunday javob beradi:

“llmdan magqsad to‘rt turli ilmdur. Birinchisi tavhid ilmi. Ikkinchisi
namoz ilmi. Uchinchisi ro‘za ilmi. To‘rtinchisi hayz va nifos iimi”.*® Bu
sharhdan anglashilib turibdiki, mutaassib islom peshvolari din targ‘ib
davridan hokimlik mavqeiga ko'tarilgach, o'z hukmini Hadis va Qur'oni
Karim oyatlari sharhiga ham of‘tkazib, ularni o'z magsadlariga
bo‘ysundirgan. Vaholanki, Muhammad alayhissalom “ilm” so‘zini ilm,
fan, bilim, jumladan, dunyoviy, tabiiy fanlar ma’nosida qo‘llagan.
Bo‘lmasa, “llm Chinda (Xitoyda) bo‘lsa ham, borib o‘rganing!” kabi
hadislarni aytmagan bo‘lardi. Chunki namoz, ro‘za, tahorat ilmi Chinda
bo‘lmaydi. Shu sababli mutaassib ruhoniy — diniy nugtayi nazarda turgan
olim fan taraqqgiyotiga hech qanday jiddiy hissa qo‘sha olmaydi. Uning
go‘lidan vogea hodisalarni oddiy bayon qilishdan boshga ish kelmaydi.
Shunda ham u ro‘y bergan hodisalar sababini axtarmaydi, “Vallohu a’lam
bissavob” (“to‘g‘risini Alloh biladi”) yoki taqdiri azal deb ketaveradi. XV—

58/\cTopus NUHrBUCTUYECKUX ydeHuin. CpenHesekoBblt BocTok. OTB. ped. A. B. [dechuukas. —J1.:
Hayka, 1983. Bu to‘plamdagi V.G.Axvlednani, A.N.Kononov ishlariga alohida e‘tibor berish lozim.
59%Yaxop kuT06. —[ywanbe: Aguno, 1990. —b. 29.
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XIV asrlarda Markaziy Osiyoda tabiiy fanlar taragqgiyotining so‘nishi ham
bevosita shu bilan bog'lig.

Lekin idealistik (ruhoniy) nuqtayi nazarda turib fanga salmoqli hissa
go‘shgan tabiiy fanlar vakillari oz emas. Bular, asosan, hagqoniy idealizm
(obyektiv idealizm) yoki dualistik (idealistik-materialistik) nugtayi nazarda
turgan olimlar. Fan taraqqgiyotiga ulkan hissa qo‘shgan Farobiy, Beruniy,
Ibn Sino, Ahmad Farg‘oniy, Ulug‘bek, Galileo Galiley, Jordano Bruno,
Isaak Nyuton dualistik, Immanuil Kant, Fridrix Gegel, Plank, Albert
Eynshteyn, hatto, Avgust Shleyxer, Vilhelm Gumboldt, lvan Pavlov,
Sechenov kabi olimlar obyektiv idealistik nuqtayi nazarda turishgan.

Dualistik garashning mohiyati shundaki, ular borligni, jumladan, til va
uning birliklarini, asosiy mutlag qonuniyatlarni (chunonchi, til tabiatan
ramziy sistema ekanligi, tilda shakl va mazmun, barqarorlik ~
o‘zgaruvchanlik, umumiylik ~ xususiylik, sabab ~ ogibat munosabatlarini
va h.) Haqg vyaratganligini va belgilaganligini tan oladi. U vyaratdi,
gonuniyatlarni o‘rnatdi, yaxshi-yomonni fargladi, insonga aql berdi,
“Tanla!” va “O‘rgan!” dedi. O'zi esa oxiratda inson faoliyatini yana
baholaydi. Hagning dunyoviy ishlariga aralashuvi shu bilan cheklanadi.
Haq yaratgan qonuniyatlardan (masalan, bug'ning suvdan yengil va
siyrakligidan) foydalanish (ya’ni bug® mashinasi yaratish), buning uchun
Hagga hamd aytish uning qudratini -namoyish gqilish ne’'matlaridan
bahramand bo'lish bilan teng.

Ibn Sino og'ir kasallarni o'simliklarning shifobaxsh xossalaridan,
inson ruhiyati (psixikasi) va signal sistemasidan foydalanib davolagan.
Bu bilan u o‘zini Haq san’atini ochgan va uni namoyon etgan deb
sanardi. Shuning uchun shayxurrais iftixor bilan:

Dar kufr chu mane gazof oson nabuvad,

Mahkamtar az iymoni man iymon nabuvad..

Dar dahr chu man yakeyu on ham kofir,

Pas dar hama dahr yak baiymon nabuvad..

Tarjimasi:

Meni kofirlikda ayblash emasdir oson,
lymonimdan mahkamroq topilmas iymon.
Shundayin bo‘lsamu desalar kofir,
Demak, yo‘q olamda aslo baiymon.

deb o'z iymonining mustahkamligi va johillarning mutaassibligi hagida
yozadilar. Shunga yaqin holat Isaak Nyuton bilan sodir bo‘lgan. Uning
butun dunyo tortilish Qonuni sharhi bilan tanishgan Angliya giroli: “Men
bunda Hagni ko‘rmayapman”, — deganida, Nyuton “Men tabiat
gonunlarini aniglaganda, unga ehtiyoj sezmadim,” — deb javob bergan.
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Dualistik garashlar Sharqgda, xususan, IX-X Ill asrda keng targalgan
edi va mashshoiya — materializm atamasi bilan mashhur.5°

Hozirgi kunda olimlarning ko‘pchiligi dualistik qarashda turadi.
Zeroki, Haqqi mutlag va umuman materiya mohiyatini aniglashga inson
aqli, qudrati ojiz. Shuning uchun Alisher Navoiy Navoiy:

Kunhi zotingdin xirad gar bo‘lsa ammo yo‘q ajab,

Zarraga yuz ming quyosh mohiyatin bilmak ne had.

yoki:

Vujudi zarraning mumkin emas to sobit olmas mehr,

Ne hojat zarra xaylidin quyosh zotiga isbote.

deb Haq qudrati va san’ati oldida inson ongi ojizligini ta’kidlaydi.

Tabiiyki, mutaassib islom va nasroniylikda (kommunistik mafkurada
ham) mashshoiya va dualistik garashlar kufr sanalardi.

Haqgoniy ruhoniy (obyektiv idealistik) garashda bir-biridan ajratilib,
taraqgiyot, rivojlanish, umumiylik ruhiy olamga xos deb ta’kidlanadi. Ruh
bu olamda rivojlanib, ma’lum bir taraqqgiyot bosqichiga yetadi va keyin
moddiy olamga o'tadi: borliq, jumladan, xalq, til paydo bo‘ladi. Xalq ruhi
xalgga otgach, xalg va til paydo bo‘ladi hamda uning buzilishi,
parchalanishi, aynishi boshlanadi. Til ruhi: xalgga gaysi taraqqiyot
holatida otgan bo‘lsa, til shu taraqqgiyot nuqgtasida qoladi va ma’lum
bo‘lgan tarixiy taraqgiyot davrida fagat buzilib boradi. Tilshunos ruh
sifatida shakllangan va rivojlangan tilning faqat buzilish jarayoninigina
kuzata oladi. Shuning uchun F.Gegel, uning maslakdoshlari bo‘lgan
komparativistlar (F.Bonk, Y.Grimm, A.Shleyxler, gisman,
V.Gumboldtlars?)

a) tilning tarixdan oldingi taraqqiyoti;

b) tarixdan keyingi tanazzul

bosqichlarini farglab, shu asosda ilmiy nazariya asoslarini ishlab
chiggan edilar®?. Jumladan, tillarning qarindoshligi va eng rivojlangan
yaxlit, mukammal ko‘rinishi bo‘lgan bobo til bosqichi, bobo tilning keyingi
moddiy — dunyoviy tanazzulda parchalanishi nazariyasi shu falsafiy
asosda ishlab chiqilgan edi.

Yevropada shakllangan obyektiv-idealistik nuqtayi nazar asosida
fanlarda bixeviorizm, pozitivizm, strukturalizm, funksionalizm kabi ilmiy
yo‘nalishlar rivojlangan. Markscha dialektik materializm ham o‘zining
manbalaridan biri sifatida obyektiv-idealistik tadqgiq usulini — dialektikani
tan oladi. Shuning uchun idealistik (ruhoniy) nugtayi nazarning o‘zida ikki

a) ilmiy;
b) diniy
yo‘nalishlarni farglash zarur.

60 MnHapwaes M. Mawwowus // SHuuknoneamsn coBetv Toumk. 4- xung. —[ywan6e, 1983, —b. 816—
817; CtenansHu M.T. ®unocodckoe acnekTbl cydpusma. —M.: Hayka, 1987. -C. 3-27.

61 Qar.: AMupoBa Ba 6. VIcTopusi NUHIBUCTNYECKNX YHEHWUIA.

62ycmoH Typap. TacaeByd Tapuxu. —T.: Uctuknon, 1999. —B. 61-125
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llmiy yo‘nalish borligda g‘ayri moddiy (g‘ayritabiiy, ilohiy) kuchni
inkor etmaydi, lekin umumiylik ~ alohidalik, mohiyat ~ hodisa, imkoniyat ~
vogelik, sabab ~ ogibat (UMIS ~ AHVO), shakl-mazmun, barqarorlik-
o‘zgaruvchanlik, taraqqiyot ~ tanazzul, va h. ziddiyatlar va qonuniyatlar
shu kuch tomonidan borligda mujassamlashtiriigan deb qgabul giladi. Bu
borligni tadqiq etish, ochish, undan amaliy foydalanish uchun insonga
sohibi qudrat tomonidan ong berilgan. Shuning uchun taqdir va
taraqgiyot insonning o'z qo‘lida. U faol bo‘iImog‘i lozim.

Musulmonlikda tasavvufning Abduxoliq Gfijduvoniy tomonidan
asoslangan “Dil ba yoru, dast ba kor” (Qalbing suyukli bilan, qo‘ling ish
bilan) tamoyiliga tayanuvchi tarigat va uning suluklari (jumladan, xojagon,
kubraviya, qodiriya, nagshbandiya, xilvatiya va b.) ta’limoti ham shu
yo‘nalishga ancha yagin, chunki u tagdirni inson qo‘liga beradi. &3

Diniy yo‘nalish barcha narsa-hodisalar yaratuvchisi taqdir deb
biladi. Inson va borlig — oddiy gqo‘g‘irchoq. Sharqda ham, G'arbda ham bu
yo‘nalish hamisha ilmiy yo‘nalishning ashaddiy dushmani edi.

Materialistik nuqgtayi nazar oddiy (vulgar), ilmiy kabi yo‘nalishlarga
ega. Juda ko‘p hollarda u ateizm bilan bog'liq. Uning idealistik garash
bilan bog‘langan yo‘nalishi yuqorida ko'rib-o'tilgan dualistik nuqtayi
nazarni beradi.

Oddiy, ongsiz (intuitiv) materializm borliqdagi narsa, vogea,
hodisalarni qganday bor bo‘lsa, ~shunday tasvirlashda realizm,
mexanisizm, nominalizm, sensualizm kabi yondashuvlarda namoyon
bo‘ladi.

Materializmning dialektik -usul bilan bog‘langan ko'rinishi dialektik
materializm sifatida sovet fani va siyosatida asosiy metodologik asos
sifatida gabul gilingan edi. Lekin 20-80- yillarda materialistik asosni,
xususan, uning ateistik mohiyatini mutlaglashtirish, dialektikani og‘izda
tan olib, amalda undan chekinish — fetishizmga — fan va iqtisodga
biryoglama yondashishga, ulkan imperiyada bozor va tovar ishlab
chigarish qgonuniyatlarining buzilishiga, toptalishiga olib keldi. Buning
ogibatida SSSRda parchalanishga, iqtisod, siyosat va mafkurani
batamom yangilashga, bozor iqtisodiyotini yangi asoslarda tiklashga
zarurat paydo bo‘ldi.

limiy tadqiq metodologiyasi tarkibiy gismlari orasidagi
munosabat. Fetishizm haqida

Tayanch tushunchalar

63Boxuaos P. Ba 6. Cy3 6arpuaarn mabpudar. — T.; Eaysun, 2001. —B. 82-91; OanHaes S. K. KopaH.
dunocodckoe, aTUY4ECKOe, AcTeTndeckoe yyeHue. — [lywan6e: Maopud, 1991. -b. 115-118.
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fetishizm, metodologik tamoyillarning tatbiqi chegaralari va o'rinlari,
grammatik fetishizm, milliy grammatika, tilshunoslikda go (vulgar)
materializm, yafetik nazariya, til haqida yangi ta’limot

Bobning birinchi mavzusida ilmiy tadqiq metodologiyasi bilish
bosqichi (fahmiy, idrokiy), yondashish usuli (nominalistik, dialektik),
tadgigotchining tayanch nuqgtayi nazari) kabi tarkibiy qgismlari
ko'rinishlariga ko‘ra 8 mantiqiy-riyoziy turga ega bo'lishini sanab o'tgan
edik. Bular mantigiy-riyoziy usul bilan chigarilgan turlar. Hagiqatda esa
bilish bosqichi, yondashish usuli, tadgigotchi tayanch nugtai orasida
uzviy bog‘lanish mavjud. Bu asosan ikki ko‘rinishda bo‘ladi:

1) fahmiy-nominalistik-materialistik;

2) idrokiy-dialektik-idealistik.

Birinchi  bog‘lanish  tadgiqotchiga narsaning zohiriy, tashqi
tomonlarini tavsiflashda, ikkinchi majmua uning ichki, botiniy munosabat
va alogadorliklarini ochishda qo’l keladi. Narsada (o‘rganish obyektida)
bu tomonlarni bir-biridan uzish mumkin emas. Xususan, shakl va
mazmun butunligi tabiatli til birliklarini o‘rganish jarayonida buni esdan
chigarmaslik lozim. llmiy tadqiq jarayonida. tadqigotchi ilmiy tadqiq
metodologiyasining biror tarkibiy gismini mutlaglashtirmasligi kerak. Har
bir qgismning o'z xususiyati, narsaning: ma’lum qirrasini hagqoniy
tavsiflashda ilmiy ahamiyati bor. Metodologiya tarkibiy gismilaridan
birortasini mutlaglashtirish, uni qatiy; mutlaq, buzilmas qonun deb tatbiq
etilishi, mumkin bo‘lgan va bo‘lmagan o'rinlarda zo‘rma-zo‘rakilik bilan
tatbiq etishga intilish fetishizm, fetishizatsiyaga olib keladi. U
istagan turdagi tadgigotga, xususan, amaliyot bilan bog'liq izlanish va
xulosalarga katta ziyon yetkazadi. Bu zarar, asosan, ikki ko‘rinishda:

a) nazariy hukmlar noto‘g'riligida;

b) amaliyotda obyektiv ijtimoiy ontologik gonuniyatlarning
buzilishida, jamiyatni, jumladan, fanni tanazzul (krizis)ga olib kelishda
namoyon bo‘ladi.

Fan va madaniyatda, ijtimoiy munosabatlarda fetishizm, ko‘p
hollarda, teokratik (din hukmronligi), monarxik (yakka hokimiyat) va
partokratik- fashistik (ma’lum bir guruhning mutlaq hokimiyati) boshgarish
usullari davri uchun xos bo‘lib, jamiyat, uning fani va madaniyati, igtisodi
va rivoji uchun fojea. VIII-XVIII asrlarda G‘arbda xristian (nasroniylik),
XIV=XIX asrlarda Sharqda islomiy teokratiyaning xunuk oqibatlari
bo‘yicha jild-jild tahlillar va tavsiflar yaratilgan.®* Germaniyaga va butun
jahonga fashizmning keltirgan zarari hammaga ayon.®® Bugun 1930-
1980- yillarda partokratik — valyuntaristik hokimiyatning SSSR fani va
madaniyatiga keltirgan ziyoni kundan-kunga oydinlashib bormoqda.

64KoHpap H.W. 3anaa n Boctok. Ctatbu. —M., 1972.
65MenbHukoB [, YepHus A. MpectynHuk Ne 1. HaumcTtckuin pexxum u ero gropd. —M., AMH, 1982, 432-
6. HiopHGeprckuin npoLiecc Had rmaBHbIMYM BOEHHbIMU NpecTynHukamu. TT. 1-7. —M., 1957-61.
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Tilshunoslik fani ham sovet davrida ancha ziyon ko‘rdi. Sovet fani
markscha-lenincha dialektik-materializmni o'zining metodologik asosi
deb rasman e’lon gilgan esa-da, juda ko‘p hollarda, unda dialektika fagat
tilda bo'lib, amaliy tatbigdan wuzoqda, vulgar materializm esa
mutlaglashtiriigan edi.®® Mutlaglashtiriigan go‘l (vulgar) materializm
N.Y.Marr tomonidan stadial nazariya, yafetik tilshunoslik va til hagida
yangi ta’limotining yuzaga kelishi va mutlaglashtirilishiga olib keldi. &

1927-1929- yillarda Moskvada Kommunistik akademiyaning
tilshunoslik sho'basi tarixiy, giyosiy va tavsifiy grammatik tadqiqotlarga
garshi va yafetik nazariya himoyasiga bag‘ishlab qator munozaralar
o‘tkazdi. llmiy tilshunoslik o'rnini tilning ustqurma va sinfiy ekanligi,
dehqon, ishchi, hatto, ziyoli va hukmron tabaqga vakillarining tili boshqa-
boshga ekanligi, butun dunyodagi tillar, ularning so‘z va qo‘shimchalari
to'rtta unsur — yon, rosh, sal, ber dan kelib chigganligi, dunyodagi
barcha tillarning kelib chigish manbai bir ekanligi, shuning uchun tillar
oilasi va garindoshligi haqidagi ta’limot yolg‘on va marksizmga bo‘hton,
sinfiy dushman mafkurasi ekanligi haqgida uydirma “nazariya”
tilshunoslikda hukmron bo‘ldi. I.A.Boduen de Kurtenening shogirdi, butun
dunyo tan olgan tilshunos, yangi davr yapon; koreys, o‘zbek va qirg‘iz
tilshunosligi poydevori bunyodkori Y.D.Polivanov (1891- yilda tug‘ilgan,
1937- yil martida qamalgan, 1938- -yil 25- yanvarda otilgan)ning
Kommunistik akademiya o‘tkazgan ~mazkur munozaralarining birida
bunday soxta “ilmiy” uydirmlarga garshi chigishi o‘'sha davr matbuotida
“bir vaqtlar ruhoniy tilshunos. sifatida fosh etilgan qoraguruhchilar
namoyandasi, Boduen de - Kurtene asoslagan subyektiv-idealistik
tilshunoslik maktabining sodiq davomchisi Yevgeniy Polivanovning
ko‘ngilni aynitadigan, jonchigarar holatdagi chingiriglari” deb baholangan
edi.%® Bu uydirma “nazariya”, soxta materialistik tilshunoslik SSSRda 50-
yillar boshlarigacha hukmron bo'ldi. Uning tazyigini yo‘qotish, 20-
yillardagi Boduen de Kurtene tilshunosligi an’analarini tiklash uchun
“xalglar dohiysi” I.Stalinning aralashuvi zarur bo‘ldi.®®

N.Marr nazariyasi bekor gilingan 50- vyillardan boshlab sovet
tilshunosligi keng ommalashgan, rivojlanib borayotgan kibernetika va
mashina tarjimasi uchun asoslar yaratayotgan Boduen tilshunosligi

66Shuning uchun M.S.Gorbachev KPSS MKning 1985- vyil aprel Plenumida siyosiy-igtisodiy qayta
qurish g‘oyasini ilgari surib, og‘izdagi dialektikadan amaldagi dialektikaga o'tish vazifasini qo‘ygan edi.
67YCMOHOB C. YMyMUit TURLIYHOCTINK. —T.: YkuTyBun, 1972. —6. 109-114.

%8MonueaHoB E.[. Ctatbm no obwemy s3bikodHanuo. —M.: MBI, 1968. —C. 22; [potus
ByNnbrapusauun v u3BpalleHus Mapkcuama B A3blko3HaHuu. CGopHuk crtatei. [Mod. peq.
B.B.BuHorpagosa, B.A.CepebpenHukoBa. Yactb 1. —M.: U3a. AH, 1951. 432 ctp.; Yactb 2. —M.: Uapa.
AH, 1952. 504 cTp.

%9Bu orada Rossiyadagi tartibsizliklardan qochib Pragada yigilgan Roman Yakobson, Nikolay
Trubetskoy, Sergey Kartsevskiy kabi gator boduenchilarni chex tilshunosi Vilyam Matezius zamonaviy
struktural tilshunoslik o‘chog'i bo‘lgan Praga lingvistik to‘garagiga birlashtirib, butun dunyoga mashhur
qildi, o'z vatani tilshunosligining dovrug'ini jahonga yoydi. Hozirgi kunda istagan davlatdagi tilshunoslik
bu to‘garak talginlari ta'siridan chetda emas. Qar.:MpaXckuini NUHrBUCTUYECKUIA KPYXKOK. —M.:
Mporpecc, 1967.
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taraqgiyotining mahsuli boflgan strukturalizmga “kommunistik xuruj”
boshladi, unga burjua tilshunosligi tamg‘asi bosilib, qoralandi.”®
Materializmning fetishizmi asosida sovet tilshunosligi strukturalizmning
dialektik tadqiq usulini tola-to'kis rad etdi, vaholanki, xo‘jako‘rsinga
dialektika sovet fanining rasmiy tadqiq usuli sifatida tan olinar edi. Atigi
60- yillardan keyingina sovet tilshunosligi rasman ma’qullangan to‘g'ri
tadqiq yo'lini topa oldi.

Milliy  tilshunosliklar, jumladan, o'zbek tilshunosligi ham,
kommunistik mafkuraning materializmni mutlaglashtirishidan anchagina
ziyon ko‘rdi. 1.Stalinning milliy tillar bora-bora o'ladi, bitta kommunistik
tilga kelib qo'shiladi, degan g‘ayriilmiy fikri asosida milliy tillarning
vazifasini cheklash, ularni rusiylashtirish, milliy tillarga “rus fili
birliklarining ta’siri’ni oshirish orqali ularni “boyitish” kabi salbiy hodisalar
sun’iy ravishda kuchaytirdi.”' Bu millatlar nafsoniyatini junbushga keltirdi.
Ish 1989- yilning 21- oktabrida “O‘zbekiston davlat tili hagida”gi Qonunni
gabul qilish bilan yakunlandi. Milliy tillar grammatik qurilishi talginida,
lug‘at va lug‘atchilikda rus tili grammatik tizimi va lug‘atchiligidan aynan
ko‘chirmachilik — grammatik fetishizm oqibatlari hanuz tugal bartaraf
etilmagan.”

Hozirgi o'zbek tilshunosligi bunyodkorlaridan biri tilshunos Ayyub
G‘ulomov o‘zbek tilshunosligining 40- yillardan keyingi taraqgiyoti hagida
shunday yozgan edilar: “C npuHATMEM Y4E€OHWKOB PYCCKOrO $3blka
C.I.BapxynapoBa (1938) B kauecTBe CTabUNbHOIrO NOCOOUS ANA PYCCKUX
LUKOM C€O3JalTcst  YyYeOHWKM U~ Ansa  y30eKCKMX CpegHWX  LUKOf.
pammatuka (Y. |. Mopdonorua. 1938. O.YcmoHoB, b.ABesoB),
[pammatuka ysbekckoro ssbika. (Y. 1-2. A.K.Boposko, A.['ynamos.
3.Marpynos, T.lWlepmyxammenoB), ctaBlimMe Teoputudeckon 6ason Ans
JanbHeLero nsy4yeHust Hopm si3bika”.”

Demak, o‘zbek grammatik talginlari, o‘zbek grammatikalari rus tili
grammatikalari namunalarida, ularni fetishizatsiyasi asosida yaratilgan.
Buni bartaraf etish, milliy grammatikani milliy mafkurani o'z ustida ko‘tarib
turadigan mustahkam poydevorga aylantirish bo‘lajak tilshunoslarning
burchi. Buning uchun tilshunos sinalgan, ugilgan, onglilik bilan izchil,
hech ganday mutlaqgliksiz tatbiq etiladigan metodologik tamoyillarga ega
bo'lishi, har bir tamoyilni 0z o‘rnida mohirona ishlatishni bilishi kerak.

70Bonpochkl TEOPUM A3blka B COBPEMEHHOW 3apy6exxHon nuHremcTukm. —M.: U3g AH, 1961. 254 cTp.
71CoBeT naBpu y36ek anabuin TUIMHUHT TapakkMeTn. Y4 Tomnuk. 1- T. Mopdonorusa. —T.: daH, 1988;
2- 7. CuHTakeuc. —T.: ®aH, 1989; 3- 1. Cy3 acanvwum Ba nekcuka. —T.: daH, 1991.

2MaxmynoB H., Muptoxues M. Tun Ba mapanusT. —T., 1992.; MeHrnues B. JIMcoHMiA TU3MM
SXIMTAWUIN Ba yHA@ caTxnapapo MyHocabatnap: ®unon.cbaHnapv AOKTopu Aucce. ..asTtoped. —T.,
2002.; Kyp6oHoBa M. Xoaupru 3amoH y36ek tunu.... —b. 3-8.; MaHoB C.H. PopgocnosHoe apeBo
TIOPOK... —=B. 7-13.

73y36ekckas CCP. -T.: [nas.. peq. ¥3. C3, 1981. —b. 349.
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limiy dialektik tadqiq metodologiyasining amaliy tatbiqi
masalasi

Tayanch tushunchalar
dialektik tadqiq tamoyillari, dialektik tamoyillar va amaliyot, narsa va
uning alogadorliklari, inkorni inkor, narsa, xossa, munosabat

limiy dialektik metodologiyaning tatbigi juda murakkab amaliyot.
Buning boisi shundaki, u, bir ko‘rinishda, aql bovar gilmaydigan, aqlga
sig‘mas tavsif, xulosa va hukmlarga olib keladi. Chunki, odatda, “sog‘lom
aql” degan mavhum, munosabatlari va taraqgiyotidan, zamon va
makondan ajratib olingan hukmlar, tavsiflar bilan ish ko‘riladi. Dialektika
nuqgtayi nazaridan esa munosabat va taraqqiyot silsilasidan ajratilgan har
ganday narsa mavhum. “Soglom agl” tadgig manbaining barcha
girralarini, munosabatlarini ilg‘ay olmaydi. Chunonchi, “Yomg'ir
yog‘yaptimi?” so‘rog‘iga tashqariga qarab, agar yog‘ayotgan bo'lsa:
“Yog'yapti”, — deb javob berib qo'ya qolinadi. Vaholanki, bundan 5
chaqirim narida u yog‘mayotgan bo'‘lishi mumkin. Yoki aksincha. Shuning
uchun “soglom aqgl’ning o‘zi “nosog‘lom”. U zohirbin va hozirbin, sof
empirik, taraqgiyot va alogadorliklardan- uzilgan. Shuning uchun u
mavhum.

Rivoyat qilishlaricha, ratsionalist (idrokiy bilim tarafdori) Albert
Eynshteyn va nominalist (empirik bilim tarafdori) tabiatshunos-lingvist
Vilhelm Fridrix Myuller (1863—-1930) orasida shunday suhbat-munozara
bo'lib o‘tadi:

— Do'stim, — debdit V.Myuller, — mening sog‘lom aglim ko‘zim
ko‘rolmaydigan narsaga ishonmaydi.

— Siz hagsiz, — javob beribdi daho fizik. — Men ham shunday.
Sog‘lom aglingizni stol ustiga qo'ying, men ham unga ishonay.

Bu latifa-rivoyat fan va maishiy (turmush) tushunchalarning o‘zaro
munosabatini ko‘rsatadi. Maishiy (turmush) ong muayyan, zohiriy
sharoitlarga tayanib ish ko‘radi. Fanning vazifasi esa bevosita kuzatishda
berilmagan gonuniyatlarni ochish. Ular esa, juda ko‘p hollarda, “aql bovar
gilmas”, xayoliy va g‘ayrioddiy. Fanni, jamiyat taraqgiyoti va kelajagini
mana shunday dadil, agl bovar qgilmas faraz va nazariyalar belgilaydi.”

Bu mavzu bayonidan asosiy maqgsad shuki, juda ko'p ilmiy ishlarda
metodologiya bilan amaliy ish (ya’ni tadqgigot) orasida juda katta uzilish
bor. Bu hagda avvalgi mavzularda fikr yuritiigan edi. Sovet davrida esa
dialektik materializm sovet fanining metodologik asosi sifatida rasman
gabul gilingan, istagan turdagi (xoh monografiya, xoh tezis bo‘lsin) ilmiy
tadqigotning birinchi bandida dialetik materializm hagida, K.Marks,

"MosHep A. P, UcTuHbl 1 napapokebl. —M.: UMM, 1977.; Brubnep B.C. OT HaykoBeAeHus K roruke
KynbTypbl. [1Ba chunocoduryeckux BBeaeHuss B ABaguaTb nepsbiit Bek. —M.: UMJT, 1991; Bubnep B.C.
MelwneHve kak TBopYecTBO. BBeaeHWe B noruky mMbicneHHoro guanora. —M.: UMM, 1975.
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F.Engels, V.l.Lenin (60- vyillargacha, albatta |.Stalin) ishlari va KPSS
garorlariga havola berish majburiy edi. Bu havola o'rinlimi, o‘rinsizmi,
ugilganmi, ugilmaganmi, buning ahamiyati yo‘q edi. Maktab, o'rta
maxsus va, xususan, oliy ta’lim tizimida dialektik materializm (bamisoli
teokratik tuzumlarda diniy fanlar kabi) majburiy o‘qitilar edi. Majburiylik
hamisha nafratni qo‘'zg‘atganidek, dialektik materializm ham, dohiylarga
havola ham tadqiqotchilar nafratini qo‘zg‘ar, inson aglining eng oliy
yutuglaridan biri bo‘lgan dialektik tadqiq usullarini chuqur o‘rganishga,
ulardan tadgiqot jarayonida yo‘lchi yulduzday, mayoqday foydalanishga
kamdan-kam olim ongli, ichki ehtiyoj sezardi. Bundan tashqari, madaniy
va ilmiy saviyasi o‘ta past bo‘lgan “daho’lar va tuzum peshvolari, ular
tayinlagan labbaygo‘y, o‘zlariga monand, saviyasi o‘zlarinikidan past
mansabdorlar va fan peshvolari’® amaliy dialektikadan azroildan
go‘rgqgandek qo‘rgishar edi, zeroki dialektika hech bir ijtimoiy tuzum va
tizim mutlagligini tan olmaydi — dialektika dialektikaning o‘zidan, ya'ni
hamma narsaning nisbiy va o‘zgaruvchanligidan o'zga hech qanday
mutlaglikni tan olmaydi va barcha holat va narsaning nisbiyligini
o‘rgatadi. Bu “daho”lar va ularning maddohlari esa abadiy va mutlaq
hukmronlikka da’'vogar edilar. Sovet davrida dialektika og‘izda gancha
ko'p bo'lsa, ishda, amalda shuncha oz bo‘lgani ma’'qul edi. Sovet tuzumi
davridagi tilshunoslik tadgiqotlarida ishning kirish gismida dialektik
materializm bayroq qilinar, mugaddimadan so‘ng dialektika chetlashtirilib,
nominalistik yondashuv asosida yo‘l tutilar edi. Buning xunuk oqgibatlari
hagida fetishizm bo‘limida gapirilgan edi.

G'arb tilshunoslik tadgigotlarida ham, juda ko‘p hollarda, nazariya
bilan amaliyot orasida -, katta uzilish mavjud. R.O.Yakobson,
N.S.Trubeskoy, E.Koseriu, A.Zayanchkovskiy, Sh.Balli, L.Ligeti,
Y .Kurilovich kabi o‘nlab tilshunoslar fanda nazariy tadqiqotlarning
muayyan faktlardan, tavsifiy ishlarning esa falsafiy-nazariy xulosa va
hukmlardan uzilganligidan shikoyat qilishgan.”®

Dialektik metodologiyadan amalda foydalanish uchun bu
metodologiya tadgiq manbai (narsa)da nimalarni ko ‘ris h ni, nimalarni
gidirishni va topib sharhlashni, boshqacha qilib aytganda,
narsaning dialektik tadgigi unda nimalarni izlash, bilish va
sharhlash,ochib berishnitalab qilishini bilish zarur.

Ma’lumki, dialektik yondashish Sharqda, xususan, tasavvufda — ilk
davrlarda gadimgi Yunon va Rim antik dunyo fanidan (jumladan, Arastu,
Aflotun ta’limotlaridan) oziglanadigan bo‘lsa-da, — IX—XI asrlarda to‘la
shakllangan mukammal nazariya mavqeini kasb etdi, axloq va odob
sohasida turli tarigatlarning rivojlanishiga asos bo‘ldi.””

75 YiBuH B. BBeaeHue B cunocoduio nctopum. —M., 1999.

76Kocepuy O. CUHXPOHWSI, AMaxpoHusi u uctopus // Hosoe B nuHreuctuke. Bobin. Il —=M.: UAJ, 1963.
—C. 198-232.

7"CtenaHsHy M.T. Ma3skyp acap. Beptenbc E.3. Cycdusm Ba cycuiickas nutepatypa. —M.: UBJI,
1953; MyxammapaxomkaeB A. Mupososperne ®apuayaavia Attopa. —[lywan6e, 1974; XaspaTkynos
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Shargdan Ibn Rushd (1126-1198) asarlarining lotincha tarjimasi
asosida dialektik talgin aberroizm yo‘nalishi orqali G‘arbiy Yevropa
falsafiy fikrida qaytadan jonlanib, uning ravnagiga — Bekon — Dekart —
Kant silsilasiga katta ta’sir ko‘rsatdi va F.Hegel (1770-1831) ta’limotida
o'z cho'qqgisiga ko'tarildi.

F.Hegel asarlari, xususan, uning “Mantiq fani” (“Hayka norukun”) tahlili
asosida faylasuflar  o‘rganish  manbaiga (narsaga) dialektik
yondashishning 16 tamoyilini ajratdilar.”® Bu tamoyillar quyidagilar:

1- jadval
Dialektik tadqiq tamoyillari
Qaysi
Tamoyil mazmuni sohaga
alogador
Narsaning haqqoniy (obyektiv, mustaqil) Tadqiq
alohida ekanligi manbai (TM)
Narsaning munosabatlar majmui ekanligi ™
Narsa o‘zgarish va taraqqgiyotda ™
Narsada ichki ziddiyatlar Tadqiq usuli
(TV)
Narsa ziddiyatlar  (garama-garshiliklar) TU
butunligi sifatida
Qarama-garshi tomonlarning vogelanishi ™, TU
Analiz (tahlil) va’sintez (umumlashtirish) TU
birligi
Narsaning o'zga narsalar bilan
munosabatlari cheksizligi TU
Narsalarning oz aksiga o‘tishi Tadqiq
jarayoni (TJ)
Narsa  munosabatlarining  (alogadorlik- ™, TJ
0 | larining) cheksizligi
Narsa mohiyatiga chuqurlashishning TJ
1 | cheksizligi
Narsa alogadorliklarini cheksiz migdorda ™, TU, TJ
2 | ochib borish
Taraqqgiyot bosgichida o‘tgan bosgichlar TJ, T™M
3 | takrori
Inkorning inkori natijasida eskiga ™, TJ

M. Tacassyd. —[ywan6e: Maopud, 1988; Komunos H. Tacassyd 1- kuto6. —T.: Esysum, 1996; 2-
k1106 —T.: Y36ekncToH, 1999.

78[lnanekTuka Teopua nosHanus. O6 anemeHTax avanektuku. Moa obwen peaakuunein 6.M. Kegposa.
—M.: Hayka, 1965; KonHuH M.B. quanektuka kak noruka u teopusi nosHanus. —M.: Hayka, 1973.
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4 | gaytganday bo'lish
Mazmunni saqlab, shaklini yangilash ™, TJ

Migdoriy o'zgarishlarning sifat TJ, T™M
6 | o‘zgarishlariga o'tishi

Mazkur tamoyillarga diqgat qilinsa, ular asosida tadgiq manbai
(narsa)ni o‘rganish jarayonida:

a) dialektikaning uch asosiy qonuni (garama-garshiliklar birligi,
inkorni inkor, miqdor o‘zgarishlarning sifat o‘zgarishlariga o‘tishi) ham;

b) dialektik mantigning oddiy (formal) mantiq “uchinchisi
mustasno” qonuniga garama-garshi turgan “oraliq uchinchi” qonuni
ham;™®

d) shakl-mazmun, umumiylik-alohidalik (xususiylk, yakkalik),
mohiyat-hodisa, imkoniyat-vogelik, sabab-oqibat, zarurat-tasodif, sifat-
miqdor, harakat-turg‘unlik kabi kategoriyalari ham o‘zinig amaliy tatbigini
topishiga amin bo‘lish mumkin.®

Tadgig manbaida mana shu tamoyillarda oz aksini topgan
tomonlarni — shu tamoyillarga xos hodisalarni ko'rish, ochish va
tavsiflash narsaning ilmiy dialektik talgini mohiyatini tashkil etadi.
Tilshunos, xazina yoki qazilma boyliklar qgidiruvchisi kabi, o'z tadqiq
manbaida mana shu tamoyillar vogelanishini izlashi, ochishi, kashf etishi
va tavsiflashi, shu bilan ilmu fan xazinasini yangi duru gavhar bilan
boyitishga intilishi zarur.

Shubhasiz, bu tamoyillarning har biri tilning har bir hodisasida o‘ziga
xos ravishda vogelanadi: Quyida shu xususida so‘z yuritiladi.

Tadqiq manbai (predmeti)ning obyektivligi (1- tamoyil)®
tilshunosdan o‘rganilayotgan lisoniy hodisani rang-barang sharoitlarda,
xilma-xil birikuvlarda aniglashni, ularga o‘zidan hech bir narsani
go‘shmaslikni va hech bir narsani inkor etmaslikni, narsa ganday mavjud
bo'lsa, shunday ko'rish va gabul qgilishni talab etadi.

Til birligi xilma-xil sharoitda rang-barang xususiyatlarga ega bo'lishi
mumkin. Mana shu har xil belgilar narsaning o‘zida, mohiyatida, zotida
birlashadi, mujassamlashadi. Har bir til birligi majmui sifot (belgi-
xususiyatlar yig‘indisi) sifatida qaralishi (2-, 4-, 5-, 6-, 10- tamoyillar) shu
bilan bog'lig.

Masalan, [i] unlisi |kirl so'zida yumshoq, |qir| so‘zida qattiq bolsa,
uning tabiati qattiglik-yumshoqlikka befarqdir; uni, tilshunoslar

793aKOH UCKIMIOYEHHOrO TPETbEero v ero aHtunod // [Ouanektvka u noruka. 3akoHbl MblwneHus. Mog.
Pen. 6.M.Kegpoea. —M., 1962. —C. 72-88; Hurmatos X.I'. BkrntoyeHHoe TpeTbe B MOpdonornieckoi
cucTeme TIOPKCKUX S3bikos // Cos.Tiopk. — Ne 3, 1976. —C. 44-50.

80Aniqroq aytganda, obyektiv borliq va uning narsa-hodisalari uchun ontologik (materialistik nugtayi
nazardan — tabiatan, zotan, idealistik va ruhoniy nugtayi nazardan — aqliy, ruhiy, ilohiy) xususiyatlar bu
tamoyillarda o'z aksini topgan.

81Arab ragamlari dialektik bilish tamoyillarining keltirilgan jadvaldagi tartib ragamiga ishora giladi.
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tavsiflashganidek “old gator unlisi” deb baholash mumkin emas — bunday
baho noobyektiv, yolg‘on, uydirma. Xuddi shunday egalik qo‘shimchalari
1) kitobi, 2) ukasi, 3) yo‘qligi, 4) gapirishi, 5) kechalari, 6) aftidan, 7) qaysi
kabi birikishlarda xilma-xil shakl, ma’no, vazifa, mohiyatga ega. Bularning
barchasi egalik qo‘shimchasida mujassamlangan va konkret sharoitda
voqgelanadi deb garalishi lozim: vogelanishlar ganchalik bir-biridan uzoq
va o‘zaro ziddiyatli bo‘lmasin, shu alohidalikning umumiyligidan,
hodisaning mohiyatidan, voqgeliklarning imkoniyatidan, ogibatning
sababidan (AHVO — UMIS), tajallining zotidan, tasodifning zaruratidan va
h. hech gachon xoli bo‘Imaydi.

Dialektik narsa — majmui sifot tamoyili bilan uning 4- (narsada
ichki ziddiyatlar), 5- (narsa garama-qarshiliklar butunligi, birligi), 6-
(qarama-garshi tomonlarning vogqelanishi, mavjudligi) tamoyillari
uzviy bog'liq. Bular esa, o'z navbatida, dialektik bilishning analiz va
sintez (tahlil va umumlashtirish) (7- tamoyil), narsaning o‘zga narsalar
bilan cheksiz munosabatlarda bo‘lishi (8- t), narsa alogadorlik-
larining cheksizligi (10- t) bilan uzviy bog‘langan. Chunonchi, egalik
go‘shimchasi turli xil so‘zlar bilan birikkanda xilma-xil ma’nolarga ega
bo‘ladi. Bu qobiliyat (birikish va xilma-xil. vazifa bajarish) egalik
go‘shimchasida mujassamlangan, lekin har xil sharoitlarda vogelanadi.
Bunda sharoit ma’lum bir turdagi xususiyatni (nominalistik talginlardan
farqli o'laroq) yaratmaydi, balki narsa (UMIS, zot, tadgiq manbai)
mujassamlangan imkoniyatning yuzaga chiqishiga qulay vaziyat yaratadi,
xolos.

Egalik go‘shimchalarining mohiyatini aniglash uchun:

a) ularning rang-barang qo'llanilish, vogelanish holatlarini empirik
usul bilan obyektiv tadgiq qilish;

b) qo'llanilish sharoiti, har bir sharoitda shakl, ma’no, vazifalarini;

d) egalikdan shaklan va mohiyatan farglanadigan, lekin gaysidir
jihatlari asosida ularga o‘xshash yoki mutlago zid bo‘lgan til hodisalari
bilan o‘xshashlik, farg, zidlanishlarini aniglab sistemalashtirish (batartib
joylashtirish) va tavsiflash lozim.

Egalik go‘shimchalarining bunday alogadorliklari esa deyarli cheksiz.
Masalan,

. Bu mening kitobim.

Il.  Bu kitob meniki.

Ill.  Bu kitobning egasi men (Bu kitobning egasi menman).

IV.  Bu kitobning egasiman.

V.  Bu kitob mening mulkim.

VI.  Bu kitob mendan.

VII.  Bu kitob menga tegishli (qarashli).

Bu 7 sirada ma’lum o'xshashlik mavjud, barchasi “kitob’ning
“men’ga qarashliligini ifodalaydi. Bunday holatlar deyarli cheksiz va har
bir hodisani chuqurrog o‘rganish uning yangi-yangi qirralarini ochadi
hamda yana ham o‘rganish zarur ekanligini — endi yangi, avval esa
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xayolga ham kelmagan tomonlarni — ko‘rsatadi. Mana shuning uchun
ham kishi gancha ko'p bilsa, bilmasligini ugadi. Gyote Faust tili bilan:
“Shuncha o‘rgandim, lekin nodon edim, nodonman, hamon”, — deb bejiz
aytmagan.

Narsaning alogadorliklari cheksizdir (10- tamoyil). Chunonchi,
egalik go‘shimchasi, masalan, kelishik go‘shimchalari bilan uzviy
alogada. Chunki kitobim, ukasi kabi so‘zshakllar garatqichli aniglovchi
bilan bog‘lanadi: uning ukasi bir narsa bo‘lsa, u ukasi (U ukasi va h.)
tamoman boshga narsa. Narsa (egalik) gancha ko‘p va rang-barang
munosabatlarida tadqiq va tavsif gilinsa, uning mohiyatiga shunchalik
chuqurlashib boriladi (11- t). Bundan xulosa gilish mumkinki, narsa,
uning mohiyati hagida hukm va bilimlar hamisha nisbiy. Hech qachon,
masalan, egalik shaklining mutlag mohiyatiga yetib bo‘lmaydi. Mana
shuni bilish mutlaglashtirishdan saqglaydi, ehtiyotkorlikka, bir narsa
haqgida turli xil fikr va talginlar mavjudligiga (ko‘p fikrlilikka) ongli
munosabatda bo‘lishga, har bir fikr-xulosa ma’lum bir sharoitdagina
asosli ekanligiga o'rgatadi. Taraqgiyotning asosi ham shunda. Har bir
tadgiq manbai haqida ko‘p fikrlilik bo‘lmasa, narsaning ongdagi in’ikosi
bo‘lmish shu narsa hagidagi ilmiy tushunchada taraqqgiyot bo‘lmaydi.
Narsaning alogadorliklari va munosabatlari cheksiz. Ko'p hollarda bu
alogadorliklarni  ko‘rib bo‘lmaydi, xolos..-Shuni nazarda tutib Albert
Eynshteyn: “O‘zaro mutlaqo o‘xshash. bo‘lmagan, bir-biridan juda uzoq
turgan narsalar orasidagi umumiylik; 0xshashlik yoki alogadorlikni ochish
fikr uchun naqadar quvonchlidir’,’ = deb ta’kidlagan edi. Masalan, eshik
(deraza)ning oshig-moshig‘i bilan shirin qovun so‘z birikmasi orasida
ganday o‘xshashlik (alogadorlik) bo‘lish mumkin? Oshig-moshigning bir
tomoni (oshiq tomoni) ingichkalashgan, gozigsimon, bir yorigga (o‘yigqa,
chuqurga) kiritishga mo‘ljallangan gismga ega. Uning moshig tomonida
esa shu qoziq kiritiladigan o'yiq (bo‘shliq) bor. Demak, oshiqda gandaydir
ortigchalik, chigib turgan gism, moshiqda shu gismga mos bo'shliq bor.
Ikki tomon birlashsagina (bo‘shliq ortigchalik bilan to‘ldirilgach), parchin
butun bo‘ladi, eshik bilan kesakini (eshik, deraza romini) birlashtirib, uni
ochib-yopishga imkon beradi. lkki garama-qarshilikdan bir butunlik hosil
bo‘ladi — oshiqdagi zarurat moshiqgdagi imkoniyat bilan (yoki aksincha)
gondiriladi va (ikki yorti bir butun deyilganidek) bir butunlik hosil bo‘ladi.

So‘z birikmasida ham shunday holat kuzatiladi.

Alohida olingan shirin so‘zi ma’lum bir ta’m-maza belgisini mavhum
holatda atab keladi. Uni tatib ko‘rish mumkin emas, chunki belgini tatib,
ushlab bo‘imaydi. Qovun so‘zi esa ma’lum bir narsani, poliz o‘simligini
atab keladi, lekin uning belgisi ko‘rsatiimagan. Narsa (predmet) esa hech
gachon belgisiz bo‘loimaydi. Demak,

shirin — narsasiz belgi

qovun — belgisiz narsa.

Ularning birikishi esa «ma’llum bir belgi va shu belgi
mujassamlangan narsa» (yoki narsa va unda mavjud bo‘lgan belgi)
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mohiyatni kasb etib va tugallik, butunlik hosil bo‘ladi. Demak, oshiq
moshiqqa (yoki moshiq oshiqqa) intilganidek, belgi narsaga, narsa
belgiga intiladi va ularning birikishi bir butunlikni — oshig-moshiq va so‘z
birikmasini hosil giladi.

Demak, bir-biridan juda uzoq bo‘lgan bu ikki hodisa orasida ham
umumiylik, alogadorlik bor ekan.®

Dialektikaning shakl-mazmun simmetriyasi va asimmetriyasi
(15- tamoyil) tilda vogelanuvchi eng keng targalgan hodisalardan. Buni
har bir til birligida ko‘rish mumkin.®® Egalik ma’nosini ifodalab kelayotgan
va yuqorida keltirilgan siraga ko'z yugurtirilsa ham, unda shakllarning
xilma-xilligi va mazmunning yagqinligi, aynanligi (chunonchi -i va -si),
mazmunning rang-barangligi va shakllarning o‘xshashligi (aynanligi)
(chunonchi, ukasi va gaysi) keng targalgan hodisa ekanligining guvohi
bo‘lish mumkin.

Miqdor o‘zgarishlarining sifat o‘zgarishlariga o‘tishi (16- tamoyil)
ham tilda yorqgin ko‘rinadigan qonuniniyatlardan. Chunonchi, ninni ~
chaqaloq ~ go‘dak ~ bola ~ o'smir ~ o'spirin ~ yigit ~ erkak ~ chol ~
qariya ~ bobo. So'zlararo farglar fagat miqdoriy, lekin ninni ~ bobo,
go‘dak ~ chol so‘zlari o'zaro lisoniy antonimik-munosabatda. Yoki go'i ~
kitobi ~ ukasi ~ otasi ~ uyi ~ qo'shnisi ~ kelishi ~ ozligi kabi so‘zlar
gatorida egalik ma’nosi butun-bo‘lakdan asta-sekin kamayib, ozligi
so'ziga kelib “yo'qlik” ma’nosiga o‘tadi.

Inkorning inkori (14- t) ham tilda keng targalgan hodisa.
Chunonchi: ko‘rmagan emasman — ikki inkor bir tasdiq. O‘zbek tilida
mohiyatan o‘zaro zid ma’noli. (morfologik antonim) bo‘lgan chigish va
jo‘nalish kelishigi shakllarining gapirishga qo'rqdi — gapirishdan qo’rqdi
holatlarida ma’nodoshligi‘ (morfologik sinonimligi) ham shu gonun bilan
izohlanishi mumkin.

Dialektikaning sanab o‘tilgan 16 tamoyili istagan til birligida namoyon
bo‘ladi. Fagat shuni ta’kidlab o'tish lozimki, ilmiy dialektik bilish tamoyillari
hech gachon alohidalikda, biri ikkinchisidan (anigrog‘i, boshga 15
tasidan) ajralgan, uzilgan holda vogelanmaydi — istagan hukmda bu 16
tamoyilning barchasi mavjud. Tadqiqotchi ularni ko‘ra olishi, ocha bilishi
va sharhlay olishi kerak, xolos. Fikrni oydinlashtirish uchun suhbat
nutgidan parcha olib, undagi bir hukmda (gapda) shu 16 tamoyilning
voqgelanishi ko'rib o'tiladi.

Suhbat nutqgi parchasi:

— Bu qiz kim?

— Ammam.

82Umuman, o‘zaro birikib, bir butunlik hosil giladigan har qanday narsa o‘zaro zid bo‘lgan holda bir-
birini tagozo, talab ham etadi. Bu birikishning umumiy, mutlag gonuni bo‘lsa kerak.

83KapueBckuit C. ACUMMETPUYECKUIA Ayanuam JNMHIBUCTUYECKOro 3Haka. 3BermHueB B.A. WcTopus
sA3blko3HaHMsA XIX—XX BekoB B oyepkax u uasnevenusix Y. Il. -M., 1965 . —b. 85-90.
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Quyida dialektik tamoyillarning mana shu Ammam hukmida (bunda u
nolisoniy hodisa, shaxs sifatida garaladi) vogelanishini ochishga va
ko‘rsatishga harakat qilinadi.

1- tamoyil. Ammam ta’kidi (ya’'ni so‘zlovchi tomonidan) narsaning
haqqoniy, mendan tashqaridagi boshqga bir mavjudlik, obyektiv borliq
birligi (shaxsi) ekanligini tasdiglaydi.

2- tamoyil. Ammam ta’kidida amma inson umumiyligi, ayollik jinsi,
shaxslik, qon-qgarindoshlik toifasiga mansublik va h. belgi-xususiyatlariga
mansub shaxs, ya’ni majmuyi sifot ekanligi oz aksini topgan.

4-, 5-, 6- tamoyillar. Amma menga nisbatan amma, boshga birovga
nisbatan ona, qiz, xola, jiyan, xotin va h. k. bo‘la olishi -m egalik
go‘shimchasi bilan ta’kidlangan. Demak, amma menga nisbatan bir
turdagi sifat-munosabat sohibi bo‘lsa, o'z ammasiga nisbatan boshqa,
onasiga va h. nisbatan boshqa-boshqa sifat-munosabatlar tashuvchisi.
Barcha bir-biriga zid bo‘lgan belgi-xususiyatlar bitta narsada — amma
shaxsida mujassamlangan.

3- tamoyil. Mening tud‘ilishidan oldin ammam amma emas edi,
amma bo'ldi, ya'ni o‘zgardi. Hozir u, masalan, ona emas, lekin ma’lum
muddatdan keyin ona bo'‘ladi, ya’'ni u doimiy o‘zgarishda.

7- tamoyil. Ammam hukmida bir narsani (qgizni) inson, ayol, shaxs
va h. umumiyliklardan ajratish (analiz), uni gon-garindoshlar guruhiga
birlashtirish va “men” bilan bog‘lash (sintez) vogelangan.

8- tamoyil. Amma shaxs, ayol jinsiga mansublik bilan birga kasb-
kori, yashash joyi va h. tomonlari-bilan boshga cheksiz shaxs va narsalar
bilan munosabatda. Bunday rang-barang munosabatlar tashuvchisi ham
shu ammam deb atalgan shaxs. Uning munosabatlarining juda ko‘p
girralari (chunonchi, xotinlik, onalik, buvilik, kelinlik, o‘gituvchilik, rahbarlik
va b.) ochilishi ham oldinda. O‘tmishda ham u bog‘cha, maktab, oila va b.
rang-barang munosabatlar tashuvchisi bo‘lgan — ammaning barcha
munosabatlarini men hech qgachon to‘lig ocha olmayman.

9- tamoyil. Ammam men uchun amma. Oz ammasi (xolasi, tog‘asi,
amakisi v. h. ) ga nisbatan buning aksi — jiyan.

10- tamoyil. U yuqgorida sharhlangan 8-, 4-, 5-, 6- tamoyillar bilan
o'xshash, chunki narsadagi belgi-xususiyatlar ~munosabatlarda
voqgelanadi.

11- tamoyil. Amma ni o‘rgangan sari uning mohiyatiga (oddiy
tanishdan mukammal bilishga) chuqurlashib borilaveradi.

12- tamoyil. Bu 10- tamoyil va unga alogadorlikning inson ongida
aks ettishi va narsa hagida bilimning hagqoniy borliq bilan aynanligi
(mosligi) .

13-, 14-, 15-, 16- tamoyillar. Narsaning taraqqiyot va o‘zgarishi bilan
bog‘lig bo'lib, hagigatan ham amma har soniya-yu soatda o‘sib boryapti,
lekin bu o‘sish migdoran shunday kamki, sezilmaydi, lekin 10-15 yildan
keyin bu miqdoriy o‘zgarishlar sifat o‘zgarishlarga o‘tadi (16- tamoyil),
amma qiz holatidan kelinchak ~ juvon ~ ayol ~ xotin ~ ona ~ kampir ~
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buvi ~ momo holatlariga o'tadi (14- tamoyil), bora-bora boladek (bola
emas) bo'lib qoladi (13- tamoyil), shakl va mazmun gisman yoki butunlay
o‘zgaradi (15- tamoyil).

Endi mazkur dialektik tamoyillarning amma leksemasida (bunda
birlik til hodisasi sifatida qaraladi) vogelanishini ochishga va ko‘rsatishga
harakat gilinadi.

1- tamoyil. Amma lekesmasi haqqoniy, ya’ni so‘zlovchidan
tashqgaridagi obyektiv tabiatli lisoniy birlik.

2- tamoyil. Ammam so‘zshaklining asosi bo‘lgan amma leksemasi
inson leksemasining giperonimi, “ayol”’, “shaxs”, “gqon-garindoshlik”
semalariga ega, ya'ni majmuyi sifot lisoniy birlik.

4-, 5-, 6- tamoyillar. Bu leksema men leksemasiga nisbatan
boshqga, shu bilan birga, ona, qiz, xola, jiyan, xotin va h.larga nisbatan
boshga semantik girrasi bilan munosabatda bo‘ladi. Demak, amma
leksemasi men leksemasiga nisbatan bir turdagi sifat va munosabatga
ega bo'lsa, boshga leksemalarga nisbatan boshga-boshqga sifat-
munosabatlar tashuvchisi. Barcha bir-biriga zid bo‘lgan belgi-xususiyatlar
bitta birlik — amma leksemasida mujassamlangan.

3- tamoyil. Til paydo bo‘lganda amma ushbu nomemaga ega emas
edi, bugungi kunda u shunday giyofaga keldi, o‘zgardi, ya’ni u doimiy
o‘zgarishda.

7- tamoyil. Amma leksemasida bir leksemani inson, ayol, shaxs va
h. leksemalar umumiyliklaridan ajratish (analiz), uni “gon-garindoshlar’
lug‘aviy-ma’noviy guruhiga birlashtirish va ammam so‘zshaklida uni men
leksemasi bilan bog‘lash (sintez) yuzaga chiggan.

8- tamoyil. Amma leksemasi “shaxs”, “ayol” semalari bilan birga,
substansial mohiyatining boshqa girralari asosida boshga cheksiz lisoniy
birliklar bilan munosabatda. Bunday rang-barang munosabatlar
tashuvchisi ham shu amma leksemasi. Uning munosabatlarining yana
juda ko'p qirralari (chunonchi, “xotin”, “ona”, “buvi’, “kelin” . . . ,
“oqituvchi”, “rahbar” kabi nutgiy ma’nolar) ochilishi hali oldinda — amma
leksemasining barcha munosabatlarini hech qachon to'liq ochib
bo‘lmaydi.

9-tamoyil. Amma birligi men olmoshi bilan olinganda avtosemantik
birlik, fonemalar bilan birga olinganda nominativ birlik, morfemalar bilan
olinganda leksema, yordamchi so‘zlar qatorida mustaqil leksema.

10- tamoyil. U yuqorida sharhlangan 8-, 4-, 5-, 6- tamoyillar bilan
o'xshash, chunki narsadagi belgi-xususiyatlar =~ munosabatlarda
vogelanadi.

11- tamoyil. Amma leksemasini turli metodologik asoslarda turli
tomondan va turli metodlarda o‘rgangan sari uning mohiyatiga (oddiy
tanishdan mukammal bilishga) chuqurlashib borilaveradi.

12- tamoyil. Bu 10- tamoyil va unga alogadorlikning inson ongida
aks etishi va narsa hagida bilimning haqgqoniy borliq bilan aynanligi
(mosligi) .
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13-, 14-, 15-, 16- tamoyillar. Narsa taraqqgiyot va o‘zgarish bilan
bog‘lig bo'lib, hagigatan ham amma leksemasi har soniya-yu soatda
rivojlanishda, lekin bu o'sish miqdoran shunday kamki, sezilmaydi, lekin
davr o'tishi bilan bu migdoriy o‘zgarishlar sifat o‘zgarishlarga o‘tadi, shakl
va mazmun gisman yoki butunlay o‘zgaradi.

Bu sharhdan ko'rinib turibdiki, bittagina amma birligida, xoh u
obyektiv borlig birligi, xoh lisoniy birlik bo'lsin, dialektik bilishning
(dialektik mantigning) har 16 tamoyili vogelanadi. Faqat dialektik tahlil va
tadgigda narsa (jumladan, amma) turli munosabatlarda va taraqqiyotda
olinishi shart. Shu bilan dialektik mantiq (dialektik tadqiq) oddiy
mantiqdan farq giladi. Chunki oddiy mantiq narsa hagida oz hukmini
ma’lum zamon, ma’lum makon, ma’lum munosabatlar holatida chigaradi,
dialektik mantiqQ esa uni butunligicha, rang-barang munosabatlarida,
doimiy taraqqgiyotda o‘rganadi.®* Shuning uchun narsa hagida dialektik
mantiq goidalari asosida chigarilgan hukm formal mantiqgiy ziddiyatlarga
ega bo‘lmasligi kerak, ya’ni ammam menga ayni zamonda, 0z ma’nosida
ona bo‘lolmaydi, u ona bo‘lishi mumkin, fagat boshga birovga nisbatan,
xolos.

Ma’lum bo'ladiki, dialektik munosabatlar. juda oddiy, hammaga
tushunarli  hodisalarda ham namoyon , bo‘laveradi. Fagat bu
munosabatlarni ilg‘ay olish lozim, xolos: Buyuk faylasuflar (jumladan,
I.Kant, F.Hegel va ularning shogirdlari), o'z tadqgiqotlarini juda sodda,
atigi bir gapdan iborat bo‘lgan To'rtko'z itdir, Suqrot — odam, Odam —
foniy va h. kabi hukmlar (ya'ni ta’riflar) misolida amalga oshirar va shu
oddiy, tushunarli misollar asosida juda chuqur, keng gamrovli ilmiy-
falsafiy qonuniyatlarni ochar va sharhlar edilar. Bunday usul, aynigsa,
Sharq falsafasida IX asrdan keyin ma’rifiy adabiyotda (tasavvuf
adabiyotida) yuksak san’at darajasiga ko'tarildi. Farididdin Attor,
Jaloliddin Rumiy, Hofiz Sheroziy, Shayx Sa’diy, Abdurahmon Jomiy,
Alisher Navoiylar bu yo‘nalishda shoh asarlar yaratib insoniyatni
hayratda qoldirishdi.®

Quyoshli kunda ham osmon zim-ziyo tundagidek yulduzlar bilan to‘la
bo‘lgani, lekin qurollanmagan ko‘z bu yulduzlarni ko‘ra olmaganidek,
oddiy hodisalarda o‘ta murakkab qonuniyatlarni (jumladan, dialektikani)
har ganday “ko‘z” ko‘ra olmaydi, buni ko‘rish uchun ko ‘z qurollangan,
ma’rifatli — anig metodologiyaga ega bo'lishi shart.

Har bir tadqiqotchi o'z metodologik asoslarini aniq belgilab olishi,
ishining kirish gismida uni muxtasar sharhlab berishi zarur. Metodologik
bilim va uquv tadqgigotchi, olim uchun suv va havodek zarur: u olimlik
belgisi.

84PoseHTans M.M. MpuHUMNbI AUanekTUYECKON NOTMKN. -M., 1960.
85Boxuaos P., Hebmatos X. Cy3 6arpuaa mabpudar. —T.: E3ysun, 2001.
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Ikkinchi bob
LINGVISTIK TADQIQ METODLARI
Tadqiq metodi hagida

Tayanch tushunchalar
metod, davr ehtiyojlari, sinxronik tahlil, diaxronik tahlil, tadqiq
manbaining serqirraligi, bir-biriga zid bo‘lgan hukmlarning bir-birini
to'ldirishi, dialektik inkor, hukmning muayyanligi, orif va johil, tolerantlik

Aytilganidek, metod va metodologiya tushunchalari keskin va izchil
farglanishi lozim. Metod deganda tadqiq manbaining biror qirrasini
o‘rganishga xoslangan usul, yo‘l  tushuniladi, xolos.
Tadgiqotchining magsadi (fahmiy yoki idrokiy bilim hosil qilishi), tadqiq
manbaiga dialektik yoki nominalistik yondashishi, materialistik yoki
idealistik dunyoqarashi kabi, asosan, subyektiv (tadgiqotchining bevosita
o'ziga alogador) omillar bilan bog‘lig bolgan. metodologiyadan
farqli ravishda metodlar obyektiv (haqqoniy, tadgiqotchining o‘zi bilangina
alogador bo‘lmagan) tabiatli va juda ko‘p hollarda tadgiqotchining
metodologik tamoyillariga nisbatan befarg:

Faraz qiling, ko‘'z oldingizda turgan (bevosita kuzatishda berilgan)
bir xarsang tosh yoki qoyani o‘rganmoqchisiz —bu toshning butun
tarkibidagi o‘rni, tarixiy taraqqiyoti, abadiy yoki muvaqgatligi, atrofidagi
narsa-hodisalar bilan alogadorliklari emas, balki toshning o‘zining tabiiy
xususiyatlarini bilish, boshgacha aytganda, shu xarsang tosh hagida
fahmiy bilimlar qgizigtiradi. Bu xarsang tosh serqirra bir narsadir — unga
vazn, ko‘lam, shakl, tarkib, holat kabi o‘nlab belgi-xususiyatlar xos bo'lib,
ulardan har biri o'ziga xos vosita yordamida aniglanishi va tavsiflanishi
mumkin. Masalan, vazni oflchash va belgilash vositalari (tarozi, tortish
kuchi, bosim va h.) yordamida ko‘lamni aniglash va tavsiflash mumkin
emas — vazn va ko‘lam bir-biriga o'xshash bo‘lImagan alohida mezon va
usullar bilan o‘lchanadi. Mana shu mezon va usullar xarsang toshning
turli girralarini o'rganish metod lari. Masalan, vaznni belgilashning eng
oddiy usuli — tarozi va toshlar, olchov birliklari hozirgi kunda jamiyatda
obyektiv tabiatga ega va hamma — dunyoqarashidan gat'i nazar —
ulardan bemalol foydalanadi. Tadgiq metodlari ham shunday — ulardan
bir-biriga zid dunyogarashlarda turgan, turli magsadlarni ko‘zlagan
tadgigotchilar amaliyotda bir xil foydalanishlari mumekin.

Til o'ta serqgirra ijtimoiy-ruhiy-fiziologik hodisa. Uning minglab
girralari, rang-barang ijtimoiy, tabiiy (biologik, fizik, genetik va b.), ruhiy
hodisalar bilan juda murakkab aloga-munosabatlari bor. Til behad
murakkab butunlik bo‘lib, uning lisoniy va nutgiy tomonlari, ularning har
birining fonetika, leksika, morfologiya, sintaksis, so‘z yasalishi, stilistik
go'llanilish kabi tarkibiy gismlari bor. Tilshunoslikda ikki tushunchaning:
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a) tilshunoslik bo‘limlari (sohalari);

b) tilshunoslik yo‘nalishlari (maktablari, ogimlari)ning farglanishi
bevosita shu bilan boglig.

Tilshunoslik bo'limlari (sohalari, qgismlari — ruscha — pasgensl,
oTpacnu a3blko3HaHus), deganda tilning qurilish (struktur) biliklari va
ularning o'zaro munosabatlarini o‘rganuvchi, tilshunoslik tarkibiga
kiruvchi

a) fonetika (fonologiya),

b) morfologiya (morfemika),

d) leksikologiya (semasiologiya, leksikografiya),

e) frazeologiya (paremiologiya),

f)  sintaksis,

g) so‘z yasalishi (derivatsiya),

h) stilistika (uslubiyat, uslubshunoslik, lingvopoetika)

kabi nisbatan mustagil fanlar tushuniladi va ular bitta murakkab
fanga — tilshunoslik (lingvistika) faniga birlashadi. Tilshunoslik bo‘limlari til
sathlari — yaruslari bilan uzviy bog'liq.

Tilshunoslik yo'nalishlari (ogimlari, maktablari, turlari — ruscha:
HarnpaBneHus LLKOMbI, BUAbI A3bIKo3HaHMSA) deganda insoniy tilning ayrim
girralarini  chuqurroq tadqgiq qilishga (o‘rganish va tavsiflashga)
ixtisoslashgan, o‘ziga xos tadgiq metodlariga ega bo‘lgan tilshunoslik
turlari tushuniladi.®® Esdan chigarmaslik lozimki, tilshunoslik yo‘nalishlari
hamisha ma’lum bir tadqig metodi bilan bog'liq. Tadqig metodi
tilshunoslikning ma’lum bir yo‘nalishini birlashtiruvchi eng asosiy omil.
Shu asosda tilshunoslik yo‘nalishlari shu yo‘nalishda etakchi bo‘lgan
metod nomi bilan (tarixiy tilshunoslik, qiyosiy tilshunoslik, tipologik
tilshunoslik va h. deb yuritiladi.

Odatda, lingvistik tadgiq metodlari tilshunoslikning barcha bo‘limlari
uchun umumiydir, ya’ni ayni bir usul bilan tilning fonetik qurilishi ham,
leksik va morfologik va b. tomonlari ham tadgiq gilinadi. Chunonchi,
tarixiy tilshunoslikda tarixiy fonetika, tarixiy fonologiya, tarixiy morfemika,
tarixiy sintaksis, tarixiy stilistika va b. bo‘limlar mavjud. Shu bilan birga,
tilning ayrim sath birliklarini (bo'limlari, sohalarini) organishga
ixtisoslashgan tadqiq usullari ham bor (chunonchi, eksperimental
fonetika, semantik sintaksis, lingvistik semantika).

Tilshunoslikda lingvistik tadgiq metodlari juda ko‘p. Tom ma’noda
tilshunoslik tarixi — bu tilni tadqgiq etish usullarining bosqgichma-bosqich
almashinib, yangilanib  borish, bir-birini  to‘ldirib, til mohiyatiga
chuqurlasha borish tarixidir; tilshunoslik tarixiga bag‘ishlangan har
ganday tadqig va qo'llanma ayni zamonda tilning tadqgig metodlari

86Shuni alohida ta‘'kidlash kerakki, tilshunoslik bo‘limlari va tilshunoslik yo‘nalishlari tushunchalari rus
tilshunosligida ko'p hollarda aralashtiriladi.Qap.: AxmaHoBa O.C. CnoBapb NUHIBUCTUYECKMUX
TepmuHoB. —M.: C3, 1966. —C. 217-218; JIMHrBuCTMYECKUA JHUMKINONeanYeckuii cnospb. —M.: C3,
1990. —C. 618-622.
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masalalarini ham o‘z ichiga oladi. Bu yo'nalishda XX asrning 80-
yillarigacha gilingan ishlar hagida ma’lumotlarni

1) O6wee  A3biKO3aHWME. Bubnuorpaduyeckuii  ykasatenb
nutepatypbl. OTB. pea. b.A.CepebpeHHukoB. —M.: Hayka. 1965. 276
cTp.;

2) AwmupoBa T.A., OnbxoBHukoB bB.A., PoxgectBeHckun HO.B.
Ouepku no uctopum nuHrencTmkn. —M.: Hayka. 1972. 560 ctp.;

3) 3eernHueB B.A. Victopus a3biko3HaHma XIX—XX BB. B oyepkax
1 nseneyeHunsax. Yactum 1-2. —M.: NpoceelueHne. 1965—-1966;

4) JluHreuctmdeckun sHUMKNonegmyeckun cnosapb. —M.: CO.
1990 (KarTa Hawpnapwu: 1995, 1998, 2001);

5) BwuHorpagos B.B. Vctopusi pycCKUX NMHIBUCTUYECKUX YYEHWU. —
M.: Bbicwas wkona. 1978.

6) bBepesnH ®.M. Ouepkn no wmcrtopum NA3bIKO3HaHMA B Poccum
koHua XIX — Hayana XX BekoB. —M.: Hayka. 1968.

7) Kongpawos H.A. Vctopus nUHrBUCTUYECKMX Yy4yeHun. —M.:
MpoceeleHune. 1970.

8) Wctopusa nuHreuctnyecknx yvenuin. OTte. pea. A.W.[ecHuukas,
C.[0. KauHenbcoH. 1- kHura. OpesHuin mup. —J1.: Hayka. 1980. 2- kHura.
CpepHeBekoBbii Boctok. —J1.: Hayka. 1981 3- kHura. CpegHeBekoBasd
EBpona. —J1.: Hayka. 1985.

9) 3eernHueB B.A. Victopus apabckoro s3biko3HaHus. —M.: 1958.

10) OcHoBHble HanpaBneHus. cTpyktypanuama. OTB.  peg.
0O.C.AxmaHoBa. —M., 1965.

11) AnpecsaH 1O.O. Wpew n metoabl COBPEMEHHOW CTPYKTYpHOM
NUHrBUCTUKKN. —M., 1966.

kabi kitob va ma’lumotnomalardan, bundan keyingi davrlarga oid
axborotni Internet tarmog‘i Lingvistika vebsaytining “Tarix” va “Metodlar”
fayllaridan topishingiz mumkin.

Tadgiq metodlari tilshunoslik yo‘nalishini belgilashi va ilmiy maktab
ko'p hollarda metod nomi bilan atalishi sababli “Qiyosiy-tarixiy
tilshunoslik”, “Naturalistik tilshunoslik” , “Komparativistika”, “Geneologik
tilshunoslik”, “Formal tilshunoslik”, “Funksional tilshunoslik”, “Areal
tilshunoslik”, “Struktur tilshunoslik”, “Deskriptiv tilshunoslik”, “Matematik
tilshunoslik”,  “Kompyuter tilshunosligi”,  “Psixologik  tilshunoslik”
(psixolingvistika) va h. kabi yo‘nalishlarga bag‘ishlangan ish va faylu
saytlarda shu yo‘nalish uchun yetakchi bo‘lgan tadqiq metodlari haqgida
ma’lumot olish mumkin.

Bundan tashqari lingvistik tadgiq metodlariga maxsus bag‘ishlangan
ishlar ham oz emas. Chunonchi, “Obuwee s3blko3HaHWe. MeToabl
nuHrBMCTMYEeCckUx wuccriegoBaHun. —M.: Hayka. 1973. Bunday ishlar
o'zbek tilida ham bor. Jumladan, C.YcmoHOB. YMymMuii TURALLYHOCINK. —
T.: S/KMTquM. 1972; backakoB H.A., CogukoB A., A6ayasunsoB A. YMymuia
TunwyHocivk. —T.. Ykutyeun. 1979. darslik va qo‘llanmalarida bu
masalaga maxsus boblar ajratilgan.
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Yana shuni eslatib o'tish lozimki, ma’lum bir lingvistik tadgig metodini
o'zlashtirish  tilshunoslikning ma’lum bir yo‘nalishini  mukammal
o‘zlashtirish bilan baravar. Oldingi mavzuda aytilganidek, Siz shunday
yo‘nalishlarning 5-6 tasi bilan maxsus shug‘ullanasiz, ularning metodlari
bilan chuqurroq tanishsiz. Tilshunoslik (masalan, ona tili, o‘zbek tili
grammatikasi) bo‘yicha oz bo‘lsa-da, bilimga ega bo‘lgan kishi, albatta,
uning bir turli tadqiq usulidan ham (ugilmagan holda bo‘lsa ham)
xabardor bo‘ladi. Bu monografiya mavzulari Sizga metod va
metodologiya masalalariga ongli munosabatda bo'lish, xilma-xil usul
(metod)lar bilan qo‘lga kiritilgan bilimlarni til hodisalari mohiyatini anglash
va izohlash jarayonida birlashtira olish madaniyatini singdiradi. Olim, orif
va tadgigotchi uchun — xususan, ko'p fikrlilik va demokratik munosabatlar
to'lagonli amalga kirayotgan jamiyatda bu juda =zarurdir: tadgiq
manbaining bir qirrasi hagida bir tadgigotchi tomonidan bayon etilgan fikr
yoki xulosa shu manbaning boshqga girrasi uchun hagqoniy bo‘lmasligi
mumkin. Olim va orif esa bu garama-qarshi hukmlarni birlashtira olish,
har bir hukm va xulosaning haqqoniylik va tatbiq chegarasini bilish
madaniyatiga ega bo‘lImogi lozim. Shu bilan bog'liq ravishda diggatingizni
yana bir daf'a “Lisonu-t-tayr’da keltiriigan ko‘zi ojizlar tavsifida fil va bu
tavsiflarning orif tomonidan qabul qilinishi hagidagi rivoyatga garatamiz.

Tilshunoslik tarixi shuni ko‘rsatib -turibdiki, dialektik bilish tadqiq
manbai mohiyatiga bosgichma-bosqich uzluksiz chuqurlasha borish,
soddaroq (oddiyroq) mohiyatdan murakkabrog‘iga garab to'xtovsiz siljish
demak. Shu asosda tadqiq metodlari ham fan tarixida bir birini
almashtirib turadi. Bir metod -asosida ochilgan qonuniyatlar boshqa bir
metod bilan aniglangan hukmlarni rad va inkor gilgan hollarda ham
bunday inkorni to‘g‘ri — dialektik tushunmoq lozim — bu qat’iy, mutlaq
inkor emas, balki nisbiy, dialektik inkor — inkorning inkori, narsa
mohiyatiga chuqurlasha borishning bir bosqichidir, xolos. Buni bir oddiy
hayotiy misol bilan tushuntirishga intilinadi. Tilning turli qirralari hagida
turli usullar (metodlar) bilan hosil gilingan bilimlar va ochilgan
gonuniyatlar bir katta binoning old, orga, yon, ust tomonlaridan olingan
suratlari bilan giyoslanishi mumkin. Bu fotosuratlar bir-biriga mutlago
o‘xshamasa-da, ularning barchasi bitta zotda — bir binoning shaklida
birlashadi; bu fotosurtlar birini toldirib, bino shakli haqgida bilimlarning
mukammal bo'lishiga xizmat qiladi. Binoning to‘rt tomonidan suratini
chizgan olimlarning birortasi ham xato yoki noto‘g'ri ish gilmagan. Xatoga
binoning bir tomonidan olingan tasvirini (resp. tilning bir qirrasi haqgida
ma’lum bir metod bilan olinadigan gonuniyatni) binonig o‘zi bilan
tenglashtirishdadir — kim bunga yo‘l qo'ygan bo‘lsa, albatta, xato gilgan
bo‘ladi. Shuning uchun Alisher Navoiy “Lisonu-t-tayr’da:

“O‘z borur yo'lida har bir muftaxir,

Yo'lni aylab o'z yolig‘a munhasir
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(Har bir yo'lovchi o'z yo'lini to‘g‘ri deb biladi va umuman yo'lni o'z
yo'li bilan cheklaydi®”),” — deb yozadilar. Hazrat ta'birlaricha, oriflik bilan
johillik fargi ham shundadir — orif o‘zaro o‘xshash bo‘lmagan tasvirlar bir
binoga mansub ekanligini tushunadi, johil esa zohiriy farq asosida
ularning birligini rad etadi. Ko'p fikrlilik, tolerantlik (bag'ri kenglik), ustuvor
demokratik tamoyillar ham har qanday qarashga — xususan, ilmiy
talginlarga — oriflik nuqgtayi nazaridan yondashishni talab qiladi.?¢ Shu
bois istagan fanda tadqiq metodlarining almashinib turishi fanning
uzluksiz taraqqiyoti belgisi sanalishi lozim. Ma’lum bir tadqiq uslini
mutlaglashtirish shak-shubhasiz fetishizmga olib keladi. Uning xunuk
ogibatlari haqida yuqgorida bahs yuritildi. Bugungi kunda bu o'ta dolzarb,
ijtimoiy-siyosiy, igtisodiy-madaniy rivojlanishda muhim ahamiyat kasb
etuvchi masala bo‘lganligi sababli uning ustida yana ham batafsilroq
to'xtalishni ortigcha deb bo‘imaydi.

Alisher Navoiy “Lisonu-t-tayr’ning “Ma’rifat vodiysining vasfi’ga
bagishlangan 153-154- boblarida hikoyatda “ko‘r’lar johil, dialetik
metodologiya bilan qurollanmagan tadgiqgotchilar timsoli. Orif esa
dialektik (ma’rifiy) metodologiya bilan ish tutuvchi va hukm chigaruvchi
orif — komil biyno shaxs. U “ko‘r’lar bir-birini inkor gilishga intilib
munozara qilsalar-da (“Bir-birining so‘ziga aylab xilof, gar jadal qildilar”),
ularni kechiradi (“erdilar maof”), chunki-“ko‘r’lar narsani yaxlit, serqirra
sifatida gabul gila olmas edilar (“Solmag‘on erdi biri pil uzra ko‘z”).

Bu hikoyat o‘zgacha shaklda< Jaloluddin Rumiyning “Masnaviyi
ma’naviy”, undan oldinroq Fariduddin Attor, hatto Nizomiy Ganjaviy
asarlarida keltiriladi va hamisha ma’rifatni (ayni zamonda tarigatni) va
jaholatni (ayni zamonda shariatni) farglash magsadlarida ishlatiladi.
Shariat va mafkuraviy hukmronlik oz talginlaridan o‘zgacha fikrlashni
kufr (ishonchsizlik, isyon) deb biladi va ularni ta’qib etadi. Bu hagda Ibn
Sino bir ruboiylarida shunday yozadi®®:

Ozin dono bilgan uch-tortta nodon

Eshak tabiatin aylar namoyon.

Ular davrasida sen ham eshak bo'l,

Bo‘lmasa kofir deb qilurlar e’lon.

(Sh. Shomuhammedov tarjimasi)

Fan taraqqgiyoti tarixida ham bunday hollar juda ko‘p uchraydi.
Aynigsa, ijtimoiy-gumanitar fanlar sohalarida. Bu fanlar bo‘yicha
chigarilgan xulosalar ko’p hollarda fahmiy usul bilan qabul qilinishi
mumkin emas. Fan cho‘qgisida turgan “daho”larning garashlari esa
oldingi taraqgiyot bosgichi asosida shakllangan va kamdan-kam hollarda

8’Masalan, Ka'baga dunyoning to'rt nugtasidan to‘rt yo‘lovchi to'rt yo‘ldan — biri shimoldan, ikkinchisi
janubdan, uchinchisi shargdan, to'rtinchisi g‘arbdan boradi. Xilma-xil yo‘nalishdagi bu yo'llar bir
nugraga, magsadga olib keladi.

88Shuning uchun Prezident Islom Karimov fikrga qarshi fikr, g‘oyaga qarshi g'oya, lekin jaholatga
qgarshi m a ‘rifatniqarshi qo'yish shiorini o‘rtaga tashladilar.

89 Bu ruboiy ba‘zan Umar Xayyomga ham nisbat beriladi.
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ular o'z qarashlari inkorini to‘g'ri gabul qgila oladilar. Ko‘pincha esa bu
“jo‘jaxo‘rozlar daholarga o‘rgatmoqchi” gabilida ish tutib, taraqqgiyotga
to'sqinlik qiladilar. Dialektik metodologiya bilan qurollanib, yangi
taraqgiyot yo'lidan borayotgan shijoatli tadgiqotchilar ularni (Alisher
Navoiy hikoyatidagi orif singari) “maof tutish’lari va izlanishlaridan
chekinmasliklari lozim. Fanda xilma-xil metod va talginlarning mavjudligi
uning rivojlanganlik belgisi va taraqggiyotining yagona usuli.

Lingvistik tadgiq metodlari rang-barang bo‘lgani holda fanimizda
ularning mukammal tasnifi haligacha berilmagan. Lingvistik tadqiq
metodlarini odatda sixronik va diaxronik tadqiq usullar sifatida ikki
guruhga ajratadilar. Sinxronik tadqgiq va tahlilda tilning ma’lum bir
davrdagi turg‘un holati va uning hodisalari tadqiq manbayi sifatida
olinadi. Bu davr hozirgi kunda ham, bundan bir necha asr mugaddam
ham bo‘lishi mumkin. Sinxronik tahlilda bir davrda yonma-yon turgan
lisoniy hodisalar tavsiflanadi.

Diaxronik tadqiq va tahlilda bir lisoniy hodisa turli taraqgiyot
davrlarida olib ko'riladi va unda hodisalar orasida birin-ketinlik (oldin-
keyinlik) munosabatlari o‘rganiladi. Chunonchi, “Hozirgi (yoki Xl asr)
o'zbek tilida unli fonemalar” tadgiq mavzusi sinxronik tahlilga alogador
bo‘lsa, o‘zbek tilida /a/ fonemasinig (yoki unli fonemalarning) taraqqiyoti”
mavzusi diaxronik tadqiq va tahlilga mansub.

llmiy adabiyotlarda har bir davrda — xoh hozirgi kun bo‘lsin, xoh
bundan ikki yuz yil mugaddam — tahlil usullarini an‘anaviy (oldingi,
eski, avvalgi) va yangi (hozirgi, zamonaviy) sifatida ikkiga ajratib tasnif
etishni juda ko'p uchratish mumkin. Bunday bo‘linish mohiyatan noto‘g'ri,
lekin ilmiy adabiyotda keng, targalgan. Hamma davrlarda an‘anaviy
deganda o'sha davrdakeng ommalashgan, ta’lim muassasalarida
ommaviy ravishda o‘gitilayotgan tadqgiq va tahili usullalari tushunilgan.
Yangi (hozirgi, zamonaviy) atamasi bilan oldingi tadqgiq va tahlil
usullsrining inkori sifatida shakllangan tadqiq usullari nomlangan XVIII
asr uchun mantigiy-grammatik (Por-Royal) tahlil usullari ana’anaviy,
komparativistik ~ tadqiqotlar yangi bo‘lgan bo‘lsa, XIX asrda
komparativistik tadqgiqotlar an’anaviy, yosh grammatiklarning tadqiq
usullari (neogrammatika) yangi mavge egalladi. XX asr boshlarida
neogrammatika an’anaviy nomi bilan, strukturalizmning turli ogimlari esa
yangi deb ataldi.® Shu sababli an’anaviy/zamonaviy atamalariga juda
ehtiyot bo'lish, ulardan foydalanmaslikka intilish lozim; har bir tadqiq usuli
(metodi) oz nomi (atamasi)ga ega va har bir narsani oz nomi bilan
atagan ma’qul.

Mana shunday umumiy mulohazalardan keyin navbatdagi mavzuda
lingvistik tadgig metodlaridan eng ommaviy (va bizga yagqin, tanish)
turlaridan ayrimlarining asosiy tamoyillari, serqirra tilning gaysi tomonini
chuqurroqg o‘rganishga xizmat qila olishi hagidagi suhbatga o'tiladi.

9Hozirgi o'zbek tilshunosligida ham shu holat hukm surmoqda.
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Lingvistik tadqiq metodlari haqida

Tayanch tushunchalar

komparativizm, naturalizm, qiyosiy-tarixiy metod, yosh grammatiklar,
individual psixologizm, analogiya, semiotik sistema, transformatsiya,
sema, integral sema, differensial sema, komponent tahlil, chastota,

sinxronik formal-tavsifiy metod,

qiyosiy-chogishtirma tafsifiy usul, mantiqiy-grammatik usul, statistik
tahlil usuli, qiyosiy-tarixiy metod, eksperimental (instrumental) fonetik
tahlil usuli, tipologik umumiyliklar (lingvistik universaliyalar) tahlil usuli,
struktural (sistemaviy) tahlil usullari, transformatsiyalash (aylantirish)

usuli

1. Sinxronik formal-tavsifiy metod.®® XX asrning 40- yillaridan
deyarli hozirgacha hozirgi o‘zbek ta’limiy tilshunosligida (ya’ni “Ona tili”
va “Hozirgi o'zbek adabiy tili” o‘quv fanlari darslik va qo‘llanmalarida) o‘z
aksini topgan tasvir usuli bo‘lib, uning ildizlari, XIX asrning oxirlari XX
asrning boshlarida shakllangan Moskva (formal) lingvistik maktabiga
(buyuk namoyandalari Filipp Fortunatov, Aleksey Shaxmatov, Aleksey
Peshkovskiy, Viktor Vinogradov) borib tagaladi. Turkiyshunoslar Nikolay
Dmitriyev, Nikolay Baskakov, Yevgeniy Polivanov, Aleksandr Borovkov,
Andrey Kononovlar bu metodni o‘zbek ilmiga olib kirdilar. Lekin ulardan
ham oldinroq bu tavsif usulidan XIX ofrtalarida yozilgan “Oltoy fili
grammatikasi” (bosh muallif ko‘rsatiimagan bo‘lsa-da, u Nikolay lIminskiy
(1822-1891) bo‘lgan) mualliflari foydalanishgan.

O'zbek tilshunosligida bu tadqig usulining yetuk namoyandalari
Ayyub G'ulomov, Zokir Ma’rupov, Faxri Kamolov, Sobirjon Ibrohimov,
G‘anijon Abdurahmonov, Mazluma Asgarova, Mustagim Mirzaev, Fattoh
Abdullaev, Shonazar Shoabdurahmonov, Ergash Fozilov, Azimjon
Hojiev®2, ularning ko‘p sonli shogird va izdoshlari.

Bu metodning asosiy tamoyillari:

— tilga ijtimoiy hodisa sifatida yondashish;

— il va nutq hodisalarini bir biridan farglamay, birgalikda tavsiflash;

— tilning ma’lum bir davrdagi turg‘un (statik) holatini tavsiflash;

— falsafiy tushunilgan shakl (moddiy, tashqi, zohiriy belgi, forma),
chunonchi, soz yoki qo‘shimchaning shakli, tovushlarning talaffuz

911. Bu yerda, asosan, tahlil tamoyillarini sanab o‘tadigan metodlar hagida mufassal ma‘lumot va
bibliografiyani O.S.Axmanova, T.A.Amirova, V.A.Zveginsev, S.Usmonov, N.Baskakovlarning oldingi
mavzuda eslatilgan ishlaridan va “JluHrBucTuyeckuin aHUmMknoneauyeckuin cnoaps”dan olish mumkin.
2. Bu va boshga o‘zbek tilshunosligi ogim va yo‘nalishlari masalalarini yoritishda quyidagi manbaga
ham tayanildi: Myngowesa H. Y36ek TUnu rpaMmaTiik KypUnuLMHUHE MURNWIA TankWHY Ba yHAA AUFUK
ran macanacw: dwvnon.cgaH.Hom3.auce. —Kapum. 2006. —b. 9-39.

%Turkiy va o'zbek tilshunoslari hagida ilk ma‘lumotlarni va bibliografiyani “Ya6ekucTon munnui
sHuukroneauscy” jildlaridan, shuningdek, H.Uzoqovning “Y36ex TunwyHocnapu” (~T.: YkuTysun,
1972) hamda Sh.Shukurov va D.Bozorovaning “Y36ekckoe coBeTckoe s3blko3HaHue” (—T.: ®aH, 1984)
asarlaridan olish mumkin.
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xususiyatlari — umuman, til birliklarining hissiy a’zolarga ta’sir etadigan
tomonlariga tayangan holda ularning turli qurshovlardagi shakliy,
ma’noviy va vazifaviy xususiyatlarini tavsiflash, kuzatish natijasida qo‘lga
kiritilgan hodisalarni sistemalashtirish;

Bu metodning metodologik asosi fahmiy (empirik) — nominalistik-
materialistik bo‘lib, hodisalarni sistemalashtirish ratsional usullarda
amalga oshiriladi.

Shu metod bilan hozirgi o'zbek adabiy tilining, o'zbek xalq sheva va
lahjalari, XI-XIX asr yozma yodgorliklari, alohida adiblar tili va uslubi
xususiyatlari tavsiflandi, alohida sathlar va davrlarning mukammal
tavsifini beruvchi ulkan tadgiqotlar, turli murakkablikdagi grammatikalar,
darsliklar, qofllanmalar, lug‘atlar, o‘quv-tadrisiy adabiyotlar yaratildi,
nazariy izlanishlar amalga oshirildi va keng ommalashtirildi. Yagin
kunlargacha “Muosir (ma’nodoshlari — yangi / zamonaviy / hozirgi / XX
asr / sovet va h.) o‘zbek tilshunosligi” deganda, asosan, shu tadqiq usuli
bilan amalga oshirilgan ilmiy izlanishlar va ularning mahsuli tushunilar
edi. Buning sabablari, jumladan, sovet tilshunosligida hukm surgan va
yugorida gisman muhokama etilgan sovet fetishizmi bilan bog'lig.

Bu metod fanda statistik (matetamik) va eksperimental (akustik va
rentgenografik) tahlil usullari bilan murakkablashtiriigan ko‘rinishlarda
ham go'llaniladi. Uning statistik tahlil ko'rinishi sohasida Bahrom Bafoev
(Alisher Navoiy asarlari leksikasi), Xosiyat Nazarova (Bobur asarlari
leksikasi), Sunnatilla Rizaev (turli xil matnlarda harflar, so‘zlar chastotasi,
bo‘g‘in turlari), 1.A.Kissen (so‘zlar chastotasi), Ziyodulla Hamidov,
Nurmatulla Ahmatov, Rashid Zohidov, Noibaxon Mamadaliyeva (ayrim
yozma yodgorliklar leksikasi), eksperimental fonetika sohasida Soraxon
Otamirzaeva, Ahmadjon ‘Mahmudov kabi tadgigotchilar ancha ishlarni
amalga oshirishdi.

Il. Qiyosiy-chog‘ishtirma tafsifiy usul. Tilshunoslik tarixidan
ma’lumki, bu fanning rivoji gadimgi hindlarda ham, yunon va rimliklarda
ham, arablarda ham qonunlashtiriigan (mugaddaslashtirilgan, ilohiy)
asarlarni  (yunonlarda Homer asarlari, hindlarda vedalar, islomiy
o‘lkalarda Qur'oni Karim) to‘g‘ri-diniy odat talab giladigan shaklda o‘qish-
uqgish bilan bog‘lig. Bu esa me’yoriy imlo va talaffuz bilan, bir tomondan,
sheva (jonli so‘zlashuv) nutgi farglarini aniglash va tavsiflashni, ikkinchi
tomondan, o‘zga xalglar bu dinni qabul gilgach, ularning tillarini o‘rganib,
ularga din rasmiy tilini o‘rgatib ta’sirlarini o‘tkazish magsadlarida bu
xalglar tilini o'z (diniy) tillari bilan giyoslash, lug‘at va qo‘llanmalar tuzish
talab qilinar edi. Qadimgi hindlarda ham, yunon va arablarda ham
gadimgi davrlarda (hindlarda eramizdan oldingi V-IV, yunonlarda e.o.
IV-I, arablarda eramizning VIII-IX asrlarida) giyosiy-tavsifiy usul
rivojlanganligining sababi ham shunda. Bu usulning asosiy tamoyillari
quyidagilardir:

— il ilohiy (g‘ayritabiy) hodisa bo‘lib, uning yashash va rivojlanishi
jamiyat ehtiyojlari bilan uzviy bog'liqdir;
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— me’yoriy talaffuz akustik-artikulyatsion (har bir tovushning hosil
bo‘lish o‘rni, usuli, ovoz va shovginning, cho‘zig/gisgalikning miqgdori,
urg‘u, ohang xususiyatlari), kombinator (tovushlarning bir-biriga ta’siri),
pozitsion o‘zgarishlar jihatlardan mufassal (hozir oliy maktab darslik va
go‘llanmalaridagidan ham mufassalroq) tavsiflash va sharhlash, har bir
mustasno holatlarni va variantlilikni izohlash;

— so‘zlarning turli-tuman qgo‘shimchalar bilan birikishlarini
tavsiflash, so‘z va qo‘shimchalarni farglash;

— sheva va ozaro yaqgin bo'lgan tillar orasida tovush
almashinuvlari va mos kelishlarini tavsiflash;

—  bir tilli (izohli) va tarjima lug‘atlari tuzish;

Bu tadqiq va tavsif usulidan foydalanishda arab (islom) tilshunosligi
VIII-IV asrlarda juda katta yutuglarni qo‘lga kiritib, Yevropa tilshunosligi
lingvistik tahlilga XIX asrning ofrtalarida olib kirgan paradigma
tushunchasini ochdi va arab tilining morfologik tavsifida undan juda keng
foydalandi, arab tilining murakkab morfologik tizimi 5-6 ta fe'lning
formalari siralari sifatida tavsiflandi. Arab tili morfologiyasini sodda va
ixcham jadvallar sirasi sifatida berish an’anasi o'sha davrlarda shakllandi
va hozirgacha arab tilshunosligida amalda. XX asrda shunday
paradigmalar  asosida  struktural tilshunoslikning eng asosiy
tushunchalaridan biri — paradigma va- paradigmatik munosabatlar
rivojlantirildi. Arab tilshunosligida asosan shaklga ko'p e’tibor berilgan
bolsa, struktural tadgiqotlarda asosiy diggat, mazmun va vazifaga
garatildi.

Bu tadqgiq usulining metodologik asosi fahmiy-nominalistik-
materialistik bo‘lib, paradigmalarni ajratish va tavsiflashda idrokiy
bilimlardan keng foydalaniladi. Tilning kelib chigishi masalalarida bu usul
diniy-ruhoniy nuqtayi nazarda turadi.

Arab tilshunosligi yutuglari va an’analarida ta’lim olgan Mahmud
Koshg‘ariy, Mahmud Zamahshariy, Abu Hayyon, Ibn Muhanna kabi
turkiyshunoslar ham asarlarida shu tahlil usulidan foydalanishgan, shu
asosda turkiy tillar tavsiflari berilgan.®®

Quyida “Til va adabiyot ta’limi” jurnalidan ushbu metod asosida
yozilgan maqoladan parcha beriladi.

“Qadimgi turkiy tilda gishloq oti gish otiga -la qo‘shimchasi qo'shilib,
gishla fe’li va unga -g‘a qo‘shimchasini qo‘shib yasalgan. Keyinchalik
o'zbek tilida bu so‘z oxiridagi g‘ undoshi q undoshiga, a unlisi o unlisiga
almashgan, b1 unlisining gattiglik belgisi yo‘qolgan: (geish+la = gbishla-) +
g = gbishlag’ > qbishlaq > gbishloq. B.To‘ychiboyev fikricha, gishloq so‘zi
gishlov asosida paydo bo‘lgan. Eski o‘zbek tili yodgorliklari bu so‘zni
boshgacha izohlash mumiknligini ko‘rsatadi. Qishlog so‘zi ikki gismdan
iborat: gishlog+loq. Log‘ = -log so‘zi qadimda joy ma’nosini anglatgan.

%limiy adabiyotlarda bu tilshunoslarning tadqiq usulini giyosiy-tarixiy deb baholash keng targalganligini
ko‘ramz. Lekin buday baholash noto‘g'ri, zero keyingi usul oddiygina giyoslashni emas, yana gator
boshga masalalarni ham o‘rtaga qo‘yadi.
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Keyinchalik bu so‘z taraqgiyotida kichraytirish formasi log (bo‘taloq) bilan
omonimik holatga tushib qolgach, u affiks qatoriga o‘tishga majbur
bo‘lgan. Uning affiks gatoriga o‘tishi forscha joy so‘zining o‘zbek tiliga
kirib kelishi bilan bog‘liq bo‘lishi ham mumkin. Logning XVII-XVIII
asrlarda makon affiksi ekanligi Fatx Alixonning “Kitobi lug‘ati atrokiya”
asarida ko‘rsatib o'tilgan. Demak, gishlog so‘zi qadimda “gishlaydigan
joy” ma’nosini anglatgan.” %

ll. Mantiqiy-grammatik usul. Tilni mantiq bilan bog‘lash, uning
hodisalarini mantiq tushuncha va kategoriyalari asosida sharhlash
falsafa, mantiq va tilshunoslik kabi gadimiy. F.Hegel ham tilshunoslik va
mantiq fanlari mohiyatining o‘zaro yaqinligini ko'p marta ta’kidlaydi va bu
fanlarni kamida ikki bosqichda o‘rganish zarurligini ugtiradi; avval bu
fanlarga xos tahlil usullari va tushunchalarining o‘zini o‘zlashtirish zarur,
undan keyin bu tushuncha va gonuniyatlar ostida nimalar yotganligi
tahliliga o'tilsa, bunday tadgiqotchi ko‘z oldida tamoman yangi olam
ochiladi. %

Hozirgi zamon grammatik terminlarining kattagina qismi, aynigsa
G'arbiy Yevropa tillarida, mohiyatan mantigiy terminlardir (Qiyos.:
subyekt, predikat, attribut, obyekt, kauzativ, aktiv, passiv, koordinatsiya,
konyugatsiya va h.) Mantigiy va grammatik hodisalarni qorishtirish
natijasida fanda qo‘pol mantigiy xatolarga yo‘l qo'yish hodisalari hozir
ham uchrab turadi.®® Mantiq va grammatikani gorishtirish fanning azaliy
kamchiliklaridan biri ekanligini e’tirof etish lozim. Lekin fanda mantiq va
tilni o‘zaro uzviy bog‘lanishda o‘rganishni magsad qilib gqo‘ygan tadqiq
usuli kam bo‘lgan va bu yo‘nalish umumiy (universal) yoki mantigiy
(idrokiy) grammatika atamasi bilan mashhur. Bu yo‘nalishni
shakllantirgan va rasmiy ravishda ommalashtirgan asar sifatida Por-
Royal monastiri obidlari Klod Lanselo va Arnolar tomonidan 1660- yilda
tuzilgan “I'pammaunpe reHepane et paucoHHee” (“Umumiy va idrokiy
grammatika”) mashhur.

XVII-XVIII asrlarda keng ommalashgan ko‘p tilli (yoki ayrim
tushunchalarning juda ko'p tillarda muqobillarini beruvchi) lug‘atlar tuzish
va ommalashtirish ham®” shu usul hukmronligi bilan bog'lig.

Bu tadqiq usulining asosiy tamoyillari:

— tilni tafakkurning shakli deb tushunish;

— s0‘z va tushunchani tenglashtirish;

94YmapoB J. Kuwimok cy3avuHuHr Tapuxu // Tun Ba agabuét Tabnumm, 2002. — Ne 6. —5. 89-90.
%[erenb Meopr Bunbrensm ®puapux. Hayka norvku. Tom 1. —M.: Mbicnb, 1970. —C. 111-112.
9%61961- yildan beri oliygohlarda sintaksisdan asosiy o‘quv qo‘llanmasi sifatida o‘qitib kelinayotgan
A.G'ulomov va M.Asqarovalarning darsliklarida Mevalar terildi kabi gaplar shaxsi noma’lum gap
sifatida beriladi. Vaholanki, shaxsi noma’lum gap gapning sostaviga ko'ra turlari tasnifida bir sostavli
gapning bir ko'rinishi deb baholanadi. Keltirilgan misol (Mevalar terildi gapi) esa ikki sostavli gapdir,
lekinbugapmantiqgan hagigatan ham shaxsi noma’lum gapdir, grammatik nugtayi nazardan esa
ikki sostavli gapdir.

97Jumladan, lohann Adelung tomonidan 1806-817- yillarda Berlinda 4 jild etti kitob shaklida e‘lon
gilingan “Otye Haw”ning 500 tilga tarjimasini o'z ichiga olgan “Mutpugat éku ymymuin rpammaTtmka’;
P.Pallasning “CpaBHuTenbHble crioBapu Bcex si3blkoB v Hapeunin” (CaHkT-MNeTepbypr, 1717) asarlari.
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— hukm va gapni, gap bo‘laklari va mantigiy butunliklar tarkibiy
gismlarini tenglashtirish;

— har bir tilning milliy xususiyatlarini bir ma’noda inkor etib, tillar
orasidagi umumiyliklar tahliliga ko‘proq e’tibor berish;

— ftillarning sinxronik holati tavsifiga tayanish;

— grammatik shakl va kategoriyalarni mantigiy kategoriyalar bilan
tenglashtirish (chunonchi, mantigiy va grammatik birlik va ko'plik, yoki
shaxs va h.);

— sintaksis masalalariga ko‘proq e’tibor berish.

Mantigiy grammatikaning juda ko‘p tamoyillari XX asrda “Tillararo
umumiyliklar (lisoniy universaliyalar)”, “Tushunchal/idrokiy kategoriyalar"
nazariyalarining tarkibiy gismi va muhim tushunchalari sifatida yangi
mazmun va mohiyat kasb etdi.

Mantigiy grammatika tamoyillari asosida yaratilgan tadgigotlardan
parcha:

“Orttirma daraja formasi yasalishi bilan esa harakat bajaruvchisi
(grammatik subyekt) emas, balki harakat obyekti ortadi, agar bunday
obyekt yo‘q bo'lsa, u yuzaga keladi: kiydi — kiygizdi, keldi — keltirdi.

Ayrim obyektli fe'llarga orttirma daraja yasovchi afiks go‘shilganda,
harakatning obyekt va subyektga bo‘lgan munosabatida o‘zgarish
bo‘lmaydi.

O'zlik daraja formasi obyekili fe’lni obyektisiz fe’lga aylantirishini
ko‘rgan edik. O‘zlik darajadan orttirma daraja yasalganda yana obyekili
fe’l yuzaga keladi: yuv — yuvin — yuvintir.” %8

“Hukm subyekt va predikatning birikishidan tashkil topadi. Gap esa,
odatda, ega va kesim munosabatidan hosil bo‘ladi. Ikkinchi darajali
bo‘laklar ega va kesimni qaysidir jihatdan aniglaydi.

Har qanday gap asosida voqelik yotadi. Gap o'z mundarijasini ana
shu vogelikdan olib, uning xususiyatlarini o‘zida predikativlik orgali aks
ettiradi. Predikativ qo‘shilma gapning materiali bo‘lib xizmat qiladi.
Predikativlik uch xil grammatik kategoriyani o'z ichiga oladi (shaxs-son,
zamon, modallik)...”®®

“Gapda hukm qaratilgan, fikr o‘zi hagida borayotgan, belgisi kesim
tomonidan aniglanadigan bosh kelishik shaklidagi mutlag hokim bo‘lak
ega deyiladi. Ega ikki sostavli gapning hokim holatidagi bo‘lagi. Ega
o'ziga tobe bo‘laklar bilan ega sostavini tashkil giladi...

Kesimi fe'l ifodalangan gaplarda ega ko‘pincha bajaruvchi shaxsni —
mantiqiy subyektni ko‘rsatadi. Ammo buning aksi ham uchraydi. Bu
hodisa eganing aniq oborot (aktiv konstruksiya) va majhul oborot (passiv
konstruksiya)da qo'llanishi bilan izohlanadi. Aniq oborotda gapning
kesimi ko‘pincha fe’lning aniglik (ba’zan shart-istak) mayli formasida

98 V36ek Tunu rpammatikacy. T. |. —T.: daH, 1975. —B. 450-451.

9AGaypaxmoHoB f., CynaiitmMoHoB A, Xonuépos X., OMoHTypaveB XK. Xo3uprv y36ek apabuii Tunu.
CuHTakeuc. Onuin ykyB 0pTRapUHUHT unonorust dakynbTeTnapy cupTky 6YnmMm cTyaeHTnapu yyqyH
Kynnauma. —T.: YkutyBun, 1979. —b. 24.
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bo‘ladi. Ega harakatning bajaruvchisini ko‘rsatadi: Karima xat yozdi.
Majhul oborotda ega logik subyektni emas, logik obyektni ko‘rsatadi: Xat
Karima tomonidan yozildi. Bunda harakatning bajaruvchisi — logik
subyekt — to‘ldiruvchi, logik obyekt esa grammatik ega vazifasida keladi.”
100

IV. Qiyosiy-tarixiy metod. Tillar oilalari va katta guruhlari orasidagi
garindoshlik, o'xshashlik, farglarning kelib chigish sabablarini o‘'rganishga
ixtisoslashgan tadqgiq wusullari majmuasi bo‘lib, tillarning qiyosiy-
chog‘ishtirma usul asosida qo‘lga kiritilgan tavsiflardan yangi magsad va
vazifalarda foydalanishni ko‘zlaydi. Tilshunoslikda F.Hegel obyektiv
idealizmi, biologiya (naturalizm) taraqqiyoti va Charlz Darvin ta’limoti,
Yevropada bozor igtisodiyoti rivoji bilan uzviy bog‘liq bo‘lgan individual
psixologizm ta'sirida XIX asrning boshlarida shakllangan. Buyuk
namoyandalari Frans Bopp, Rasmus Rask, Yakob Grimmlar. R.Raskning
ilk tadgigototidan (1814- yil) XX asrning boshlarigacha bu metoddan
asosiy tahlil usuli sifatida foydalangan tilshunoslik kamida uch taraqqiyot
bosqichini bosib o‘tdi va o‘ziga xos yo‘nalishlarni hosil qildi. Bular:

1) ilk komparativistik (F.Bopp, Y.Grimm, Xristofor Vostokov va b.);

2) naturalistik (Avgust Shleyxer, Moris Rapp, Maks Myuller va b.);

3) yosh grammatik — individual psixologik (Hermann Osthof, Karl
Brugmann, Hermann Paul , Aleksandr Potebnya va b.).

Bu yo'nalishlarning har biri o'z oldiga alohida magsadlarni qo‘yishi,
xususiy tadqiq usullariga hamda tayanch falsafiy-metodologik asoslarga
ega bo‘lishiga gqaramay,'®! ko'p jihatlardan — metod nuqtayi nazaridan
o'xshash va fanda, odatda; qiyosiy-tarixiy tilshunoslikning ichki
yo‘nalishlari sifatida baholanadi.

Bu metodning asosiy‘tamoyillari:

— tilni tabiiy-ruhiy hodisa deb tushunish;

— tillar orasida oilaviy munosabatlarga o‘xshash qarindoshlik
aloqgalari mavjud bo'lib, tillararo o‘xashashlik shu garindoshlik natijasidir;

— o‘zaro qarindosh ftillar, asosan, bir umumiy tilning (bobo tilning,
ona tilining /npas3eikning/) bo'linishi asosida shakllangan. Shuning uchun
tillar Ona til (bobo til) va farzand tillar (bola tillar)ga bo‘linadi; bola tillar
mustaqil taraqqiyot natijasida va boshqga ftillar ta’siriga uchrab, bobo
tildan va boshga bobo tillardan uzoqlashadi, mustaqillik kasb etadi;

— o'zaro qgarindosh tillar orasida tovush mos kelishi qat’iy gqonunlari
mavjud bolib, bu gonundan har biri, albatta, sharhlanishi lozim;

— tillarning o'zaro qarindoshligi mana shu tovush mos kelish
gonunlari va tillararo umumiy gadimiy o‘zaklar asosida belgilanadi;

100AGaypaxmoHoB f., CynaitmoHoB A, Xonuépos X., OMoHTypamnes XK. Xo3upru y3bek agabuin Tunu.
CuHTtakeuc. Onuii YKkyB OpTRapUHUHE unonorns takynbTeTnapy cupTku 6ynuM ctyaeHTnapu ydyH
kynnaxma. —T.: Ykntysum, 1979. —B. 45-46.

101Shu asosda ular juda ko‘p hollarda tilshunoslikning alohida maktablari, yo‘nalishlari sifatida berildi.
Qar.: JIuHrBMCTUYECKUIA HLMKIONeanYeckuii cnosapb. 233-, 405-, 414-485- va h. betlar.
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— garindosh tillar morfologik tipologiya jihatdan o‘xshash bo‘ladi va
tillarning flektiv, agglyutinativ, amorf, polisintetik kabi morfologik tiplari
ajratiladi;

— til biologik organizm sifatida tushuniladi va biologik organizm
gonuniyatlari asosida yashaydi va rivojlanadi deb yondashiladi;

— 0'lik va jonli tillar farglanib, tilshunoslar digqati, asosan, o'lik tillar
tadqigiga qaratiladi; fanning oliy magsadi bobo til tizimini tiklash sanaladi;
shuning uchun bu tilshunoslik maxsus rekonstruksiya (hech bir
yodgorlikda qayd etiimagan shakl, soz va qurilmalarni tiklash)
gonuniyatlarini ishlab chiggan va shu asosda bobo til shakllari va
so‘zlarini tiklagan. Shu bilan bog'liq ravishda bu tilshunoslik so'z va
go‘shimchalarning kelib chiqishi (etimologiyasi) tadqigiga juda ko'p e’tibor
bergan;

— tadqiq jarayonida tillarning faktik materiallari hamisha giyoslab
o‘rganiladi;

— bu usul bilan uzviy bog'liglikda tilning har bir fonetik, morflogik,
leksik birligi tarixi va o‘zgarishlari alohida-alohida o‘rganiladi.

Qiyosiy-tarixiy tilshunoslikning metodologik asosi, asosan, idrokiy—
dialektik-ruhoniy.

Odatda yosh grammatiklar (Leypsig tilshunoslik maktabi
namoyandalari — turkiyshunoslikda Vasiliy-Radlov maktabi)ning ta’limoti
ham qiyosiy-tarixiy metodga tayanganligi sababli shu tilshunoslik
doirasida ko'riladi. Lekin yosh grammatiklarda bu metod tamoyillari ilk
komparativistlar va naturalistlardan tamoman farq qgiladi. Jumladan, yosh
grammatiklar tilga individual-psixik (shaxsiy-ruhiy) hodisa deb garaydilar
va uning rivojlanishida analogiya (o‘xshashlik, ergashish) va tejam,
qulaylik hal qiluvchi omil deb sanaydilar. Ular jonli so‘zlashuv tiliga
ko‘proq €’tibor berish, tahlil jarayonida xayoliy rekonstruksiyalarga emas,
jonli til hodisalariga tayanish lozimligi, tillararo o'xshashlik fagat
garindoshlik asosidagina emas, o‘zaro ta’sir zaminida ham yuzaga kela
olishi, tillarning nafagat bo'linish, balki qo‘shilish natijasida ham vujudga
kelishi kabi g‘oyalarni ilgari surishgan.

O'zbek tilshunosligida XX asrda ommalashgan sinxronik formal
tavsif usuli yosh grammatiklar tavsif usulining qiyosiy-tarixiylikdan
sinxronik tavsifiy zaminga oftkazish natijasida shakllangan. Quyida
giyosiy-tarixiy usulda bajarilgan tadgiqotdan namuna keltiriladi:

“Eng gadimgi til hisoblanmish oltoy tilining fonetik, leksik va
grammatik belgilari hozirgi turkiy, mo‘g‘ul va tungus manchjur
tillarida saqglanib qolgan.

Oltoy davri fanda na tarixiy, na lisoniy yodgorliklar bilan
asoslangan. Mavjud, ma’lumotlar ham o‘sha davrning il
gonuniyatlari hagida anig ma’lumot bermaydi. Oltoy tili xususiyatlari
borasidagi barcha hukmlar taxminiy bo‘lib, ular gadimgi o'lik tillarni
hamda hozir iste’molda bo‘lgan tillarni tarixiy-qiyosiy metod
asosida chog‘ishtirish bilan keltirib chigarilgan. Bunday hukm va
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xulosalar, bir tomondan, tungus-manchjur tillarini, ikkinchi
tomondan, turk-mo‘g‘ul tillarining keyingi davrda yuzaga kelgan
differensiyasi asosida paydo bo‘lgan. Bu tillar differensial
belgilarining eng gadimgi va xarakterlisi undoshlarning muvofiq
kelishidir (hozirgi tillar misolida). Tungus tilidagi t manchjur tilidagi s
turk va mo‘g‘ul tillarida i dan oldin go‘llanadigan ch~sh ga mos
keladi. Ba’zi turkiy tillarda oltoy tilining qadimgi belgilari saqlanib
golgan. Masalan, yoqut, xakas (sag‘ay va baltir shevalarida) va
boshqird, tungus tillaridagi t manchjur tilidagi s undoshiga muvofiq
keladi. Ya’'ni tungus tilida gutin va manchjur tilida gusin so‘zlari
mo‘g‘ul tilidagi guchin so‘ziga to'g‘ri keladi; manchjur tilidagi xusun
mo‘g‘ul tilida kuchin, hozirgi oltoy tilida kuch “kuch” (sila) so‘ziga
shaklan o‘xshash, (qgiyoslang xakas tilida kys yoqut tilida kyys,
boshgqird tilida kos (kys) “kuch”. Bu ma’lumotlar yoqut, xakas va
boshqird tillari bilan to‘ngus-manchjur tillari orasida qadimdan
genetik aloga mavjudligidan dalolat beradi.

Shu bilan birga, Oltoy davri turkiy tillar taraqgiyotida, bir
tomondan, turk, mo‘g‘ul, tungus-manchjur tillariga bo‘lingan umumiy
til bo‘lganligi bilan, ikkinchi tomondan, bir.umumiy tilning ikkiga: 1)
turk mo‘g‘ul va 2) tungus-manchjur tillariga bo‘linishi bilan
xarakterlanadi. Bu tillar ajralish jarayonida o‘ziga xos fonetik, leksik
va grammatik belgilarga ega bo‘lishdi.” 192

V. Statistik tahlil usuli. Bu usul asosan har xil katta-kichiklikdagi
matnlarda ayrim-ayrim lisoniy hodisalarning (tovush, harf, bo‘g‘in, so'z,
olinma va o‘zlashmalar, yangi va eskirayotgan so‘z va qo‘shimchalar, har
xil qurilmalar va h.) go'llanilish migdorini aniglash uchun qgo‘llaniladi. Bu
usul tadqgiqotchini gizigtirgan hodisa, uning xillarining ma’lum bir turdagi
matnda ishlatilish migdorini sanash va mutanosiblik (proporsiya) asosida
go‘llanilish chastotasini aniglashga xizmat giladi. Uning natijalari til
ta’limida lisoniy birliklarning berish tartibini va bosqgichlarini belgilashda,
lug‘at, qo'llanma va mashina tarjimasi dasturlarini tuzishda juda ham
foydali.

Bu usul fahmiy-nominalistik-materialistik metodologiyaga tayanadi.

O'zbek tilshunosligida statistik tahlil usullari bilan jiddiy shug‘ullangan
olimlar |.A.Kissen (adabiy nutgda faol so‘zlar chastotasi), B.Bafoev
(Alisher Navoiy asarlari leksikasi) va S.Rizaevlardir (harflar, tovushlar,
so‘zlar chastotasi). O'zbek tili tarixiy yodgorliklarining, ayrim adiblar
asarlarining lisoniy xususiyatlari tavsifiga bag‘ishlangan ko‘pgina ishlarda
statistik usuldan keng foydalaniladi.

VI. Eksperimental (instrumental) fonetik tahlil usuli. XIX asrning
oxiri XX asr boshlarida shakllangan va fizikaning akustika,
rentgenologiya bo‘limlari inkishofi tovushning baland-pastligi, cho‘zig-

102)Kymaes T. TypKui TUNNAPHUHT KMECUA-Tapuxuii Taxnunn. YkyB kynnanmacu. —Kapium, 2005. — B.
46.
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gisqaligini olchaydigan osillograf, og‘iz bo‘shlig‘idagi nutq organlari
harakatining aksini beradigan palatograf va rentgenograflarnng ixtirosi
bilan uzviy bog'lig. Bu asboblar yordamida nutq tovushlari, urg‘u va
ohangning turli o'rinlarda tallaffuz xususiyatlari haqgida aniq ma’lumotlar
fizikaviy birliklarda olinadi. Bunday tadgigotlar mohiyatan fizikaning
tegishli bo‘lim va uslublari asosida ish tutadi.

Bu usul fahmiy-nominalistik-materialistik metodologiyaga tayanadi.

Tilshunoslikda instrumental fonetika bilan, asosan, Ahmadjon
Mahmudov va Soraxon Otamirzaevalar shug‘ullanishgan.

VII. Struktural (sistemaviy) tahlil usullari mohiyatan xilma-xil
bo'lib, kamida uning to‘rt ko'rinishi tilshunoslikning mustaqil yo‘nalishlari
sifatida e'tirof etiladi. Bular:

1) deskriptiv tahlil usuli va tilshunosligi;

2) glossematik tahlil usuli va tilshunosligi;

3) funksional tahlil usuli va tilshunosligi;

4) generativ tahlil usuli va tilshunosligi.

Bir-biridan tubdan farqg giluvchi, turli magsadlarni ko‘zlovchi bu tahlil
usullarining birlashtiruvchi tamoyillari quyidagilardir:

— tilga ijtimoiy-ruhiy hodisa sifatida yondashish;

— il, lison va nutgni izchil farglash;

— lisonni semiotik, ya'ni shartli'“belgilar (ishoralar, ramzlar)
sistemasi sifatida tushunish;

— lisoniy birliklar mohiyatini-<birliklarning o‘zidan emas, balki
ularning paradigmatik, sintagmatik va ierarxik munosabatlari orqgali
aniglash, shu bilan uzviy bog'liglikda lisoniy tizimda oppozitivik va
paradigmalar tahlil va tavsifiga asosiy e’tibor garatish;

— lisoniy birlik va hodisalarning material-moddiy tomoniga kam
e’tibor berib, asosiy diggatni semantik-funksional tomoniga garatish.

Shular bilan bu yo‘nalishlar orasidagi asosiy umumiyliklar tugaydi.
Lekin shuni alohida ta’kidlash joizki, yugorida sanab o‘tilgan umumiyliklar
ham har bir yo‘nalishda har xil tushuniladi. Chunonchi, lison va nutq
deskriptiv lingvistikada (Amerika strukturalizmida) ham, glossematikada
(Kopengagen/Daniya tilshunosligida) ham farglanadi. Biroq bu ikki
yo‘nalishda ular butunlay boshqga-boshga tushuniladi va ularni ko'p
holatlarda hatto qiyoslash, solishtirish mumkin emas. Shu bois tilga
semiotik sistema sifatida yondashib, insoniy nutgiy faoliyatda UMIS
sifatida tushuniladigan lison va AHVO sifatida qaraladigan nutq
hodisalarini izchil farglovchi struktural tilshunoslik (lingvistik strukturalizm)
o'z ichida o'nlab tahlil va tadqiq usullariga va yo‘nalishlarga ega bo'lib, bu
haqda talay tadgiqotlar va tavsivlar yaratilgan, ulardan bir gismi bu
go‘llanmada ham eslatilgan.

Struktural tahlil usulida (va uning bilan alogador bo‘lgan tipologik,
komponent, kontekstual va b. lison va nutq hodisalarini farglash bilan
boglig tahlii usullarining  barchasida) idrokiy-dialektik-idealistik
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metodologiya yetakchilik giladi va nominalistik-materialistik unsurlaridan
ham xoli emas.

Bu tahlil usuli bilan Sergey Ivanov, Shavkat Rahmatullaev, Iristoy
Qo‘chqgortoev, Abduhamid Nurmonov, Nizomiddin Mahmudov, Odiljon
Bozorov, Ra’no Sayfullaeva, Baxtiyor Mengliev, Muhabbat Qurbonova
kabi olimlar, ularning ko‘p sonli shogird va izdoshlari shug‘ullanishgan.
Quyida struktural (sistemaviy) tahlil usuli asosida bajarilgan tadgigotdan
parcha keltiriladi.

“Grammatik kategoriya. Kategoriya atamasi tilshunoslikka
falsafadan kirib kelgan termin. U falsafada “obuyektiv borlig va bilishdagi
mohiyatan ko‘proq qonuniy aloga va munosabatlarni aks ettiruvchi
umumiy tushuncha” tarzida ta’riflanadi. Falsafada ham, tilshunoslikda
ham kategoriya bir xil narsani ataydi, ya'ni kategoriya uchun juftlik va
yakkalik xos bo'lishi shart. Falsafada juftlikni sabab-natija, mohiyat-
hodisa, butun qism, yakkalikni borliq, migdor, makon tashkil etsa,
tilshunoslikda kategoriya atamasi ostida zidlangan ikkilik (son
kategoriyasi) yoki ko'plik (kelishik kategoriyasi) tushuniladi.

Bugungi tilshunoslikda grammatik kategoriya atamasi ostida,
asosan, morfologik kategoriyalarni tan olish ustuvorlik giladi. Umuman,
sintaktik kategoriyalar ham grammatik kategoriya sifatida qaralsa-da,
xususiy hollarda, ya'ni sintaktik tekshirishlarda kategoriya tushunchasi
e’tiborga molik ahamiyat kasb etmaydi. Bunga qgo‘shilib bo‘lmaydi.

Butun uchun qismlar va ular orasidagi munosabat, sistema uchun
element va ularni birlashtiruvchi-alogalar shart va zarur bo‘lganligi kabi
grammatik kategoriya (qisq.GK) uchun ham (ayni paytda morfologik
hodisalar haqgida so'z yuritilayotganligi tufayli grammatik kategoriya
atamasi ostida morfologik kategoriyalar nazarda tutiladi) aloga va
alogada turuvchi birliklar zarur. Muayyan substansial ma’no umumiyligi
ostida birlashgan va o‘zaro substansial ma’noning parchalanishi,
xususiylashuvi asosida zidlanadigan shakllar sistemasi GK hisoblanadi.
GK grammatik shakllarning oddiy arifmetik yig‘indisi emas, balki ma’lum
bir turdagi shakllarning substansial ma’no asosidagi bargaror
munosabatlari tizmasidan iborat bo‘lgan yangi bir butunlik. Bunda
umumiylik va farglar substansial ma‘no asosida bo'lishi lozim.
Buni yorqgin idrok etish uchun kelishik kategoriyasi va ravishdoshlarni
grammatik kategoriya tushunchasiga munosabat nuqgtayi nazaridan
kuzatish yetarli.

Ma’lumki, kelishiklarning substansial mohiyati “oldingi mustagqil so‘zni
keyingi mustaqil so'’zga tobelab bog‘lash”. Bu substansial mohiyat fagat
ana shu morfologik ko‘rsatkichlar tizimiga xos. Har bir kelishik ushbu
substansial ma’noni oziga xos tarzda xususiylashtirib, bu
xususiylashmasi bilan bir-biriga zidlanadi. Masalan, garatqich kelishigi
“oldingi ismni keyingi ismga”, tushum kelishigi “oldingi ismni keyingi
fe'lga” xususiylashmasiga ega. Bu xususiylashmalar substansial
ma’noning parchalanishlari bo‘lish bilan birga mazkur kelishiklarning
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farglovchi belgilari ham. Demak, har bir kelishikka xos “parcha” kelishik
substansial mohiyatining xususiylashmasi, zidlanish esa ana shu
parchalar asosida. Ravishdosh shakllari esa “fe’lni fe’lga bog‘lash”
ma’nosiga ega. Biroq ravishdosh shakllariaro farglar o‘zga kategoriyalar
ma’nolarining ushbu shakllardagi tajallilari evaziga. Masalan, -gani
ravishdosh shaklidagi “magsad” ma’nosi mayl kategoriyasining ushbu
shakldagi tajallisidir, yoki -gach shaklidagi “payt” ma’nosi zamon
kategoriyasi ma’nosining mazkur ko‘rsatkichdagi tajallisi. Agar shakllari
“fe’Ini fe’'lga bog‘lash” ma’nosining parchalanishi asosida zidlansa edi,
ravishdoshni alohida kategoriya sifatida baholash lozim bo‘lur edi.

Shuni alohida ta’kidlash lozimki, grammatik kategoriya va unga
mansub grammatik shakl o'zaro pog‘onali, butun-bo‘lak munosabatlarida
bo‘ladi. Bu esa biror grammatik shaklning gaysidir grammatik
kategoriyaga mansub bo‘masligi mumkin emasligini ko‘rsatadi. To‘g'ri,
ayrim kategoriyalarda moddiy ifodali grammatik shakl bitta bo‘ladi.
Moddiy ko‘rsatkichi bitta bo‘lgan kategoriyalarda muayyan morfologik
formani yasovchi asosning o‘zi nol ko‘rsatkichli bo‘lib, ikkinchi morfologik
shaklni tashkil giladi. Masalan, otning son kategoriyasida shunday holni
ko‘rish mumkin. Bunda birlik son nol shaklli grammatik ko‘rsatkich bo'lib,
u ushbu shakliy va shunga muvofiq ma’noviy mohiyati bilan -/ar shakliga
ziddiyatda turadi. Sifatlardagi oddiy va<qiyosiy daraja shakllari ham
fikrimiz dalili.

Darsliklar va akademgrammatikalarda -niki, -dagi, -dek, -gacha
birliklarini goh nokategorial shakl yasovchi, goh so‘z yasovchi sifatida
garash hollari uchrab turadi. Agar ular grammatik shakl bo‘lsa, ularning
ziddi ham nol shaklli birliklar bo'lib, birgalikda grammatik kategoriyalarni
tashkil etadi. Bu tilshunoslikda nol shakl bilan bog'liq o‘rganilishi lozim
bo‘lgan muammo.

Demak, nokategorial grammatik shakl bo‘lishi mumkin emas.
Shuning uchun grammatik shakllarni kategorial va nokategorial kabi
turlarga ajratish va zid qo'yish ilmiy asosli emas. Shunday qilib
grammatik kategoriyaga quyidagicha ta'rif berish mumkin. Bir umumiy
grammatik ma’no tagida birlashuvchi, shu asosda bir-birini taqozo va bu
umumiy ma’noning parchalanishi asosida inkor giluvchi shakllar tizimi
grammatik  kategoriya deyiladi.”’®®  Ko'rinadiki, bunda  sistem
tilshunoslikning asosiy tushunchalari bo‘lgan zot va tajalli, lison va nutq,
umumiylik va xususiylik, butun-bo'lak, sistema va element, munosabat
kabi tayanch tushunchalaridan foydalanilgan holda lisoniy hodisalarga
ilmiy munosabat bildirilgan.

VIIl. Substansial tahlii metodi. Hozirgi o‘zbek substansial
tilshunosligi'® (O‘ST)ning rivojlanishi Buxoroda bir necha vyil ishlagan
leningradlik turkolog profeccor Cergey Ivanov (1922-1999) nomi bilan

193Menrnunes b.,.A6ysanosa M. Xosupru yabek apabuit Tunu. Ykys kynnanmacu. —Kapwm: Hacad,
2005. -b.47.
1040'zbek fanida bu yo‘nalish formal-funktsional, zotiy, dialektik tilshunoslik deb ham nomlanadi.
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bog‘lig. O'zbek fanida bu yo‘nalishdagi ilk tadgigot C.lvanovning 1959- yilda
Leningrad universiteti nashriyoti €’lon qilgan 158 betli “O4epkn no
CMHTaKCKCy y36eKCKoro s3bika (dpopma Ha -2aH 1 ee NpousBoaHble)” asari.
Keyingi yillarda olim bu ishida boshlagan tadqiqigotlarini o'zining bir gator
magolalarida chuqurlashtirdi va doktorlik diccertatsiyasida umumlashtirdi'®®.
O'STning keyingi taraqgiyoti va hozirgi kunda O‘zbekistonda ommalashishi
C.lvanovning shogirdi 1961-77- vyillarda Leningard tilshunosligi ta’limini
ko‘rgan buxorolik olim Hamid Ne’matov va u yaratgan lingvistik maktab
bilan bog‘liq'%. O‘zbekiston mustagqilligigacha (1991) O‘ST fandagi bir ogim
bolib qoldi va uning keng ommalashishiga imkoniyat yo‘q edi, chunki
SSSRda ta’lim tizimining yagonaligi butun Ittifoq bo‘yicha ilmiy talginlarning
bir xilligini talab qilardi; grammatik talginlar rus va milliy tillardagi
ta’'limgohlarda bir xil edi. O‘'STning talginlari esa rasmiy rus tilshunosligidan
keskin farq qiladi, shuning uchun u davrda ta’lim tizimiga tatbiq etilishi
mumkin emas edi.

1991- yildan keyin o‘zbek tilshunosligi, jumladan, ozbek tilini ona tili
sifatida maktab va oliygohlarda o‘gitish mustaqil taraqqiyot yo‘liga o'tdi;
o‘zbek tili bo'yicha maktab va oliygoh programmalari O'ST talginlari
asosida tuzildi'®” va bu yo‘nalishning ommalashishiga asos bo'ldi.

O'STning o‘zagini Praga strukturalizmdagi (funksional lingvistikadagi)
licon-nutq, liconiy birlik-nutqiy birlik <tushunchalarini  dialektikaning
umumiylik, mohiyat, imkoniyat, sabab (UMIC) va alohidalik, hodisa,
voqelik, ogibat (AHVO) kategoriyalari mazmuniga muvofiq talgin qilish
tashkil qiladi. Shu sababli O'STning bosh tamoyili lingvistik tadqiq
jarayonida (lisoniy birlik tabiatini ochish va talqin etishda) dialektik tahlil
usullaridan onglilik va izchillik bilan foydalanishdan iborat. Dialektika shakl
va mazmun alogadorligini tan olgan holda mazmunga ko‘proq e’tibor
garatgani  sababli O'STda fonetika-fonologiyada  N.Trubeskoy-
R.Yakobson-A.Reformatskiy tadqiq tamoyillari asosan saglanib, tilning
mazmun bilan bog‘liq sathlari — leksika, morfologiya va sintaksis tadqiqi
yetakchilik giladi.

O'STda tilshunoslikning eng asosiy tushunchalari til ~ licon ~ meyor
~ nutq quyidagicha tushuniladi:

Til - sof insoniy qobiliyat va imkoniyat..U tafakkurni shakllantirishga
(kodlashtirishga), xotirada qgat’iy sistemaga tizib saglashga, axbotrotni
uzatish va qabul gilishga imkoniyat beruvchi eng nuhim (birlamchi) insoniy
ijtimoiy-ruhiy bevosita va bilvosita kommunikatsiya vositasi. Til licon ~
me’yor ~ nutq ning dialektik butunligidan iborat. Unda bosh ichki ziddiyat
atash (nominativ) va ifodalash (ekspressiv) vazifalarning dialektik birligida.

105iBaHoB C.H. PogocnosHoe apeBo Tiopok AByn-Masn-XaHa. MpammaTtuyeckuii odepk. Mmsa v rnaron.
—TawkeHT: ®aH, 1969. —C.200.
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107YMymMUid YpTa Tabnum AasnaT TabnuM CTaHAapTnapu Ba YKys gacTypnapu. OHa Tunun. Yabek Tunm
/I “Tabnum Tapakknétn” ax6opotHomacu. 1999. 1- maxcyc coH. —b. 55-105; Xoaupru y3bek anabuit
TMnn.  5220.100. Y3bek dwunonorusicu nyHanuwu yy4yH pactyp. TysyBuunap X.HebmaTos,
H.Maxmygnos, A.HypmoHoB, P.Caiicpynnaesa. —T., 2002.
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Lison UMIC tabiatli lisoniy birliklarning serqgirra, ko'p qavatli
sathlaridan tashkil topgan barqaror, tashqgi muhit ta’siriga o‘ta sezgir,
o‘zgarish, rivojlanish va moslashish immanent qobiliyatini o'z ichida
mujassamlashtirgan murakkab qurilishli ierarxik sistemasi.

Me’yor lisonning ichki qurilish tizimiga nisbatan tashgi omil bo'lib
lisoniy imkoniyatlardan — sinonimik qatorlardan, lisoniy birliklarning
dublet, allovariant va variantlari, sohaviy birliklaridan har birining
vogelanish o'rinlari va xususiyatlarini belgilaydi.

Nutq lisonning me’yor elagidan o'tgan muayyan moddiy (yozma,
og‘zaki,  tasviriy / imo-ishora, signal v.h. / shakllaridan birida)
voqgelanishi.

Lisoniy birliklar dialektik tabiatini ochish va ularni tavsiflashda O‘ST
substansiallik, ichki ziddiyatlik, ko‘p qatorlik, oraliq uchinchi asosiy
tamoyilariga tayanadi. Bu tamoyillar O‘STning metodologik asosini
tashkil etganligi sababli ularning har biri alohida ko‘rib o‘tiladi:

1. Substansiallik. Lisoniy birlik nutqda vogelantiruvchi barcha ma’no
va vazifalarini o'zida ontologik mujassamlashtirgan, yashirgan deb
olinadi. Nutqda hech bir narsa yaratiimaydi, balki lisoniy birlikdagi
imkoniyat faqat yuzaga chiqariladi, xolos. Shuning uchun tilshunoslik
oldida lisoniy birlik vogelanishidagi nutqiy alohidaliklarni umumiy lisoniy
ma’noga birlashtirish va lisoniy imkoniyat sifatida ongda va lisoniy
tizimda mavjud bo‘lgan bu ma’noni_nutqda muayyan ko'rinishlarda
vogelantirish yo'llarini o‘rganish vazifasi turadi.

2. lchki ziddiyatlik. Lisoniy birlikning umumiy lisoniy ma’nosi
ontologik ziddiyatli, qarama-qgarshilikli — turli tabiatli tomonlarning
birlashidan iborat bo‘lgan dialektik butunlik. U hamisha serqirra.

3. Ko‘p qatorlilik. Lisoniy birlik ontologik ziddiyatli tabiati bilan
boshga lisoniy birliklar bilan bir necha oppozitiv gatorga
(munocabatlarga) — har bir qirrasi bilan alohida-alohida siralarga —
paradigmalarga kiradi. Shuning uchun uning umumiy lisoniy ma’nosi bir
necha oppozitiv siralardagi (paradigmalardagi) differensial belgilarining
yig‘indisi, mohiyatiga ega bo‘ladi.

4. Oraliq uchinchi. Lisoniy birliklardagi garama-garshi ma’no va
vazifalar, paradigmalardagi bir-birini inkor etuvchi birliklar zid tomonlarni
o'z ontologik tabiatida birlashtiuvchi hodisa (birlik)da birlashadi va ikki
garama-qarshilik orasida birlashtiruvchi vosita — oraliq uchinchi mavqeida
bo‘ladi. Tabiatan istagan lisoniy birlik oraliq uchinchi mohiyatiga ega.

O'STda lisoniy tizim yaxlitikda partonimik (butun-bo‘lak)
munosabatlarga, lekin lisoniy yaruslar izchil gipero-giponimik (jins-tur)
aloqalariga asoslanishi g‘oyasi ilgari suriladi. Unda an’anaviy sinonimiya,
antonimiya kabi munosabatlar doirasi ancha cheklangan bo'lib,
graduonimiya, giponimiyaga keng o‘rin berilgan.

Lisoniy birlikning asosiy turlari sifatida fonema, morfema, leksema va
golip (model) ajratilib, modellarning morfologik (lug‘aviy shakllar yasash,
sintaktik shakllar yasash), derivatsion (sodda va go‘shma so‘z yasash),
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sintaktik (nominativ birliklar — so‘z birikmalari hosil gilish modellari,
kommunikativ birliklar — gap hosil gilish modellari) turlari farglanadi.
Morfologik-derivatsion-sintaktik modellar o‘zaro ierarxik munosabatlarda
turgan sanaladi. Bu modellar hosilalarining lisoniy birlaklarga o‘tishi va
lison xazinasini muttasil to‘ldirib borishida ixtososlashish-soddalanish-
tublanish bosqichlari ajratiladi.

O'STning leksikologiya, morflogiya, sintksis, giyosiy tipologiya
sohalarida amalga oshirgan ishlari M.Qurbonova va H.Ne’matovlarning
maxsus ishlarida tahlil etiigan va umumlashtirilgan.

IX. Tipologik umumiyliklar (lingvistik universaliyalar) tahlil usuli.
Bir-biri bilan yaqin (garindosh) yoki uzoq, o‘zaro alogalarda bo‘lgan va
bo‘lmagan tillarning qurilishi, u yoki bu turdagi ma’no va vazifalarni
ifodalashdagi umumiylik (oxshashlik) va farglarni (xususiyliklarni)
giyoslab o‘rganish usuli bo'lib, oz ildizlari bilan giyosiy-chog'ishtirma,
mantiqiy grammatika, qiyosiy-tarixiy usul va glossematika tushunchalari
bilan alogador. Eng asosiy tushunchalari tilustilik (metatil,
mMeTassblk) va lingvistik umumiyliklar. Lingvistk umumiyliklar
boshga yo'nalishlarning ong (tafakkur) kategoriyalariga gisman to‘g'ri
keladi. Tilustilik (metatil) deganda tabiiy tildan yuqgori turgan va nutq
ijtimoiy faoliyatida ifodalanishi zarur bo‘lgantushuncha, aloda-munosabat
va vazifalar majmuasi tushuniladi. Bu tushuncha, aloda-munosabat va
vazifalarnig har biri alohida olinganda lingvistk umumiylik sanaladi.

Tipologik tadqgigotlarda giyoslanadigan haqgoniy (real) til (obyekt —
tilarda shu umumiylikning ifodalanish vosita, usul, shakl, ko‘rinishlari va
vazifalari giyoslanib, har bir giyoslanayotgan tilning qurilish xususiyatlari
hagida tegishli xulosalar chigariladi.

Bu tahlil usuli bilan tilshunoslikda Abduzuhur Abduazizov, Jamoliddin
Bo‘ronov, Ne’mat Turniyozov, Shahriyor Safarov, Sano Saidov, Mohira
Saidova, Muhammadjon Fayzullaev kabi, asosan, rus va G'arbiy
Yevropa tillari bo'yicha mutaxassislar shug‘ullanishgan.

X. Komponent tahlil usuli. Mohiyatan, kimyo fanida moddalarni
tashkil etuvchi kimyoviy unsurlarga ajratish bilan o'xshash bo'lib,
tilshunoslikda, asosan, deskriptiv va funksional lingvistika ichida
shakllangan tahlil usuli. Bu usul ma’noli lisoniy birliklar (morfema va
leksemalar)ning ma’nolarini tarkibiy gismlarga (semalarga) ajratib, bu
birliklar ma’lum lisoniy paradigmalarda gaysi tarkibiy qgismi (semasi) bilan
kirishi va gaysi semasi bilan farglanishining tahlil va tavsifini beradi.
Ma’lum  paradigmani tuzuvchi, birlashtiruvchi semalar integral
(birlashtiruvchi, umumiy), paradigmalarda har bir birlikni ajratuvchi
semalar esa differensial (farglovchilari) sema deyiladi. Chunonchi,

ota —ona,
bobo — buvi,
o‘gil — qiz.

siralari “qon-qarindoshlik” ma’noli bo‘lagi (semasi) asosida birlashib,
“erkak/ayol” jinsiga mansublik semasi bilan farglanadi.
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Bir lisoniy birlik turli semalari asosida turli-tuman paradigmalardan
o'rin egallashi sababli (chunonchi, ona — xola, ona — buvi, ona — giz, ona
— opa va h.) bu lisoniy birlikning turli paradigmalardagi differensial
semalari uning umumiy lisoniy ma’nosida birlashtiriladi (komponent
sintez) va kontekstual tahlil usuli vositasida har bir semaning kuchayish
va zaiflashish ofrinlari (relevant va irrelevant pozitsiya va holatlari),
minimal, qulay va noqulay kontekstlari (vogealanish sharoitlari)
aniglanadi.

O'zbek tilshunosligida bu tahlil usuli bilan G‘anijon Zikrillaev,
Baxtiyor Mengliyev, Sharifa Iskandarova, Malika Narzieva, Salohiddin
G'iyosov, Halima Hojieva, Nigora Nishonova, Gulnoz Ne’'matova, Feruz
Safarov kabilar shug‘ullanishgan. Quyida ushbu metod asosida
bajarilgan tadgiqotlardan ma’noni komponentlarga ajratish  misolida
namuna beriladi:

“Hurmat  maydoni  vositalarining  struktur-funksional-semantik
xususiyatini bayon qilishda uzvli (komponent) va matniy (kontekstual)
tahlildan foydalanish yaxshi natija beradi.

Uzvli tahlilga asosan lisoniy vositaning invarianti (umumiy ma’nosi,
paradigmatik xususiyati, semantik mazmuni). variant (xususiy ma’no,
semantik belgi, sema)ga bo'lib organiladi. Ishimizda bularning
birinchisini mazmun, ikkinchisini ma’no-'deb ataymiz. Matniy tahlil tilni
muayyan vazifa (funksiya) bajaruvchi tizim (sistema)dan iborat hodisa
deb qaraydigan, nazariya, ta’limot bilan bog‘lig. Bu ta’limotga ko'ra, til
vositalarining paradigmatik xususiyati, umumiy ma’nosi ularning
muayyan vazifa bajarishi bilan _bog'‘liq bo‘lganidan matniy tahlilga ehtiyoj
seziladi. Negaki, til vositasi-nutq (gap, matn)da muayyan vazifa bajaradi.
Shunga ko‘ra matniy tahlil funksional usul ham deyiladi. Matnda til
vositalarining lisoniy va nutqiy xususiyati, ya’ni tizimdagi boshqga vositalar
bilan munosabati yaggol namoyon bo‘ladi.

Mazkur usullar hozirgi o‘zbek tilida hurmat ifodalovchi lisoniy va
nolisoniy vosita borligini ko‘rsatadi. Lisoniy vositalar tilning turli bo‘limiga
mansub. Bular fe'lning hurmatga daxldor shakli (shaxs, son va hurmat
go‘shimchasi), fe’lning o‘zak-negizi, otning egalik shakli (shaxs, son va
hurmat go‘shimchasi), otning o‘zak-negizi, otlashgan so‘z (shaxs-son va
hurmat qo‘shimchasi bilan), olmosh, son (otning o‘rnida go‘llanuvchi
s0'z), sifat, ikki otning o‘zaro birikuvi, ot bilan olmoshning birikuvi, ohang.

Hurmatga daxldor vositalarning maydonda tutgan o‘rnini aniglash
ularning struktur-funksional-semantik xususiyatini tadqiq gilishdan iborat
bo'lib, har gaysi vositani alohida olib qarashni taqozo giladi. Bunda tahlil
maydon yadrosini hosil giluvchi vositadan boshlanib, markazga kiruvchi
vositaga o'tiladi; undan so‘ng maydon markaziga kirmaydigan vositalar
olib garaladi. Shu yo'l bilan har gaysi vositaning o‘ziga xos (lisoniy)
xususiyati, ya'ni uning maydondagi boshqa vositalar bilan o‘xshash va
farqli jihati aniglanadi.
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Maydon markazidan tashqarida joylashgan vositalar aksar alohida
go‘llana olmaydi. Shu sababli nutgiy magsadu vazifaga qarab hurmat
maydoni vositalaridan ikki yoki bir nechtasi birgalikda ham ishlatiladi.
Bunda mazkur vositalar o'’zaro mazmuniy aloga-munosabatga kirishib,
biri ikkinchisining ma’nosini oydinlashtiradi, kuchaytiradi, ta’kidlaydi,
ajratib ko'‘rsatadi, kuchsizlantiradi, zaiflashtiradi yoki o‘zgartiradi. Oxirgi
holda vosita o‘ziga xos bo‘lmagan ma’'no ifodalash uchun xizmat giladi.
Bu hodisa lug‘aviy vosita, ko‘chish (transpozitsiya) va assimilyasiya
ta’'sirida ro‘y beradi. Natijada hurmat mikromaydoni vositalari o‘zaro
boshga mikro- va makromaydon vositasi bilan mazmunan yaqinlashib,
matniy ma’nodoshlik hosil giladi. Bunda ta’sirga uchraydigan vositaning
lisoniy xususiyati gisman yoki to‘lig o‘zgaradi. Matndan tashgarida bunda
vositalar orasida ma’nodoshlik mavjud bo‘lmaydi...” 1%

“O‘zbek tilining izohli lug‘atida [bola] leksemasining 5 ma’nosi
farglanadi:

1. Yangi tug‘ilgan, hali ko‘krakdan, ona bag‘ridan ajratiimagan
go‘dak. Bola yig‘lamasa, onasi sut bermaydi.

2. Farzand, o‘g‘il, zurriyot. Ota oz o'ylari bilan, bola esa, otasi
chehrasidagi g‘amginlik sabablarini qgidirish bilan mashg‘ul edi.

3. Yoshi ulg‘aygan, ammo go‘daklarcha mulohaza yurgizadigan
odam haqida. Nega ko’'nglimga olay, menyosh bolamanmi?

4. (ko‘pincha | shaxs egalik affiksi bilan) Keksalarning yoshlarga
murojaat formasi. — Qayerliksan, bolam, rusga o’xshamaysan, — kampir
ko‘z yoshlarini artib, unga yagqinlashdi, — Ota-onang bormi?

5. Yangi tug'ilgan, tuxumdan chiqgan, hali voyaga yetmagan yosh
hayvon yoki parranda. Qo'ng'iz bolasini oppog’im der, kirpi bolasini
yumshog‘im der.

[bola] leksemasining ma’noviy qo‘llanishlarini dastlabki bosgichda
ikki umumiylikka birlashtirish mumkin. Birinichi guruh XLM (xususiy
lug‘aviy ma’no)lar [bola + emmoq / bo'lmoq / yig‘lamoq / tugfilmoq /
asramoq] qurshovi hosilasi bo'lib, leksema ular orgali o‘zining voyaga
yetmagan kishi (inson)” sememasini namoyon qiladi. Birikuvchi fe’llar
bolaning xos xususiyatlari bo‘lgan harakatlarni ifodalaydi. O‘TILda
leksemaning bosh sememasi sifatida “yangi tug‘ilgan, hali ko‘krakdan
ajralmagan” ma’noviy ko'rinishi belgilanadi. Biroq o‘zbek tilida insonning
bu yoshdagi holatini tasvirlovchi umumiste’mol qo‘llanishga xos [go‘dak],
[chaqaloq] lekesmalari bor. Chunki bu leksemalar ma’noviy tarkibidagi
“yangi tug‘ilganlik” semasi ularning farglovchi, daxldor semasi sanaladi.
Bu sema [bola] leksemasida belgilanmagan. Zero, u insonning ilk
tug‘ilgan kunidan to voyaga yetguncha bo‘lgan davri (ya'ni o‘smirlik)ni
ham gamrab oladi. [bola], [go‘dak], [chagaloq] leksemalarining o‘zaro
paradigmatik munosabati quyidagi ko‘rinishga ega. “Yangi tug‘ilganlik”

198Xoxnesa X.A. Yabek TMnMaa xypmaT Mal[oHW Ba YHUHT Tysunuwu // VCTUKNoONn Ba oHa TUMu
KYyPUNuLIN TankuHu xamaa Tabnumu. Tynnam. —Byxopo: HC, —b. 104-105.
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belgisi asosidagi oppozitiv munosabatida [go‘dak], [chagaloq] birliklari
anig va [bola] leksemasi mo'tadil belgiga ega. Oz o‘rnida [go‘dak],
[chagaloq] leksemalari “uslubiy betaraf’ belgisi asosida [chagaloq]
leksemasi belgili va [go‘dak] leksemasi belgisiz birlik.” [go‘dak],
[chaqaloq] leksemalarining denotativ semalari muvofiq bo'lib, ifoda
semalari bilangina o‘zaro ziddiyatda bo‘ladi, xolos.

[bola] leksemasi ushbu mememasi orqali [norasida] leksemasi bilan
ham paradigmatik qurshov hosil giladi. Ularning denotativ semalari
muvofigdek tuyulsa-da, biroq vazifa va ifoda semalari muvofigligiga ega
emas.” 100

XI. Transformatsiyalash (aylantirish) usuli distributiv tahlil usuli
doirasida  shakllangan  bo'llib, oddiy sintaktik  qurilmalardan
murakkabroglarini, bir turdagi sintaktik qurilmadan boshqa turdagisini
ma’lum goidalar asosida hosil gilish yo'llari va vositalarini tadqiq va tahlil
etishga mo'ljallangan. Bu tahlil usulida markaziy (asosiy, ilk sodda) birlik
(odatda aniglik mayli umumiy zamon umumiy shaxs va son shakl va
ma’nolaridagi gap yoki, masalan, aniq nisbatli qurilma va h.) tanlanib,
shu qurilmadan boshga ma'noli va vazifali qurilmalarning hosil qilish
chizmalari (chunonchi, ko‘chirma gapli quriimalardan o‘zlashtirma gapli
qurimalar hosil qilish) aniq belgilanadi, kodlashtilib, modellashtiriladi.
Samarali avtomatik (mashina, kompyuter) vositasida ma’lum bir dastur
asosida bir qurilmadan ikkikinchisini: to‘g‘ri  hosil gila olish bilan
belgilanadi.

Bu tahlil usuli mashina tarjimasida, matnlarning avtomatik tahlili
jarayonlarida keng qo'llaniladi, ko‘p hollarda injener (kompyuter)
lingvistikasi va matematik lingvistika bilan qorishib ketadi.

Bu tahlil usuli bilangisman S.Muhammedov (injener lingvistikasi
yo‘nalishida) va S.Mahmatqulovlar shug‘ullanishgan. Quyida professor
S.Mahmatqulovning ushbu tahlil usuli asosida bajarilgan ishidan parcha
beriladi: “Predikativ sintagma odatda gap bo'lib (gapning predikativ asosi
bo'lib) keladi. Bunday sintagma gap tarkibida to‘g‘ridan-to‘g'ri biror
sintaktik bo‘lak vazifasida kelishi uchun predikativ sintagmada ma’lum
grammatik o‘zgarish voge bo‘lishi lozim. Bunday grammatik o‘zgarishlar
predikativ sintagma qaysi bo‘lak vazifasida kelishiga bog‘lig holda
turlicha voge bo‘ladi. Quyida kesimi sifat bilan ifodalangan predikativ
sintagmaning sifatlovchi vazifasida kelishi haqgida to'xtalinadi.

Predikativ sintagma gap tarkibida bajarishi mumkin bo‘lgan
vazifalardan biri — sifatlovchi bo‘lib kelishi. Bunday vazifada kelish uchun
eng mos predikativ sintagma kesimi sifat bilan ifodalangan sintagma
bo'lib, uning ega bo'lagi, odatda, ot so‘zshakli bilan yoki ot birikma bilan
ifodalanadi: 7. Omborchining mavqei unikidan baland. — Mavqei unikidan

109MeHrnmes B.P. JIUCOHUI TU3UM AXNUTAMIM Ba yHAA caTxnapapo MyHocabatnap: dunon. daHnapm
[OKTOpU Auce. ...aBtoped. —T., 2002. — b. 20-21.
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baland omborchi... 2. Odamning qarashlari o'tkir va tez. — ...qarashlari
o'tkir va tez, yoshi qirgqa borgan bir odam edi...

Predikativ sintagma sifatlovchi bo'lib kelishi uchun bunday sintagma
predikativ shakldan atributiv shaklga o'tishi lozim. Asli bunday o‘zgarish
sintagmada yaxlitligicha sodir bo‘ladi, lekin amalda kesim bo‘lakning o‘zi
o‘zgaradi. Shu sababli asosiy e’tibor kesimga qaratiladi.

Kesimi sifat so‘zshakl bilan ifodalangan predikativ sintagma
sifatlovchi bo'lib kelganda faqgat bir o‘zgarish sodir bo‘ladi (bu yerda sifat
bilan ifodalangan sodda kesim nazarda tutilayotir): tuslovchi tashlanadi.
Natijada predikativ sintagma atributiv shaklga aylanadi, sifat so‘zshaklga
tengalashadi.”'"°

Bunda fagat o‘zbek tilshunosligida keng qo'llanilgan va
go‘llanilayotgan asosiy o‘nta tadqiq va tahlil usuli sanab o'tildi. Aytib
o‘tilganidek, tilni turli jihatlardan tadqiq etish usul va yo'llari juda ko‘p.
Hozirgi kunda ikki yo‘nalishdagi kompyuter lingvistikasida: 1) kompyuter
yordamida til ta’limi; 2) kompyuter vositasida matnlarni tadqiq qilish va
mashina tarjimasi yo‘nalishlarida) katta ishlar amalga oshiriimoqgda,
yangi-yangi tadqiq usul va vositalari ochilmoqda. Bular hagida
ma’lumotlarni Internet tizimidan olish mumkin:.Bu usullar bilan tanishish
va ulardan foydalanish esa zamonaviy dasturlash tizimini chuqur bilishni
talab giladi. Bu bugungi katta aviodning emas, balki kelajak avlod oldida
turgan vazifa.

"oKynmamatos [A.C., H.M.MawxveB, MaxmaTkynoB C. T[Mpo6nembl £3bIKOBbIX KOHTakToB W
TpaHcdopmaumoHHoro aHanuaa. — T.: BU, 2001, —-C. 65-66.
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